
7Í=T 

Ansztria és Magyarország 
összes lakosaihoz! 
_ Sürgető^—-

48 

THEDO tanár szakállhagymája, 
l e g j o b b é s l e g b i z t o s a b b 
s « e r a s z a k á l l s i ó p n ö ­

v é s é n e k e s z k ö z l é s é r e . 
niáiiilslminr vannak még legma­
gasabb rangú Gerfiak között i?, kik 
sze|. BxsksŰukat csupán e szenük 
köszönhetik. — K szer ;i sz;ikallt 
hihetetlen gyorsasággal növeszti, 
agy hogy általa méjr 13 éves ifjak 
is 'a legrövidebb ion alatt teljes 
szakallhoz jutnak, miről a bizo-
Dyitvinyok ezrei is tanúskodnak. 
E d e r F e r e n c i gyógrssaresz- urnák Brünnben. 

A nekem küldött T h e d o - f é l e s z a k á l l h a g r y m a kitilnónek bizo-
nvult , mit köszönetem mellett ezennel tudomására aduk. 

Mistek, 1879. szept. -.'Ven. O t p r e d a J o i s e f . 
r ü r s t J ó z s e f urnák Prágában. " * 

neteniet a s s a k á l l h a g - y n i a e r t ; nagyon J»nak talál­
tatott. Mindenkinek a legjobb lélekkel ajánlhatom. 

Scliwarzbaeh, 1875. febr. IS. K i r t K a r o l y s. k. ép í t vállalkozó. 
F ü r s t J ó z s e f gyógyszerész urnák Prágában. 
A s z a k á l l n a g - y m a joggal mondható csodaszernek, aug negyne» 

használat után örömmel latom régi óhajtásomat teljesedésbe menni. 
Kérem önt stb. Tesehen. 1879. maj. ÍS-áa. O i n d r a W e n o z e l , M a , 

Valódi minőségben B u d a p e s t e n csak T o r o k J ° * s e V i r
1 , ! : i ^ Í V H 

I szertárában kiralv-utcza kapható: Pozsonyban P l s z t o r y ' • " = ' « . fe 
I Mihálvkapu. Temesváron T a . c z a y I s t v á n n a l . I csomag a r a t n a 1Q. |||| 

VASÁRNAPI ÜJSAG. 

felszólítás 
K u n z B c h m i d t J á n o s K á r o l y 1 2 1 é v ó t n f e n n á l l o t t n a g y 
ü z l e t h á z á n a k ö r ö k ö s ö d é s i f ö l o s z t á s a m i a t t a z ö r ö k ö ­
s ö k a l e g u t ó b b t a r t o t t ü l é s e n a z o n h a t á r o z a t o t h o z t á k , 
h o g y a z e g é s z á r u k é s z l e t e t c s u p á n a n y e r s a n y a g b e ­
s z e r z é s i á r á n , t é k á t m a j d n e m i n g y e n e l a d j á k , c s a k 
h o g y a h e l y i s é g e k l e h e t ő g y o r s a n k i ü r ü l j e n e k s á t a d ­
h a t ó k l e g y e n e k . 

K ö v e t k e z ő á r ú k v a n n a k m é g k é s z l e t b e n : 
4 5 0 0 d a r a b n ő i i n g l e g f i n o m a b b a n g o l c h i B o n b ó l é s va lódi 

s v e i e z i h i m z é s - b e t é t e k k e l , e g y v a l ó d i m ű h i m z é s ; darabon­
k é n t 1 frt 50 k r . T u c z a t o n k é n t 16 írt 5 0 kr . 

1500 darab n ő i éj je l i eorse t , u g y a n o l y a n m i n ő s é g ű , n a g y o n 
h o s s z ú s e g é s z h o s s z á b a n s v e i e z i l i i m z é s - b e t é t e k k e l , 
fö lö t te e l e g á n s a n k iá l l í tva . D í s z e s d a r a b m i n d e n n ő n e k , 
d a r a b o n k é n t 1 frt 5 0 kr . T u c z a t o n k é n t 16 frt 50 kr. 
U g y a n a z o k n e h é z b a r c h e t b o l , drbja 1 frt 6 0 kr. 

5 6 0 0 darab n ő i a l s ó s z o k n y a l e g f i n o m a b b s z ü r k e v á s z o n b ó l 
v a l ó d i sve i ez i s e l y e m s á v o k k a l d i sa i tve , d a r a b o n k é n t 1 frt 
4 0 kr . , t u c z a t o n k é n t 15 frt 5 0 k r . U g y a n a z v ö r ö s c r e t o n -
bó l d r b o n k é n t 1 frt 50 kr . , t u c z a t o n k é n t 16 frt 50 kr. 
U g y a n a z o k n e h é z n e m e z b ő l , dbja 1 frt 75 kr. U g y a n a z o k 
l e g f i n o m a b b é s l e g n e h e z e b b p o s z t ó b ó l l e g t i n o m . pau iuk-
ka l h í m e z v e é s k ö r ü l p l i s s i r o z v a fodrokkal é s k ic s ip ­
k é z v e , dbja á frt 5 0 k r . 

2 5 0 tuczat n ő i n a d r á g l eg f inomabb barchetból , gazdagon di 
s z i t v e , c s ipkéze t ten , te l jes n a g y s á g ú , pár onként ! frt 25 kr-
tucza tonként 14 frt. 

3 5 6 0 d a r a b férfiing l e g f i n o m a b b a n g o l chi f fonból , 4 - szeres 
m e l l e l , s i m a v a g y h í m z e t t é s t e t s z é s s z e r i n t i n y a k b ő s é g ­
g e l , d r b o n k é n t 1 frt 50 kr . , t u c z a t o n k é n t 16 frt 50 k r . 

1500 t u c z a t d a m a s z asz ta l i g a r n i t ú r a , v i r á g o k k a l á t s z ő v e ; 
e g v a b r o s z , é s 12 s e r v i e t t e 2 frt 8 5 kr. M i n d e n h á z b a n 
n é l k ü l ö z h e t l e n s c s o d á s o l c s ó s á g u . 

iOOO t u c z a t török t ö r ü l k ö z ő k é s z e n b e s z e g v e , m i n d e n darab 
k ü l ö n ö s s z e h a j t o g a t v a , v ö r ö s c s i k ó k k a l é s h o s s z ú roj tok-
ka l e l l á tva , l e g f i n o m a b b a n p i q u i r o z v a , p o m p á s s z é p s é g ű . 
T u c z a t o n k é n t 8 frt 75 kr . 

2 0 0 0 d a r a b n a g y n ő i k e n d ő l e g f i n o m a b b ber l in i p a m u t b ó l 
s z ő v e , b o s s z ú ro j tokka l a l egvá loga to t tabb , l e g p o m p á s a b b 
é s l e g d i v a t o s a b b s z í n e k b e n , u . m . skó t , török , s z ü r k e 
kék , fehér , f ekete , k o c z k á s , v ö r ö s , barna , s t b . s t b . dara­
b o n k é n t 1 frt 2 0 kr. , t u c z a t o n k é n t o. é. 12 frt 50 kr. 

4uu i i -b u ü p ia ió , íoppanf b a g y - e s vas tag kigiuJjrzcid. , . . ^ , . 
posztóból s z ő v e , e l e g á n s a n g o l m i n t á k b a n , u. m . barna , 
szürke z o m a n e z o s , n e h é z roj t ta l ; roppant hos szúságuk és 
s z é l e s s é g ü k f o l y t a n , öltönydarab, ttti takaró, ágyterítő, nöi 
shaicl g y a n á n t a lka lmazhatók , s m é g 2 0 é v i h a s z n á l a t 
u tán is be lő lük 2 e l e g á n s ö l tözet k é s z í t h e t ő ; általuk fe l ső 
k a b á t , e s ö k ö p e n y , női pale tot te!je«en né lkülözhetők ; 
I. m i n ő s é g e lőbb 15 frt, m o s t csak 5 frt 85 kr. II . m i n ő ­
s é g e lőbb 12 frt m o s t csak frt 4 '85 dbja. 

3 0 0 v é g házi v á s z o n , te l jes 3 0 röf; legjobb, l e g n e h e z e b b , l eg ­
je l e sebb g y á r t m á n y , házi h a s z n á l a t r a ; 1 v é g 5 frt 5 0 . 
A gyapjú ára roppant emelkedik , a v á s z o n n e m sokára 
m é g e g y s z e r a n n y i b a fog kerül i ; m i n é l f o g v a mie lőbb i 
m e g r e n d e l é s m i n d e n k i n e k ajánltat ik. 

5 0 0 d b . s e l y e m ágytakaró , l e g n e h e z e b b lyoni shapp<selyemböl, 
kék f ehér vörös és s á r g a c s i k ó s ; dbja 4 frt b á m u l a t o s 
o l c só . 

2 2 0 tuczat s e l y e m ' s e b k e u d ö l e g n e h e z e b b lyon i s e l y e m b ő l , 
m i n d e n s z ínbe n , m i n d e n d b . m á s s z í n b e n ; nyakkendőkre 
ifi haszná lhatók ; csak frt 3 . 5 0 tuczatja. 

.350 gobe l in kész let , két l eg f inomabb ágyter í tő é s aszta l ter í tő , 
bársonyboj t ta l , s z i n v e g y ü l é k b e n p o m p á s k iv i te lben az 
e g é s z készlet , azaz m i n d a 3 d b . ára e g y ü t t csak frt 7.50 

5 0 0 0 t u c z a t l e p e d ő , j ó s ú l y o s b ő r v á s z o n b ó l , t ö k é l e t e s m é g a 
l e g n a g y o b b ágyra i s , v a r r á s n é l k ü l , d r b o n k é n t 1 frt 35 kr. , 
t u c z a t o n k é n t 15 frt. 

M i n d e n k i a k i e g y s z e r r e l e g a l á b b 1 5 f r t é r t é k ű t v á ­
s á r o l , r á a d á s u l , t e h á t i n g y e n k a p e g y s v á j e z i ó r á t h o s s z ú 
l á n c z c z a l , f r a n e z i a a r a n y b r o n z - p l a s t i k b ó l , m e l y n e k i o n -
t o s j á r á s á é r t 2 é v i j ó t á l l á s n y u j t a t i k . 8 3 0 8 
K é s z p é n z m e l l e t t i m e g r e n d e l é s e k (pos ta -u ta lvány vagy cs . kir 
p o s t a - u t á n v é t m e l l e t t is) az a lu l i r t czég á l ta l t e l j e s í t t e tnek 

Erbschaftsverwaltuog RABINOWICZ, 
B e c s , I I . . S c h i f f a m t a g a s s e N r . 2 0 . 

Budapest, váczi utcza 19. sz. 
'-- ! Ajánlja sajátkészitményü 

TÁJT ÁRUIT. 
Valódi Höltzl-féle 

komáromi pipaszárak 
egyediili raktára. 

Árjegyzékek franeo ingyen. 

1 

I 

I 

3 . s / Á l l . 1&S4. XXXI. I.VKOLYAM. M 

Kxtűwő xllats&erefe. I 
a Victoria-illatészat különlegességei. 

YLANG-YLAKG DE MAHIiLE. ' 
Az illatszerek gyöntiur. 

CHAMPACCA DE Li 
Eredeti $ igen kelleme*. 

mmiL&^n mm ©arás 
u a . Ü v e g e n k é n t 1 f r t 5 0 k r . 
Klil mbféle illatszerek ... frt I. . Szappan ... 

Rizspor 

frt 1.20 
Illatszer zseokendora frt 1.—. 1.60. R 1 , « „ n . i r t i _ i sn •>• 
Haikenőcs frt 1.50, R i i s | 1 0 r Irt 1—. 1 .50 .2 -
Hajolaj frt —.80. 1 . ~ . Mosdóviz frt 2 . - , 

PARIS: |{ igáiul A. Cie., 8, rne Vivienné. 
Kagyftrorsz&gi fSrakttr: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszert. , kirAty-utcza 1 

- á s * 

t r K Ö H Ö G E S JE L, AL. E IV "Wt 

Dr . F Á Y K I S S 
szepesi kárpát-növény-kivonata :s;::r7Sk^jo,ar: j 
szepesi kárpát-növény-eznborkák 35 ,r 
szepesi kárpát-növény-thea ltt&s2£2r&£ 

Mell- és tüdő-betegeknek! 
15 év i>ta a legjobb s ikerrel használ ta t tak e s ajánltattak : köhögte , 
hurut rukedtSBi.'. küli-hurut ( s ü a i u a i i m r u t ) 1 J ^ t h j i t f J Í l Í M m s s < l i^^lJ'IUÜM int i s / 

•WSjüa. b loaWfW eltett M « M 

BUDAPEST, 
Erzsébettér 7. 

nem szédelgésen 
alapszik, ezennel a n y i l v á n o s s á g e lőtt köte lezem m a g a m a t , ha az 
árak n e m tetszenek, azokat m i n d e n kifogás nélkül v i s s z a v á l l a l n i ; s 
így a m e g r e n d e l é s m i n d e n koczkáztatás nélkül jár . 

A ki t ehát jó é s szol id árnkat , n e m p e d i g ho lmi s i l á n y s á g o t akar 
pénzeért kapni, m i g a készlet tart , b i za lommal forduljon a következő 
cz lmhez: 

MORITZ STERN, 
Wien, Wol lze i l e 22 . 

T i s z t í t ó p o r a fönnebbi evőeszközökhöz n á l a m kapható . Egy 
luboz ára 15 kr. F i ó k o k : P a r i s é s L o n d o n b a n . 1044 

g y u l l a d á s és egyel i k imerí tő e s g y e n g i ' ó b e t e g s é g e k b e n . Valódi mi­
n ő s é g b e n kaphatók m a g á n á l a kész í tőné l F á y k i s s J ó z s e f gyógy­
szerészné l T e m e s v a r o t t ( J ó z s e f v á r o s ) ; Hudapes ten : T ö r ö k J ó z s e f 
g y ó g y s z e r é s z n é l kit'ály-utcza 12 . s z á m ; T k a l l m a y e r é s S e i t z , 
kereskedőné l , É d e s k n t y l a . , Erzsébet - tér 1. sz. , K o c k m e i s t e r 
F r i g y e s u t ó d a i n á l , é s a l e g t ö b b m a g y a r h o n i g y ó g y s z e r t á r b a n . 

Bécs! Paris! London! 
Halljátok és csodáljátok. 

A v a g y o n b u k o t t „ N a g y A n g l o - B r i t t e z ü s t g y á r " t ö m e g 
g o n d n o k s á g a a z ös szes árukat m é g a becsáron i s sokkal a lább eladja. 
Az ös szegnek e lő l eges beküldése v a g y 8 frt 7 0 kr. u t á n v é t e l e mel­
lett i g e n c s i n o s ét- é s des°er t - serv ice a legf inomabb a n g o l - b r i t t 
ezüstből (me ly e lőbb 4 0 frtba került) kapható . Minden megrende lő 
az evőeszközök fehér s z í n é n e k m e g m a r a d á s á r ó l szóló 10 évi kezes­
ségi i ra to t n y e r . 

6 táblakés , j e l e s aczé lpengéve l , 
6 va lód i angol -br i t t ezüs tv i l la , 
6 m a s s i v a n g . britt ezüs t evö-kaná l , 
6 f. a n g . britt n e h . e z ü s t kávés-kanál , 
1 d b . ang . britt n e h . ezüst l eves - szedö , 
1 • mass . a n g . britt ezüst tejszedő, 
6 i je les a n g . britt kés -zsámoly , 
6 • m a s s . a n g . britt ezüst dessert-kanál , 
6 > valódi a n g . britt ezüst c semege-v i l l a , 
1 • j e l e s bors- v a g y ezukortartó, 
6 > szép m a s s i v tojás-tálca. 
6 legfin. a n g . britt ezüs t tojás-kanál , 
1 p o m p á s a n g . britt ezüst fe l szolgáló tálca 30 c t m . hosszú 
1 l egf inomabb teaszürő , 
i d íszes sá lon gyertyatartó , 

61 darab . — 8 frt 70 kr. 
Annak bizonyítékául , h o g y h i rde té sem 

Gyors és biztos segély gyomorbajok és azok következményei ellen. 
Az egészség f entar tása 

egyes egyedül csaJc a jö emésztés fentartása és előmozdításán ulapszi] 
mert a jö egészség és ;i testi és lelki épségnek «*/ az alaptétele. Az emész­
tet na bAtyosáStt, a ke!l« rérreg] itéa elérésére, ;i megrunilutl és hibás 
véra!k;itrrszt'k eltávolítására a legjobbnak bisonyult liazis/.rv, a mar évek 

óta ismeretes s közkedvelt 

Dr. Rosa életbalzsama. 
mely a leghasznosabb a a leggyógyhatásosabb gyógjfÜTekboI a legnagyobi 
goDadal készitvet teljesen megbízhatóan a legjobbnak bizonyult be min­
dennemű emésztési bántalmaknál, nevezetesen az étvágyliiány, a savanyi 
felböfÖgés, a puffadás, émelygés, has- és gyomorfájás, a gyomorgörcs, . 
gyomornak ételleli túlterhelése, az elnyal értoriódás, arany' ^ 

luni, ;t nöi - és Lépkórnál (finesz-
f élenkitöleg 

rá 

altalános elterjedésnek Örvend. 
1 p a l a o z k k a l 5 0 k r a j e z á r . d n p l a ü v e g g e l 1 f o r i n t , 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives betekinti'- végett. — 
B é r m e n t e s l e v é l b e l i m e g k e r e s é s e d r e u t á n v é t e l m e l l e t t min­

d e n h o v á megf k ü l d e t i k . 

A « * ó « | -Minden kellemetlen félreértés kikerülése végett felkéreflj Í 
V r V C t f O . t. vevőket, mindenütt határozottan csak D r . R o s a é l e t 
b a l z s a m á t kérni Fragner B. gyógyszertárából Prágában, mivel azt ta­
pasztaltam, hogy némely helyen, ha csak egyszeri!en életbalzsamot kér 
nek, a nem teszik hozzá, hogy D r . B o s a - f é l e é l e t b a l z s a m o t , alafl 

miiven hatásnélküli keverék lesz adva. 

Dr. Rosa valódi életbalzsaraa %£££&&?S£n&%& 
Adjer" P r á g a , Kleinseite Spornergasse sarkán 9B0o. sz — B u d a p e s t e n ; 
TÖrök J ó z s e f gyógyszerésznél; továbbá a következő városok gyógyszer­
táraiban : Baán, Bonyhád, Bozovics, Debreczen, Eger, Kadarkút, Kapos­
vár, Karansebes, Késmárk, Kís-Szeben, Lúgos, Makó, Malaczka, H.-MezŐ-
Vásárhely, Miskoícz, Sopron, Pozsony, Rétságh, Székesfehérvár, Szárcsa. 
Szeged, Temesvár, Szabadka, Nagy-Szombat, Nagy-Becskerek, S.-A.-rjhely 

Varannó, Vág-Sellye, Versecz, Tisza,Ujíak> Zala-Egerszeg. 

B*~ Minden gyógyszertár, valamint a füszerk reskedések 
le:n gyobb része raktáron tartja ezen életbalzsamot, 

Ugyanitt kapható még : 

Prágai egyetemes házi kenőcs 
biztos és kipróbált szer gyulladások, sebek és daganatok gyógyítására. 

Biztos sikerrel alkalmazható a nöi mell gyulladása, terjedése és keménye 
désénél, a gyermek elválasztásánál, genyedesnél, vérdaganatoknál geny-
fakadásoknál és pokolvarnál; körömdaganatnál s az úgynevezett körom-
méregnél a kézen, vagy lábon ; keményedéseknél, duzzadásoknál, mirigy-
daganatoknál, szalonnadagiiál, holttetemnél, köszvényes és csúzos daga­
natoknál ; időleges csukló-lobnál, a láb- térd, kéz és csipökben ; ficzamo-
dásoknál ; a fekvéstöli kisebesedésnél; kipállott láb- és tyúkszemre ; fel­
tört kezek és sömörforma cserepesedésnél; rovarcsípések által okozott 
daganatoknál; régi vagy genyedö sebeknél : rákos daganatuknál; feltört 
lábaknál a csonlhártya gyulladásánál, stb. — Minden gyulladás, daganat, 
keményedés, duzzadás a legrövidebb idő alatt gyógyittatik, a hol azonban 
már a genyképzÖdés beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom 
nélkül fölszíva és meggyógyítva lesz. 2 5 é s 3 5 k r o s s z e l e n c z é k b e n . 

T * l í l — V l f ) l 7 f i « l TM "̂  ^gkipróbáltabb és számos kísérlet által 
™ * * ^ " w l í i ö l v U l i mint legmegbízhatóbb szer ismeretes a nehéz 
hallás meggyógvitására, s a teljesen elvesztett hallás visszaszerzésére. 

E g y p a l a c z k k a l 1 f o r i n t . 

Tisztelt uram 1 
Hosszabb ideig gyomor hurutban szenvedve, melyhez még makacs hideg­

lelés is járult, orvosi segély daczára annyira lefogytam, hogy már járni 
is alig birtaro. Ekkor, daczára, hogy az úgynevezett egyetemes gyógy­
szerek iránt ellenszenvvel vagyok, elhatároztam az ön dr. Kosa-féle élet-
balzsamát meghozatni, s azt az utasítás szerint használtam is. Nyolcz napi 
használat ut h megjött a z é t v á g y , s 4 nagy palaczk elfogyasztása után 
egészségem helyreállt. A kik ismernek, bámulnak jelenlegi jó kinézésc1 

men. Kellemes kötelességemnek tartom tehát kitűnő orvosságáért legfor­
róbb hálámat nyilvánítani, s törekedni fogok azt min 
szenvedőnek a legjobban ajaniaui* bemuii elíenvet«a«na ninCT 
sorokat, névaláírás nélkül, n\ |\ vni. Mint 
életbalzsamát, mint házi szert mindig kéznél akarom tartani, 
16 palaczkkal utánvét mellett. Maradtam teljes tisztelettel 

W. J. cs k. főhadnagy a 8. tüzér-ezr., Nagyszebeni** 1 
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GRÓF SZÉCSEN ANTAL. 

"GY értelemre, mint politikai pályafutására 
egyike a magyar főrendiház nevezetesebb 
tagjainak. Diplomata és publiczista, ki 

nem csupán politikai szerepet viselt, de tudomá­
nyos, művészeti és szépirodalmi tanulmányok­
kal is gyarapitá irodalmunkat. Allamjogi kép­
zettsége versenyez klasszikái műveltségével. 
A mellett kitűnő szónok, a ki nem közönséges 
mértékben rendelkezik mindamaz eszközök fö­
lött, melyek a politikai életben szereplésre 
jogosítanak. 

Nem tartozik a magyar főnemesség régibb 
nemzetségeinek sarjai közé. Nagyatyja, Sándor, 
köznemes családból származott Horvátország­
ban. Magasabb tudományos műveltsége azon­
ban gyorsan emelte a közszolgálat fokozatain. 

Volt referendárius az udvari kanczelláriánál, a 
helytartótanács alelnöke, Körösmegye főispánja, 
majd a magyar udvari kincstár elnöke. 1811 -ben 
grófi czimmel az örökös főrendek sorába emel­
tetett. 

Ennek fia, Miklós, helytartósági tanácsos, 
pozsegai főispán, az udvari kamara alelnöke, 
majd az udvari kincstár elnöke lett s az maradt 
egész 1848-ig. Később Zsófia főherczegasszony-
nak volt főudvarmestere. 

Két fia közül az idősebb, Károly, első őr­
nagy volt a Eadeczky-huszárezredben s Valeg-
giónál esett el 1848-ban. 

Második fia, temerini gróf Szécsen Antal, 
kinek arcz£Spétr~ez alkalommal bemutatjuk, 
1819-ben született Budán s tanulmányait ré­
szint itt, részint Bécsben végezve, Mosonmegye 
al-, majd főjegyzője lett. Utóbb a megyei élet­
ből magasabb hivatali körökbe emelkedett s a 
m. k. udvari kanczelláriánál lön fogalmazó, 

majd titkár, mire Pozsegamegye főispáni hely­
tartójává kineveztetett. Ez állásáról azonban 
Jellasicsnak horvát bánná kineveztetésekor le­
mondott. 

E közben, mint a főrendi tábla s itt a kon­
zervatív párt tagja, már igen fiatal korában föl­
tűnt, ugy hogy az 1843—4-ki országgyűlésen 
egyik vezérszónoka lett annak a pártnak, mely­
nek feje, lelke akkor gróf Apponyi György vala. 

Midőn Apponyifőkanczellárrá kineveztetett, 
az ifjú Szécsen lett a főrendi táblánál a konzer­
vatív, vagy mint az időben nevezték, az aulikus 
párt feje. Amaz időben az országszerte lelkesen 
fölkarolt liberális áramlattal szemben a konzer­
vatív pártnak igen nehéz helyzete volt, ö azon­
ban pártvezéri állásában annak daczára mél-
tánylattal elismert képességet és tapintatot 
tanúsított. 

A márcziusi napok, majd az ifjú alkotmány 
megtámadása s az annak visszaverésére támadt 

EUinger f é n y k é p e u t á n . 

GRÓF SZÉCSEN ANTAL. 

EUinger f ényképe i i ián. 

GROF KAROLYI GYULA. 
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védelem egyidőre véget vetett a konzervatív párt 
8 b e n n e Szécsen Antal nyilvános szereplésének. 
0 a zavargások kitörésekor Bécsbe ment s igye­
kezett érintkezni az udvarral és az osztrák intéző 
személyiségekkel, meg akkor is remélve a viszály 
békés kiegyenlítését, ha mindjárt súlyos áldoza­
tok árán is. Az 184-8 szeptember -2^-ki schön-
brunni manifesztumnak, mely az uj törvények 
érvényét n e m vonta kétségbe, a Szécsen tollá­
ból folyt a tervezete, ki akkor gróf Dessewffy 
Emil , Ürményi József és Zsedényi társaságában 
Bécsben időzött s kinek tanácsát a magyar 
ügyekben többször kikérték, ha nem is követtek. 
Október havában Ischlben tartózkodott, honnan 
külön futár ál tal hívták az Oltnützbe áthelyezett 
udvarhoz, melynél november 2-án megérkezett. 
De míg több konzervatív Windischgrátz főhadi­
szállásán előzékeny meghallgatást nyert, mi­
alatt Hummelhauer udvari tanácsos emlékű-atot 
dolgozott ki a magyar kérdésről, Jósika Samu 
pedig egy császári manifesztum kidolgozásával 
volt megbízva «Magyar-Horvát-Szlavon-Erdély-
ország és a Határőrvidék népeihez», — Szécsen -
nel Olmützben csak színleg álltak szóba, nehogy 
kitűnjék, hogy hiába hivatták. Pedig ugy volt. 
Szécsen niéghivi, Kiérkezése között az 

olmützi irányadó körök nézeteiben nagy változás 
állott be : a magyar kérdést nem kívánták többé 
megoldani, hanem egyszerűen, azaz tüzzel-vas-
sal végét szakítani, a mihez a magyar viszonyok 
ismerőjének tanácsára nem volt semmi szükség. 
A konzervativek minden kísérlete, Magyarország 
alkotmányából valamit még megmenteni, hajó­
törést szenvedett. Minden kísérlet meghiúsult 
az ellenséges indulaton, mely Magyarország 
Tesztét határozta el. 

A jog-elkobzás idejében a diadalmas ön­
kényuralom csak annyiban tett különbséget 
forradalmárok ós konzervativek között, hogy az ! 
utóbbiakat nem üldözte. A politikai jogok gya- i 
koriásának tere azonban egyenlően el volt zárva 
mindríyaja—trlettj-a ki nem kivánt honfitársai 
üldözőjének ajánlkozni. 

Szécsen 1850-ben hosszabb külföldi—»fara—+ 
indul t Franczia- es Angolországbá". ~és esak 
1860-ban merült föl ismét a nyilvános szerep­
lés terén, midőn részt vett . a «megszaporított 
birodalmi tanács* üléseiben, e sokféle magya­
rázattal találkozó nehéz helyzetben is meg tud­
ván őrizni az elismerést hazafiusága, ha nem 
is a rokonszenvet elvei iránt. 

1860-ban az októberi diploma megjelenése 
alkalmával tárcza nélküli miniszterré és vala-
ságos belső titkos tanácsossá neveztetett ki. 

Az ujabb alkotmányos aerában , 1865-ben, 
mint képviselőjelölt is föllépett. Pár tá l lása és 
ismert politikai i ránya azonban nem kedvezett 
"/.un tervének, hu^j- arcgvJttnnztansck. B így eo«k 
mint a főrendiház tagja tűnt föl több izben 
szónoki tehetsége és széles körű ismeretei által . 

Abban a kérdésben, melynek alkalmából 
arczképét bemutatjuk, egyike volt a (.mérsékel­
tebb ellenzékieknek" s ez a lka lommal mondot t 
beszéde a javasla t ellen az egyetlen jelentéke­
nyebb besséd, mely e tárgyban a világiak ré­
széről ta r ta to t t . 

Szécsen Antal gr. az irodalmi téren mint 
k i tűnő publiczista és essay-iró tűnt föl. 1851 -ben 
a aJelenkor politikai kérdéseiről» irt hosszabb 
t anu lmány t . Az akadémiában, melynek tiszteleti 
és igazgatótanácsi, és a Kisfaludy-társaságban, 
melynek rendes tagja, s e két intézeten kivül is, 
több irodalmi és történelmi tanulmánynyal lé­
pet t föl a Budapesti Szemlében, melyeket 
tar talmasságuk és az essay-forma iránti érzék 
tüntetnek ki. így Danteról, Tacitusról, Sha-
kespeareről, Wellington he;czegről, Kisfaludy 
Sándorról , a Metternich berezeg emlékiratairól, 
s tb . szóló essay-i, melyek egyenként is, össze­

gyűjtve is megjelentek: e téren irodalmunk ki­
tűnőbb termékei közé sorozhatok. 

GRÓF KÁROLYI GYULA. 

Ama nem nagyszámú arisztokrata nevek 
között, melyek a nemzet nagy zöme előtt 
is népszerűséggel birnak, a legelsők egyike 
a Károlyiaké. Társadalmi fényes állásuk, nagy-
terjedelmű birtokaik, de különösen az, hogy 
azonosítani tudták magokat a nemzet ügyevei, 
ott voltak annak védelmezői között s példáj ok­
kal, áldozatkészségükkel minden téren előse­
gíteni igyekeztek az ország boldogulását, bi­
zonyos nimbust szereztek nevöknek, a mely­
hez hasonlóval birni nem minden nagyúrnak 
adatott. 

Kivált István és György grófok oly emieke­
ket hagytak magok után a nemzet szivében, 
melyek bizonyos várakozásra látszanak jogosí­
tani utódaik iránt, kiknek egyikét, gróf Károlyi 
Gyulát, ez alkalommal bemutatjuk, mint a 
Györgytől származó család legidősebbjét, a ki 
ugyan eddigelé, a politikai téren legalább, nem 
viselt zajos szerepet, de a kit nemes tulajdonai 
s a társadalmi téren eddig is aratott sikerei ugy 
tüntetnek lol, mint meltö viselőjét egy népszerű ^ 
névnek és fényes állásnak, mint méltó fiát egy 
derék apának. 

Nevét legújabban a főrendiház közelebbi 
ülései alkalmából kezdték emlegetni sűrűbben. 
A keresztények és izraeliták közötti polgári há­
zasságról szóló törvényjavaslat elleni mozgalom­
ban ugyanis gróf Károlyi Gyulát emiitik, mint 
olyat, kinek abban, hogy a főrendiház tagjai oly 
páratlanul nagy számban jelentek meg a javas­
lat fölötti szavazásra, — igen jelentékeny része 
volt. 

Gr. KÁROLYI GYULA 1837. jún ius 1-én szü­
letett Budapesten. Atyja, gróf Károlyi György, a 
leglelkesebb főurak egyike, Széchenyi István­
nak és Wesselényi Miklósnak kor- ós elvtársa 
volt, mig anyja, gróf Zichy Karolina, ama 
hazafias érzésű f ö r a n g u ^ é U i ö l g y egyike, kik-
kea—Petőű—ismefT^koíteményét irta, (a má­
sik nővér gr. Zichy Antónia, gróf Batthyá­
nyi Lajos miniszterelnök özvegye). — Gróf Ká­
rolyi Gyula gymnaziális tanulmányai t Buda­
pesten a kegyesrendieknél, az egyetemieket 
Bonnban végezte, mire hosszabb tanulmány­
utakat tett Német-, Franczia-, Angolországban 
és Amerikában. 

Az a lkotmány visszaállítására I 86l -ben tett 
kísérletek idején a család hevesmegyei birtokain 
lakott s a Ü8ztujitáskor megyei aljegyzővé válasz­
tatott . Az országgyűlés feloszlatása alkalmából 
azonban ő is leköszönt a Budapestre tette át 
lakását, időközben gyakran fordulva meg a 
külföldön, akkor Genfben lakó edew anyja láto-
ga lábára . •* .. 

1865-ben már a főrendiházban, mint a 
ház egyik jegyzőjével, találkozunk vele, hol 
atyja nyomdokait követve, a kiegyezést pártolók 
közé tartozott. Ennek daczára azonban mégis 
összeköttetésbe jutott neve az 1866-ki porosz 
háború idején alakult Klapka-féle légióval, 
melyben két testvéröcscse, Tibor és István szol­
gálatot is vállaltak. Ez összeköttetés azonban 
nem volt olyan természetű, mely őt az akkori 
hatalmi tényezőkkel szemben kompromittál­
hatta volna. 

1871 -ben megnősült, nőül vevóu gróf Káro­
lyi István unokáját, Georginet, kitől egy leány­
os egy fiu gyermeke született, neje azonban 
nemsokára betegeskedni kezdett s daczára a 
leggondosabb ápolásnak és gyógykezelésnek, 
melyben a világ legkitűnőbb orvosainak tudo­
mánya versenyzett az aggódó férj gyöngéd­
ségével a szeretett nő megmentésében, hosszas 
szenvedés után 1878-ban elhunyt. 

Károlyi Gyula két országgyűlésen, az 
1872—75 ós az 1875—78-ikin volt Heves­
megye kápolnai kerületéből képviselő, mely 
minőségében a Sennyey-fele pártárnyalathoz 
tartozott. Az őt ez időben ért sok családi 
gyász azonban nem engedé, hogy a közügyek­
ben jelentékenyebb részt vegyen. Terjedelmes 
birtokainak rendezése és kezelése is igen elfog-
lalá. Atyja ugyanis még életében ő reá bízta, 
mint első szülöttre, birtokai nagy részének gon­
dozását, mihez később, 1877-ben bekövetkezett 
halálával, a többi birtokok rendezése is járult . 

Ennek daczára azonban, midőn atyja el­
hunytával a mindszentapátfalvi ármentesitő 
tiszai társulat őt egyhangúlag elnökévé vá-
lasztá, ezt elfogadá s e társulat az ő vezetése 
alatt magától a kormánytól is mint a legjobban 
igazgatott tiszai társulatok egyike lőn elismerve, 
s hogy mintatársulat vol t : azt leginkább buzgó 
elnökének köszönhete, ki e tisztet mindaddig 
példás lelkiismeretességgel vezette, mig az ár­
mentesitő társulatok állami kezelés alá nem 
kerültek. 

A társas elet terén akkor kezdett ismét 
szerepelni, midőn a király őt bizta meg a 
v uuüwkeii ;*Mi-ig,>kt)" —nata-ye.zeKével. K á r o l y i 
Gyula fényesen igazolta a beléje helyezett bizo 
dalmát, mert oly szövetkezetet létesitett, mely 
az ország minden részét és a társadalom min­
den osztályát felöleli s jótékony emberbaráti 
czéljaira már is tekintélyes segédeszközök fölött 
rendelkezik. 0 maga tízezer forinttal járul t a 
szövetkezet alapjához s buzgó lelkiismeretesség­
gel vesz részt folyvást annak ügyei intézésében. 

A mellett nagybátyja, gróf Károlyi István 
elhunytával ő lőn a magyar irói sególyegyletnek 
is egyhangúlag megválasztott elnöke. Ugyancsak 
elnöke továbbá a jockey-klubbnak, a lovaregy-
letnek s annak az ötös bizottságnak, mely a 
kormány megbízásából a lótenyésztés emelésén 
fáradozik. Tagja a földhitelintézet felügyelő 
bizottságának is. 

1881-ben másodszor nősült, nőül vevón 
Pállfy Gerardiue grófnőt, özvegy gróf Pálffy 
Pa Iné leányát. 

Mint ember, atyja valódi hasonmásának 
mondható. Arisztokrata a szó nemesebb értel­
mében : előkelő, de nem feszes, sőt kedves, 
megnyerő modorú. Szenvedélyes gazda, takaré­
kos, a hol a takarékosság van helyén, de egyút­
tal áldozatra kész, a hol azt a közjó követeli. 
Valódi gentleman és talpig magyar ember, kinél 
magyarsága sajátosságai ép ugy ki vannak fej­
lődve, mint voltak boldogult atyjánál. 

Ennek jellemzésére szolgáljon egy kis adat, 
mely egyúttal találóan festi az ő nemes büszke­
ségét és loyális, gyöngéd gondolkozását. 

Múlt év januárjában az egyetein^utczai_ 
'paliütiAljnii feujro esteiül temlg,ai*;h, uieUiehlVH-' 
talosak voltak a fővárosban tartózkodó ariszto-
kraczián kivül a társas élet előkelőségei. Ez 
estólyeknek már a korábbi időkből nagy hire 
volt, a mennyiben a palota gyönyörű termei­
ben ilyenkor mindaz ki van fejtve, a mit izlés, 
fény és pompa csak előállíthat. A király épen 
Budán tartózkodván, szóba jött, hogy ta lán őt is 
meg illenék hivni. A házi gazda ellenkezett. 

— Nem volna, — monda, — a köteles 
tisztelettel és szerénységgel összeférő, ha egy 
magán ember fölkérné a királyt, hogy házát 
látogatásával tisztelje meg. Olyan kegy ez, 
melyre czélozni sem szabad, nem hogy kérni. 
Annak a kellemetlenségnek, hogy a meghívást 
vissza legyen kénytelen utasítani, a mi az ő 
elfoglaltsága mellett elképzelhető, minek tenni 
ki ő felségét is, magunkat is ? Ö felsége tudni 
fogja, hogy minden magyar- ember házában 
mindenkor szívesen látják a magyar királyt. 

S a király, a ki a nyilatkozatról érteBÜlt, 
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csakugyan megtette azt, a mit még soha az­
előtt Magyarországon, megjelent a magánház­
nál rendezett estélyen s igen jól * érezte ott 
magát. 
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H A J Ó T Ö R É S . 
(Lőni Byron Don Jüanjából). 

Negyedszer virradt s nem mozzant az ár, 
Halkabb a víz, mint szunnyadó gyerek: 
(ttödször virradt . . . és a bárka áll : 
Tender szelíd : ég tiszta, kék, kerek : 
Lapátjuk egy van (kettő volna bár !) 
S éhségük ágy nő. hogy szavuk hereg ; 
Nincs hátra más : Juánka mopsz ebét 
Metélik fői : abból kerül ebéd. 

Hatod napon már fogytán bőre, hája ; 
Juán először bőjtölést fogad. 
— A drága mopsz apjának volt kutyája 
1 )e éhe nő s gyomrában úgy ugat 
Hogy koplalását már tovább nem állja. 
S nehéz szívvel bár. kegv gyanánt fogad 
Egy lábú-zár. mit Pedrillal felez, 
Ki béhabzsolja s még egy lábra les. 

Máv Lót nn]i plmnH rtrH UílpKIlglV' ' ' ' 
Pörkölve tűz le s a halott vizén 
Váz-raj tanyázik ; minden veszve már 
Ha késnek a fuvahnak : — és a sz.'in 
Vadul tekint . . . veszettül körbe jár : 
Víz, bor, kenyér, b ú s . . . . nincs már semmi sem : 
Kár egy se szól. e marczangló szemek 
Bősz, kannibál sóvárgást rejtenek. 

K megkezdi egy . . . társának oda BÚg, 
Az közli mássá! . . . s igy tovább megy karba' : 
A suttogás már fenyegetve zúg. 
Vad elszántság int a rekedt zsivajba : 
Mind egyetért és egyik sem hazug. 
Bevallja mind, hogy épen ezt akarja : 
Hús kell nekik ! Egy halni fos;! De ki ? 
Sorshúzás döntsön ! Sors szemelje ki ! 

I>e még előbb maradvány-talpakat 
Es egynehány bőrkuesniát rágnak el : 
Aztán szemük egymáson fennakadt. 
I )e nincs, ki mellét késnek tárja fel : 
Sors döntse há t . . ! S már a papír szakad, 
S milyen papír ! — múzsámnak sírni kell : — 
Anyag híjái) erőszakkal vevék 
•Inántul el Júlia levelét. 

Nyesik, beírják, keverik s kiosztják 
Rémhallgatásban ; perezre csillapul 
— Mely min t Prométh falánk keselyje. ott rág 
Belökben és húst követel vadul — 
A fene éhség ! Egyetértve hozták 
E végzést. A természet maga dúl 
Rennök s nem hagy választást senkinek : 
S a húzás árát Pedrill' adta meg. 

Egyet kivánt csak: messék föl erét : 
A B.''"'-' " U . i . -.Lv-U^ 

Oly szelíden vérzett el a derék, 
Alig hallottak egy nyögést, panaszt ; 

Mint j ó keresztyén jár ta meg körét, 
S bezárta szentelt nyugalomban az t ; 
A kmezitixust hévvel eaókolá, 
Aztán nyakát tar tot ta kés alá. 

Fényes jutalmul a serény sebész 
Választhatott, — de mindent ott hagya. 
Mert min t legszomjasb, inkább arra kész. 
Hogy- a nyi tot t ér bő levét igya : 
Fölvagdalák : — és a mihaszna rész 
Tengerbe hull, min t bélé és agya. 
A mi t két czápa rögtön elkapott : 
A többiből tor t a hajó csapolt. 

t e ák hárman, négyen nem kértek belőle. 
Kik nem libegtek húsra ilv vadul. 
Meg Don Juán , kit már kutyája bőre 
Kétségbeejtett ; most keserve túl 
Csap gát jain; étvágya teng s a pőre 
Tagok lát tára .mély undorba fúl. 
Bár zord a kényszer és :w. éh ölő. 
\̂  ersenyt bogv' ennék mesterébül ö :'! 

Jobb is. hogy így tőn : rémítő eset. 
Irtóztató volt az utóhatás : 
őrjöngni kezdtek a főrészesek. 
Hangzott Üvöltő, bősz káromkodás- : 
Tajtékzó szájjal ittak sós vizet, 
(iörcs húzta őket. rázta szörnyű láz. 
Ugattok, sírtak,bőgtek rémes jajjal. 
S meghaltak végre. Ördögi kaczajjal. 

Es még az éjjel bő zápor szakadt : 
Epedtek érte. mint perzselt ugar. 
Hordván a lángzó napsugarakat : 
Csak hogyha tikkadt, forró ég takar. 
Ha tört hajón a bullám vet. ragad. 
Ha pusztán bolygva, megbénul a kar 
S hallod a távol karaván dalát : 
A víz mi drága, akkor érted át ! 

Esik zubogva, de Inába hull, 
Mig egy rongyot nem tartanak alája, 
Es ezt használják spongyás butykosúl ; 
A mint a liűs árt szívja föl magába, 
Szájukba gyűrik : s ámbár szomjas úr 
Egy pint sört százszor ízesbnek találna. 
Ok azt hiszik, bogv eddig még nem ittak 
S ivásnak kéjét most. most ismerik csak .' 

kisebzett ajkuk uj gy5nyön-« éledt. 
Nyelték a záport, mint nektárt , mohón, 
A duzzadt nyelv torkukban feketéllett : 
[gy nézhetett ki. sülvén a kohón 
A "Gazdag ember.» a ki ördögé lett 
S hiába kért Lázártól — égi bon 
Virányin ült ez egy csöpp harmatot : 
Kedves, jámbor hit, annyit mondhatok. 

E rénicsoportbau két bús apa senyvedi. 
Egy-egy fiúval : egyikök szilaj. 
S erősbnek látszott : mindent hidegen vett 
De hamarabb megölte ezt a baj. 
S a nemző látván, hogy Ha kiszenvedt, 
Megnézte őt s nem jött ajkára jaj. 
Szólt : «Eg akarta ! mit teliessek én?» 
S merülni látván, hallgatott szegény. 

A másik gyengébb alkotású volt. 
Alakja finom s oly szelíd a képe : 
E kedves gyermek még soká daezolt 
Es tűrve nézett balsorsa elébe: 
liitkán beszélt s mosolygott, hogyha szólt, 
Mintegy a bút. mely atyja keblét tépte 
Enyhí tn i vágyván, sejtve, tudva bár, 
Hogy válniok kell nemsokára már. 

Szemét az apja el nem vette ró la : 
Mellette ült, a tajtékot törölve 
Sáppadt ajkáról, némán ráhajolva : 
S hogy jö t t a zápor, szomjukat megölve, 
S az üveges szem uj fénynyel ragyogva 
Csapongott szét a zord halotti körbe' : 
Haló fiának egy-két üde csöppet 
Ajkára hint - - ám az nem eszmél többet. 

Meghalt az ifjú : holttestét az apja 
Ö l -•'• • ' " " • ' !"""»»»* -L -fi-

S látván, hogy immár minden része fagyvt 
S a drága szív egy dobbanást se' tőn : 
Hallgatva örzé. míg a tenger habja. 
A durva hullám síri ágva lőn : 
Aztán leomlott, görcsösen remegve, 
Csak a' mutatta, hogy van élet benne. 

Szél fútt megint, mikor pitymalni kezdett. 
De csak szelíden : csillagok ragyogtak, 
S haladt a bárka : oly mámorba vesztek 
Hogy nincs fogalmuk, merre kóborognak. 
Néhánynak rémlik: part felé eveznek ! 
Mások leverten halk -nem !»-et susognak: 
Egy habmorajt hall, más meg ágyüzajt, 
De a zúgó fül minden hangja csalt. 

Hajnal felé elhalt a gyönge szél ; 
Az őrszem ekkor nagy rivajba t o r t : 
Part. part a mit lát. gyenge fényiné! 
A napnak, vagv ne lásson földi kort 
Többé soha . . ! Mind szemdörzsölve kél 
S látnak Wgy látni vélnek egy öbölt 
Par t volt valóban : széles sziklafal. 
Tisztán kitűnik a setét vonal. 

S most némelyiknek könnye megszakad. 
Másnak reményét kétség nyűgzi le ; 
Csak néz merőn s a távol portokat 
Hűlt pillantása bambán fogja b e ; 
Egy párnak ajkán hő fohász dagad, 
(Rég fordult ott meg istennek neve) 
Három szunnyadt lenn a dereglye-aljba, 
liázzák. ébresztik. niindnhárom halva. 

ÁBRÁNYI EMIL. 

SZÉKELY TÁMAD, SZÉKELY BÁNJA. 
Történeti beméi; a XYU. századból. 

Irtii P . S Z A T H M Á R Y K Á R O L Y . 

(Folytatás.) 

ötödik kancsó bor. 
Maróthy közel jött barátjához ós suttogó 

hangon monda : 
— Rákóczi György gazdag, de fösvény em­

ber ; a Bethlenekkel és Zólyomival rosszul bánt 
e l ; a portai adót pedig hétről-hétre halogatja: 
azért, hogy ha beszöknél a portára, kedvesebb 
vendég alig lenne n á l a d ; egy pár hónap múlva 
nyakadon a fejedelmi zöld bársony men te ; me­
zei hadak generálisának azt hiszem mást nem 
is keresnél, mint a te kenyeres pajtásodat, Ma­
róthy Györgyöt. 

A kis ember felugrott székéről, nagyot fujt 
és tőle kitelhető méltóságos lépésekkel járt le 
és fel a szobában. Maróthy ez alat t egy-egy 
kortytyal szive erősítésén munkálkodott. 

Végre Székely is megeleglette a sétát ; egé­
szen Maróthy közelébe jött és aabn ajtó felé 
mutatva, melynek háta mögől még mindig per­
gett kettöjökre az áldás, pajtása fülebe mor­
dult : 

— Hát ez az asszony ? 
Oda se nézz nek i ! Ha majd fejedelmek 

leszünk, nincs könnyebb, mint magunkat Do­
rottya asszonytól elválasztatni; és akkor akár a 
török szultán leányai közül válaszszuk ki ma­
gunknak a legszebbet. 

Székely még néhány sétát tett a szobában és 
aztán Maróthy karjai közé vetette, magát,melyek 
mint valami óriás kígyó tekerőztek körülötte. 

— Jól van, — monda aztán, — mdul junk! 
— Megállj, — szólalt meg Maróthy, — még 

van egy kis sziverősitö ebben a kancsóban. 
Kiálts ki Ferkónak, hogy nyergeljen; vedd ma­
gadhoz a mi értéked van; en ugy is mindent 
magammal hoztam, — azután isten segítségével 
indulhatunk. 

Ugy is történt: mire megvirradt, a két vi­
tézlő férfinak se hire, se hamva ; az éji csata 
helyet csak a leégett gyertya, a két röpülő pa­
pucs és az üres kancsó jelezték. 

_LL 
A török portán csakugyan nem volt egé­

szen rendén Rákóczi szénája, az öreg Bethlen 
Isvánnal való összezörrenésónek hire már beju­
tott vol t ; de a mi tulaj donkópen a hidegséget 
okozta, az volt, hogy Rákóczi nem örömest 
adta meg a diván tagjainak illő tisztelet-díjai­
kat ; pedig hiában, ott már ahhoz voltak szokva, 
hogy kinek-kinek rangja szerint kijárjon néhány 
ezer tallérja, a jóakarat megvásárlása fejeben, a 
török fensösóg alatt levő provincziák fejedel­
meitől. Ezért a nagy vezér kapva kapott az alkal­
mon, hogy Rákóczira legalább is ráijeszszen, 
midőn Székely Mózes tolmácsa által bejelentette 
neki, hogy az egykori nagyhírű fejedelemnek, 
ki mindig hűségesen a szultán köntösébe fo­
gózkodott, törvényes jogutóda mint üldözött 
jelen van es csekély ajándékai benyújtása mel­
lett a világhírű nagyvezér és szultán pártfogá­
sáért esedezik. 

Alig múlt el pár óra, midőn Pera külváros­
ban, hol a kalandorok egy ismerős örménynél 
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szállást vettek és lehető diszszel felöltözködve 
kis fa-rostélyos ablakuknál szorongva lestek a 
kimenetelt: a tolmács vezetése alatt egyszerre 
ezüsttől, aranytól ragyogó spáhi-csapat állott 
meg két jeles arab ménnel, melyek szerszánizata 
ragyogott az aranytól és drágakövektől és a 
tolmács bejött jelenteni, hogy jöjjenek, mert 
azonnal a nagyvezér és szultán elé fognak 
vezettetni. 

Már ekkor Székely Mózes nagy borzas feje, 
egyetlen nagy üstökön kivül, kopaszra volt borot­
válva, s a hajával ugyancsak volt dolga a szegény 
borbélynak, mig leszedhette; ugyanez történt 
Maróthy urammal is, csakhogy nála nagyon is 
könnyen ment a dolog és épen valamely üstökre 
volt szert tenni kopaszsága miatt. 

Székely Mózes már tudta a dolgok rendjét 
és Dorottya asszony ékszereit egy kis ládikába 
pakolta volt, melyet most méltósággal nyújtott 
át hórihorgas barátjának, mig maga vitéz atyja 
köves kardját vette kezébe. 

— Mit tegyek ezzel a ládával ? — kérdi 
Maróthy megütődve, sőt mintegy sértve érezve 
magát. 

— Nos barátom, ne vedd rossz nevén, — 

: a legsebesebb vonulásban vonszoltattak ki a jan-
j csárok által a teremből, ugy, hogy Székely Mó-
I zes rövid lábai alig győzték aprózni a lépést, 

Maróthy pedig akkora kanyaritásokat vitt véghez 
hátrafelé lábaival, hogy ha vezetői nem tart-

i ják, a küszöb lépcsözeténél megbotolván, feje 
• jóval előbb ért volna ki lábainál. 

Az ajándékok természetesen elvétettek tő-
I lük, kardjokat visszakapták, de a kaftányok, 
I valamint a lovak is, a melyeken jöttek, mint a 
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kanyarodott és a palota belső előcsarnoka előtt 
megállva, a tolmács és a vezér aga leugrottak 
lovaikról és keresztbe tett karral meghajolva 
előttök a tolmács igy szólott. 

— E palotát tekintsétek tulajdonotok gya­
nánt , rendelkezzetek mindennel szabadon, mint 
odahaza, mert tiétek az a hatalmas szultán grá-
cziájából mindaddig, mig ő felsége mástnetn akar. 

A két vitéz férfiú nem győzött eleget haj-
longani, hálálkodni és miután Jancsi őket le-

ZRINTI MIKLÓSNÉ, ROSENBERG ÉVA. 
— Cseh források után. — 

A szigetvári hős, kinek neve ott ragyog 
hazánk történetkönyvének egyik legfényesebb 
lapján, 1544. óta házasságban élt Frangepán 
Katalinnal, a kitől három fia és több leánya 
született. 1561-ben elvesztette nejét Zrínyi s 
nem sokkal azután, 1563-ban, megkérte egy cseh 
főúr, Kosenberg Vilmos legifjabb nővérének, 
Évának kezét. Cseh történetíróknál érdekes föl-

epen azon évben nevezett ki a Duna-jobbparti 
hadcsapatoknak s Szigetvárnak parancsnokává. 
Rosenberg Vilmos, a kit fontos állami ügyek Prá­
gában tartóztattak, sógorára, Neuhaus Ádámra 
s öcscsére, Vok Péterre bizta a szükséges tár­
gyalásokat. Mindketten barátai voltak e házas­
sági frigynek. Zrínyi Szigetvárott, 156 V május 
9-én, latinul írott s Neuhaus Ádámhoz intézett 
levelében újra formaszerint megkérte Rosen­
berg Eva kezét. Éva beleegyezett s elhatároz­
ták, hogy az esküvő Krumauban még azon év 
során meg fog tartatni. 

mondja Székely Mózes, — de miután magas 
fejedelmi személyünknek nincs itt más alatt­
valója, mint te és Jancsi, a huszár: kénytelen 
vagyok téged megtenni hoppmesteremnek, mig 
Jancsi az erdélyi hadsereget képviseli. Az aján­
dékokat kettőnknek kell vinnünk, a miért ne 
gondold, hogy haragudnának a törökök, mert 
igy csak ketten vezettetvén a szultán elé, annál 
kevesebb kaftánra lesz szükség. 

E biztató szavakra Maróthy uramból kipá-
rolgott a báni büszkeség és engedelmesen 
hagyta magát Székely Mózes után a pompás 
arab ménre felszállittatni; mire azután az egész 
kiséret mégindult a fényes kapu felé. 

Igaz, hogy a török főváros bámészkodó 
népe furcsa arczokat vágott a különös fejedelmi 
menethez, de~az~^eHtt menő spáhik kardja, ha 
nem is tekintélyt, de átjárást szerzett nekik a 
tömegen és nemsokára a nagyvezér előtt állót 
tak, ki kegyesen megengedni méltóztatott, hogy 
kezeit a két erdélyi főúr megcsókolja. 

Itt Székely Mózes felnyitotta a bevitetett 
kis ládát és Dorottya asszonynak egy pár érté­
kes kösöntyüjét és igen rég időn viselhetett 
köves pártáját rakta ki ajándékul, melyeket a 
nagyvezér kegyes mosolylyal fogadott. Szerény 
ajándékok voltak biz azok a nagyvezér és er­
délyi fejedelem méltóságához képest: de annál 
több volt a fényes igéret, melyet a tolmács a 
leendő erdélyi fejedelem részéről tett. 

Ezután a két vitézlő férfiú a szultán elfo­
gadó osztályába vezettetett, hol egy előterem­
ben mindköttőjökre lenyes szövetű j a m y k f . 
tant adtak, ellenben kardjokat leoldották és 
két-két jancsár között, kik karonfogva tárták 
őket, megjelentek a szultán elfogadó termé­
ben. Itt mintegy öt perczig, mig a tolmács 
Rákóczira mondott panaszaikat és kérelmöket 
előadta, módjukban volt a nagy padisáht mint­
egy tíz lépésnyiről szemtől szembe láthatni, 
mire aztán megnyerték a választ, mely körül­
belül igy hangzott: 

«Hitetlen kutyák és sertés-fajzatok! A fe­
jedelmek ura, a nagy padisah, kegyes füleket 
tárt felétek. Ha Rákóczi a közelebbi Ramazán-
ünnepig igaz alattvalói hűségét nem tanúsítja, 
te Székely Mózes, mint fejedelem fogsz vissza­
térni Erdélybe; addig ő felsége, a magasságos 
szultán bőven fog ellátástokról gondoskodni. 
Most elmehettek.* 

A nagyvezér intésére Székely Mózes előre 
lépett és megengedtetett neki a szultán köntö­
sének megcsókolása, e magas kegy után pedig 
mindketten arczczal a szultán felé fordulva 
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szultán ajándékai, nálok hagyattak; és csak 
most volt még igazán mit nevetni a sok szájtátó 
udvari embernek, midőn a nap két hőse a két 
pompás ló hátára felkapaszkodva, Székely Mó­
zes rövid lábai mint egy pár pisztoly egyenesed­
tek ki jobbra-balra, mig Maróthy hosszú, vézna 
lábai csaknem a kövezetet érték. 

ugyanazon kiséret vezette Őket a híres 
Aranyszarvat képező szultáni palotasoron végig, 
mely idáig hozta: de mily nagy volt meglepeté­
sek, midőn a távolabbi márványpaloták egyike 
előtt a kiséret egy pompás narancsligetbe be­

szállította és lovaikat az akiokba elvezette: 
mély meghajlással az őrcsapat is eltávozott 
kettőn kivül, mely tiszteletőrség gyanánt a ten­
ger felé nyíló kapunál maradt. 

Bámészkodva ment fel a fehér márvány­
lépcsőkön a két székely atyafi; nem győzte 
eléggé nézni a palota és kert szépségét s az 
utóbbinak sötétzöld növényzete fölött belátható 
kék vizű tengert, melyet várak és paloták ölel­
tek körül, mig fényes habjait hajók és csolnakok 
százai czikázták át. 

(Vége követk.) 

jegyzéseket találunk e hölgyről s a nagy ma­
gyar hőstől született gyermekeiről. 

Rosenberg Éva 1537-ben, Krumauban szü­
letett. Épen oly élénk véralkata volt, mint öcs-
csének, Vok Péternek. Brezan Venczel, a Rosen-
bergek historiográfja, meg is rója ezt nála, mond­
ván, hogy már ifjabb éveiben oly leveleket irt 
fivéreihez, a melyekben több volt a nevetséges, 
mint a hasznos dolog s panaszkodott előttük, 
hogy anyja mindenféle mulatságtól visszatartja 
(ze musi v smutku s pachy choditi a mevsi dosti 
karafilátu, ze nesmela vencu delati a nositi). 

Huszonöt éves volt, midőn nőül kérte Zriny1 

Miklós, kit az udvar fényes hadi érdemeiért 

E közben váratlanul meghalt Kosenberg 
Vilmos neje s e családi gyász miatt egy évvel 
későbbre akarták halasztani az esküvőt. Azon­
ban Zrínyi, attól tartván, hogy a háborús ese­
mények miatt nem hagyhatja később el seregét 
és Szigetet, az esküvőnek késedelem nélküü 
megtartását sürgette s Rosenberg Vilmos bele 
is egyezett, de azon kikötés mellett, hogy Zrí­
nyi csakis csekély számú kisérette], mintegy 
véletlenül, látogató gyanánt jelenjék meg Cseh­
országban s az esküvőt ne Krumauban, hanem 
Neuhausban, nagyobb ünnepélyességek nélkül 
tartsák meg. 

E kikötés daczára sok előkelő magyar ven­

dég jelent meg a neuhausi várkápolnában, a 
hol 1564. szept. 10-én örök hűséget fogadott 
egymim ik Zrínyi Miklós és Rosenberg Éva. Már 
négy nappal utóbb elhagyta Zrínyi fiatal nejé­
vel együtt a várat s Bécsbe ment, részt venni egy 
nagy hadi tanácsban. Nem talált visszhangra 
uézete, hogy minden erőnek összpontosításával 
nyomban meg kell indítani a háborút, mielőtt 
még a törökök befejezhetnék készülődéseiket. 

Bécsből Szigetre tért Zrínyi és neje. Evan­
gélikus vallású levén a férj, Eva is e hitre tért 
át, s 1565-ben fiúval ajándékozta meg férjét. A 
keresztségben János nevet kapott a csecsemő 
(Éva «Janusek»-nek nevezi leveleiben). A kö­
vetkező év egy leánygyermekkel szaporította 
Zrínyi családját. 

Sajnos, nem tartott sokáig boldog házas 
élete. 1506-ban betörtek a törökök hazánkba 
s Szigetvárnak vették utjokat. Zrínyi előre­
látta a nagy veszélyt; elküldte nejét és család­
ját medvevári birtokára s maga ott maradt a 
fenyegetett várban s ott lelte, valódi Leonidás-
ként, hősi halálát. 

Bosenberg Vilmos, a mint értesült sógorá­
nak elhunytáról, védelme alá vette nejét s árva 
gyermekeit. Vagyoni igényeik ügyében érint­
kezésbe lépett a Zrínyi-családdal, fölkereste 
H. Miksa császárt, eljött hazánkba is, s fáradozá­
sainak csakhamar sikerült rendeznie az ügyet, 
a minek megtörténtével visszatért Csehországba. 
Vele "ment nővére, az, özvegy Zrínyi grófné S 
két kis gyermeke is. 

Férjének vitéz tettei s hősi halála csodál­
kozással töltötték el az egész kereszténységet. 
Röpiratok jelentek meg minden nyelven a szi­
getvári eseményekről. Prágában is még azon 
évben kiadott egyet Mitis Tamás (História pa-
mátky hodná o zalostivém dobyti Sygetu od 
Solimanu a kterak Mikulás hrabe z Serinu jest 
statecne az do smrti ho bránil) s a szigeti hős 
sógorának, Vok Péternek ajánlotta müvét. Ter­
mészetesen nagy érdeklődés és rokonszenv kör­
nyezte ennek folytán Zrínyi hátrahagyott csa­
ládját is; a még fiatal özvegy kezéért sok kérő 
osengett a legtekintélyesebb magyar-, cseh- és 
németországi családokból; Éva azonban meg­
őrizte özvegyi fátyolát s vele az ünnepelt hős 
nevét. Tizenkét évig élt fivéreinek birtokain; 
negyven éves volt már, midőn rászánta elvégre 
magát, hogy ujabb házasságot köt a bécsi 
udvar egyik kegyenczével, Gassoldo Pál olasz 
ííróffal, a ki a császárnénak, mantuai Eleonórá­
nak, kíséretében hagyta volt el hazáját. Fivérei, 
vagyontalan s könnyelmű embernek ismervén 
a grófot, ellene voltak ugyan e frigynek, de a 
•császárné közbenjárása s Eva óhajtása megtörte 
ellenszegüléseket s Krumauban, 1578. szept. 
16-án, megtartották a lakodalmat. 

Csakhamar követte Éva gyermekeivel együtt 
Mantuába férjét s visszatért ott a róm. katho-
likus egyház kötelékébe. De azért gyakori láto­
gatásokat tett szülőhazájában s gyermekeivel 
együtt sokszor időzött testvéreinek birtokain. 
Nagyon szerencsétlen volt a második házas­
sága ; Gassoldo gróf elprédálta az ő vagyonát is, 
s kénytelen volt maga is Csehországban, sógo­
ramái vonni meg magát, de annyira terhére volt 
rendetlen életmódjával a Kosenbergeknek, hogy 
megkönnyebbülve lélegzettek fel, midőn ismét 

—liuuimluM (Jluszorsrogba. 
Eva és leánya, elzárkózva a világtól, job­

bára a krumaui kolostorban töltötték napjaikat, 
a fiatal Zrínyi János ekkor már, mint nemesi 
apród, a bécsi udvarnál volt. 1589-ben ismét 
visszatért Bosenberg Éva Mantuába s szerény 
vagyoni viszonyok közt élt ott férjével 1591-ig, 
midőn hosszabb betegség után sírba költözött. 
Krumauban s a Bosenbergek többi uradalmain 
gyászmiséket tartottak az elhunytért, ruháiról s 
egyéb javairól leltárt vettek fel s átadták utóbb 
azokat Zrínyitől született gyermekeinek. 

A szigetvári hős leánya Krumauba tért 
anyjának halála után, hosszabb időig élt itt s 
később egy Thum gróffal lépett házasságra. 
Zrínyi János gróf császári pohárnokká lett, szí­
vesen látott vendége volt a Rosenbergeknek, 
különösen Vok Péternek, a ki nagyon szerette 
s egyik jószága haszonélvezetét is neki engedte 
á t Az 1597-iki cseh országgyűlésen megnyerte 
Zrínyi a cseh inkolátust s le is tette a megsza­
bott esküt. Vok Péter, az utolsó Bosenberg, vég­
rendelete őt tette a rosenbergi családi birtok 
tulajdonosává azon kikötéssel, hogy ha gyer­
mek nélkül hal meg, e birtok is a fő-örökösre, 
Schwamberg Györgyre szálljon. 
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Már ekkor nagyon beteges ember volt Zrí­
nyi János. Hiában keresett üdülést a Breznie 
melletti dobra-vodai gyógyfürdőben, már 1612 
február 24-én lezárta szemeit a halál, alig né­
hány héttel azután, hogy elkísérte Vok Péter 
holttestét a hohenfurti kolostori sírboltba. Ko-
lowrat Máriával kötött házasságából nem szüle­
tett gyermeke s igy az összes Rosenberg-birto-
kok Schwamberg Györgyre szállottak át. 

A hohenfurti templomnak a három kirá­
lyokról elnevezett kápolnájában aluszsza örök 
álmát Szigetvár halhatat lan emlékű hősének 
fia. A Zrínyi név, a hős nagy tetteiért s családi 
összeköttetéseért a leghíresebb cseh nemesi 
családok egyikével, mindig igen népszerű volt a 
cseheknél. 

A G Y Ő Z T E S B E R T Ó K . 
— Elbeszélés. — 

Irta S I E N K I E \V I C Z H E N K I K. 

Lengyelből fordította : CSOPEY LÁSZLÓ. 

(Folytatás.) 

Egyébiránt Bertók jól tudta már eleve, 
hogy egyszer halunk meg, de ezt tudni és róla 
teljesen megbizonyosodni annyival inkább jól 
esett lelkének, mert, az ütközetmár.saJiuli íorga-
tegge kezdte magát kinőni. Hisz az ezrednek, 
mely még nem is lőtt, már alig van meg a fele. 
Más ezredbeli csapatok rendetlenül futnak visz-
sza a harcztérről, de a Pognenbinba, Nagy- és 
Kis-Kriodába, meg a Mizerovába való fiuk, 
leigázva a porosz vasfegyelemtől, rendületlenül 
állnak. Azonban már az ő soraik is inogni 
kezdenek. Még egy másodpercz és a vasfegye­
lem lánczszemei felbomlanak. Az ember lába 
alatt a föld lágy, sikamlós lesz a vértől, mely­
nek nehéz illata összekeverődik a lőpor bűzével. 
Némely helyt a sorok a hullák miatt nem jöhet­
nek összébb. A kik még erősen állnak a talpu­
kon, azoknak lábainál vérükben fetrengnek 
sokan, kínosan nyögnek, görcsösen rángatóz­
nak, haldokolnak, vagy már életjelt se adnak 
magukról . Nehézzé válik a lélekzés. A sereg 
ajkain moraj k é l : 

— Vágóhidra hoztak bennünke t ! 
— Egy se marad meg közülünk! 
— Still polnisches Vieli.' — hangzik a tiszt 

szava. *• — 
— Könnyű neked a hátam mögött beszelni. 
— Steht der Kerl d a ! 
Valahol a sorban egy hang hangoztatja : 
— Oltalmad a l á . . . 
Bertók azonnal folytatja: 
— Menekülünk óh szent szűz ! 
Es a lengyelek a halál e mezején segítse-

gül hívják a csensztochovi isten-anyát, mond- ! 
v á n : "Hallgasd meg imáinkat!" És a földről, a 
lábaktájáról fel-felhallik egy-egy nyögés: «Oh 
Maria, óh Mária!» 

Az isten-anya nyilván meghallgatta a forró 
imákat, mert e pil lanatban ugratott ide a had­
segéd, és hangzik a vezényszó: «Szuronyt sze­
gezz! H u r r á ! Előre!» A szuronyok pil lanat 
alatt fent ragyognak, a csapatok hosszú lánczot 
képeznek ég_ rohannak ftlrtre, frillrnratmi a..aznlln-
ben bujkáló ellenséget He hát odáig van meg 
vagy kétszáz lépés, azt a tért át kell futni a 
gyilkos tűz pusztítása köz t . . . Vájjon nem pusz­
tulnak-e el egy szálig? Vájjon nem szalad­
nak-e meg? Elveszni elveszhetnek, de meg nem 
futamodnak, mert nagyon jól tudja a porosz 
vezénylet, mily húrokat kell pengetni lengyel-
szivben roham idején. Az ágyuk dörgése, a 
fegyverek ropogása, a füst, a félelem és nyögés 
e pi l lanatában megharsan a lengyel himnusz : 
«.Tesete Polszká nie zginela» . . . a melytől fel­
pezsdül keblük minden csöpp vére. 

— Hurrá ! — kiáltják a fiuk és folytatják : 
— «Poki mi zsijeme !» 
Tűz futja át ereiket, láng perzseli arczukat. 

Rohannak mint szélvész a ledöntött ember- és 
lóhullákon, és a tört fegyvereken át. Sokan el­
hullanak, de azért egyre rohannak zaj és dalo­
lás közt. Már elérik a szőllő peremét, már el is 
tűntek benne. Csupán az ének hallik, vagy fel­
csillan egy-egy szurony. A csúcson a tüzelés 
egyre hevesebb ; lent a harsonák riadása egyre 
erősebb. A francziák sortüze egyre gyorsabbá 
válik, őrült, lázas gyorsaságúvá . . . 

De ím elhallgattak! 
Oda lent pedig a harczok edzett farkapa, az 

öreg Steinmetz porczellán-pipájára rágyújt, és 
elégülten mondja : 

— Csak ezt harsogjátok nekik ! Mar elei­
tek a tetőt ! 

Kis vártatra egy a büszkén lobogó három­
színű zászlók közül egyet leng fölfelé, oldalra 
hajlik és eltün . . . 

— Ök nem tréfálnak! — mondja Steinmetz. 
A tárogatók újra harsogják a lengyel him­

nuszt. A másik pozeni lengyel ezred siet az el­
sőnek segítségére. 

A szőllöbokrok közt kemény szurony-tusa 

Es most Múzsa, zengd el Bertókom tetteit, 
hadd tudja meg az utókor is, miket niivelt ő. 

Bertók szivében őrületes dühödtséggé ol­
vadt össze a félelem, türelmetlenség és a két­
ségbeesés ; de ha szólt a zene, tüstént kifeszült 
minden ere, akár avasdrót . Haja ég felé meredt, 
szeme szikrákat szórt. Elfeledte már azt is, hogy 
négyszer kell elveszni», elfelejtkezett minden­
ről, és hatalmasan megmarkolva fegyverét, ro­
hant a többiekkel előre. A inig a magaslatra 
ért, felbukott tízszer is, betörte az orrát, össze­
keverte arczát vérrel és földdel, de azért rohant 
előre, fuldokolva, zihálva, és tátott szájával 
kapkodva a levegőt. Kimereszté a szemét, csak­
hogy el ne szalaszsza a francziákat a bokrok 
közt, és rá is bukkant háromra, a kik ott álltak 
n zá?zlónát.—Algiriak Toltak egek. -V 
gondoltok, megfutott-e Ber tók? Korántse 
Most olyan hangulatban van, hogy magát a 
Luczifert is megragadná szarvánál! A mint hoz-
zájok ért, ezek nagy bődüléssel rohanták meg, 
két szurony, mint két óriás fulánk, már-már 

| keresztüljárta kebelét; de Bertók nem hagyja 
| magát, csövénél fogja meg puskáját, mint va-
I lami kocsirudat, és ugy suhint vele . . . Szörnyű 

bődülés volt a felelet, és két fekete halálos gör­
csöktől vonaglott a földön. 

A harmadiknak, a ki tartotta a zászlót, 
vagy tiz társa futott segítségére. Bertók, akár a 
fúria, rohant nekik. Sortüzet adnak. Egy villa­
nás, egy roppanás! s ugyanakkor kihallik a 
füstgomolyok közül Bertók rekedt szava: 

— Nem találtatok e l ! 
És ismét megcsinálta fegyvere a halálos fél­

kört, és ismét nyögés kél az ütés nyomában. 
Az algiriak meghökkentek ez embernek eszeve­
szett, őrjöngő támadásától, és hátrálni kezdtek; 
Bertók pedig vagyrosszj iL -hallotta,, vagy tán 
vaiami-arab szÓITéJEettek ki a szájukon, elég az 
hozzá, neki ugy tetszett, mintha azt kiabálnák : 

— Magda! Magda! 
— Magdára fáj a fogatok ? — üvölte Bertók 

és egy ugrással közöttük termett. 
Szerencsére már akkor a többi Bertókok és 

Vojtekek futottak segítségére. Ádáz tusa fejlő­
dött k i ; a harezosok hallgattak, csupán a fegy­
verek csattogtak, s a küzdők lihegtek és nagyo­
kat fújtak. Bertók rettenetesen működött. Égé­
szen fekete volt a füsttől, befecskendezve a 
vértől s inkább vadállathoz, mint emberhez ha­
sonlóan, magánkivüli állapotban — csapásaival 
csak ugy terité le az embereket, törte a puská­
kat és ütötte a fejeket. Kezei ugy jártak akár 
egy rombolást szóró gép karjai. Eljutva a 
zászlótartóhoz, vaskézzel ragadta azt torkon. 
A.joiaaiötartó fuiautvi fei4»i<*fcek; arezót elfutotta 

keze működött, kezdtek hát rá ln i . Egy perez es 
Bertók az ágyún terem, min tha csak az ő hóka 
kauezáján ülne. 

De társai még hozzá se érhettek, Bertók 
már is egy másik ágyún nyargalt , miközben 
leütött egy második zászlótartót. 

— Hurrá Ber tók! — hangoztatják társai 
A diadal teljes volt. Az ütegek porosz 

kézbe kerültek. A hátráló franczia gyalogság, a 
hegy túlfelén más porosz ezredekre bukkanva, 
lerakta a fegyvert. 

(Folyt, köv.) 

KÉPEK A JÉGRŐL. 
Jégpálya ! Tükre es jelképe az életnek, 

csábító, de hazug, fényes, de sikamós jéglapod­
dal ; — minő kéj végig suhanni simán és neszte­
len meszeterülő tiszta meződön, melyen millió 
sugárkára megtörve csillog a csillagok fénye, 
mig a könnyű korcsolya rezgő szilánkokat hasit 
türelmes hátadon s éles vasával ábrándos ara­
beszkeknek most gömbölydeden kanyargó, 
majd merészen kiszögellő idomait rajzolja rá. 
Itt suttogó párok keresztbe fogott kézzel kere­
sik a sötétebb és csendesebb helyeket, s ütem­
hez alkalmazott lépteik alatt gyöngéden simul 
egymáshoz az áruló barázda, ott dühös vetély­
társ vág mélyebb redőt a szokottnál a fagyos 

vőnek legfinomabb Hahfaxra áll 

a vér, egyet hörgött — és kihullt kézéből a nyei. 
— H u r r á ! — kiáltott Bertók s magasra 

emelve a zászlót, elkezdte azt lobogtatni. 
Ezt a libegő-lobogó zászlót pillantotta meg 

alulról Steinmetz. 
Azonban a lobogó csak egy perczig volt 

látható, mert a következőben Bertók menten 
agyonütött vele egy aranyzsinóros vörös sapkást. 

Ez alatt földiéi előre nyomul tak : Bertók 
egy pillanatig magánosan maradt. Letépte a 
lobogót a nyélről, elrejté kebelébe, két kézre 
fogta a rudat és társai után törtetett előre. 

Az algíri turkuszok vad módra üvöltve 
futottak a hegyen levő ágyukhoz; sarkukból 
nem tágítottak a Vojtekok és Bertókok, ret­
tentő csapásokat osztogatva a puskaagygyal és 
szuronyokkal. Az ágyuknál levő zuávok barátra, 
ellenségre tüzeltek egyaránt lőfegyvereikből. 

— Hurrá ! — kurjantott ismét Bertók. 
Embereink már elérték az ágyukat. Uj tusa 

fejlődött ki itt. Fegyver fegyver ellen küzdött. 
Ekkor jött segítségül a második pozeni ezred. 
Bertók kezében a zászlónyél valami ádáz csép-
lővé változott. Minden ütése sort nyitott a 
francziák zárt tömegében. A zuávok es turku­
szok megrémültek. Azon a ponton, a hol Bertók 

valló v é k o n j l ^ 
sugárszerü nyomait. Ma csak vonalak, holnap tán 
vasak is kereszteződnek. Vagy nem ? Hisz ez 
a bolond és hideg jégtükör — hinnék-e, hogy 
csupa néma vallomások, titkolt ábrándok és 
rejtett vágyak szeszélyes betűivel teljes. A sors 
néhol összebogozza a szétfutó csikókat, azután 
újra szétveti őket messze, messze, egészen ellen­
kező irányban, a hol többet soha sem találkoznak 
össze. Amott egy hullámzó vonal epedve látszik 
űzni azt a másikat, azt a halványt, melyet csak 
épen hogy rálehelt a piczi lábacska, mely 
őzirammal lebegett, végig a nyilt sikon, itt meg 
minden ösvény czifrára kerekített kacsban el­
végét, mint hogyha ugyanazon nap körül tán-
czoló bolygók ellipszei lennének. Minő regé­
nyek, pletykák és kalandok e semmi gramma­
tikát nem ismerő abrakadabrákban, egész addig, 
mig a lámpák lassanként kialusznak, a zaj el­
csendesül, napszámosok jőnek durva bekecseik­
ben s mig vizzei beöntik a tágas tért, pipaszó 
mellett, mogorván, elseprik róla mindazt, a mit 
a korcsolyák beszeltek. 

A jégpályák rendesen a táneztermek elő­
csarnokai. Ha Hymen a bálokban köti is rózsa-
lánczait, de azok a virágok, melyeket koszorú­
jába fon, itt nyílnak először. A bál hivatalos 
feszessége mái- a garde des dames-ok kritikusi 
szemei előtt érleli meg azt a hajtást, mely itt 
önkényt és véletlen támad életre. Ah a jégen 
még minden regényes ós érdekes, nem ugy mint 
a parkettek csiszolt koczkáin. Mennyi alkalom 
egy-egy véletlen találkozásra, egy-egy váratla­
nul felajánlott lovagias szolgálatra, melyet nincs 
és nem is lehet mód visszautasítani. Aztán ki is 
ellenőrizne minden falszakadt sóhajt, minden 
lopva vetett tekintetet, melyet sylphidek könnyű 
suhanásaközbenárul a szem? Itt nem ülnek hosz-
SZU SOrban K á r á l j ' 7 " " , i , ^ Q " moniiólr fra»™X .,T/,(1i^ 
1eHeI^é"ganesosKodó és átkozott éleslátással le­
geltetve szemeiket a forduló párokon. Szóval a 
jég az a terrénum, a hol a fiatalság még föltét­
lenül uralkodik, kijátszva a földi gondviselést s 
féket eresztve ]}ezsgő kedve csapongó derűjének. 

Nem értem azokat, a kik a felsőbb tizezer 
hagyományai szerint kilesett órában látogatják 
a városligeti tó korcsolyázó helyét, mikor min­
denki elszéled s csak itt-amott unatkozik nagy­
úri közönynyel egy-egy világgyülölő kedély, ki 
diétából üzi a sportot s hullámzó schawl-ba 
bónyálja érzékeny nyakát. Azoknak, kik tem­
plomba is csak a déli misékre járnak, elegáns 
dolog akkor menni a jégre is, mikor legkevesebb 
a tolongás. A kényelmet — azt megkaphatják, 
de azt, a mi e mulatságnak úgyszólván költésze­
tét képezi — soha. 

Mi más, mikor a népáradat megindul a 
főváros két utczáján, a kerepesi és a sugár­
utakon, s tolongva hullámzik lassú vonalban a 
liget zúzmarás kopasz fái felé, melyek között 
már messziről integet a kitűzött zászló. A csön­
des téli szél kiveti a műcsarnokig a zene villa­
nyozó ütemeit, s a hód- és kasztorprémes muf-
fokba dugott gömbölyded karokon megcsörren 
a ráaggatott korcsolya-pár. És kivillannak a 
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szemek, fölgyúlnak az arezok; egy perez, és 
nyílként röpül tova lovagjával, most könnyed 
kecsesei hajolva meg, majd finom lebbenéssel 
kanyarítva kört az elért czélpontnál. Amott a 
jég még gyönge; szülök, kísérők ijedezve kiál­
toznak ; ki ne ragadná meg az alkalmat, hogy 
egy udvarias figyelmeztetésre gombolyitva eresz-
sze meg a társalgás szálait ? H j a h ! A jégen ha 
nem is minden, de sok szabad, és a mi a sok 
"krjztjtt a legtöbb — egry-egy makacs srófot vagy 
meglazult szijat fürge kezekkel igazítani helyre, 
niü-e aztán rendesen még a gyakorlottabbat is 
elfogja a lámpaláz. 

* 

Serdülő lányka pehelykönnyűséggel tolatja 
magát a gyalogszánon. Néha irigyen tekint fel 
a mellette elillanókra. A h ! milyen boldogság 
igy, vezető nélkül nyargalászni be a végtelen 
pályát, mint nagyobbik húga, ki azzal a csinos 
szőke fiúval ép most surran el mellette, rá se 
tekintve. Persze! Hisz ő még csak tegnap kö­
tötte fel lábára az első korcsolyát, azt a piczi 
kis éles pengéjű fényes jószágot, melyre gim­
nazista gavallérja, ki udvarias készséggel irá­
nyozza maga előtt a csusszanó szánkát, ép most 
jegyezte meg, hogy akár nyakkendőjén használ­
hatná zsuzsunak. És fölharsan rá a vidám 
gerlenevetés. «Milyen nagyokat is mond maga 
Béla.U — (iBocsánat, talán nagyon is kicsikct.» 
S a kicsike kezdi szentül hinni, hogy nincs a 
világon szellemesebb fiatal ember, mint az ö 
városligeti czvikkeres Tristánja. Megvan. El 
v'an határozva, hogy a legelső tourt, mihelyt 
fölszabadul, vele tesaLmeg. Még csak néhány 

napi szárnypróbálgatás otthon, a szakácsnő által 
az udvarra öntött mesterséges fagyon, s aztán..? 
Akkor aztán ő is beállhat a többiek sorába, s 
vége szakad a purgatóriumnak, mely most még 
arra kárhoztatja, hogy néma irigykedéssel hall­
gassa dicsértetni X vagy Y kisasszony könnyed 
és elegáns tartását, maga pedig szánon tolassa 
magát, mint valami összetöpörödött vén asz-
szonyka. Nincs, tessék elhinni, nincs szánan­
dóbb" TSr Uiegaiúiiólib m a > uiuaál a uyoinortvk . 
ságnak! 

Mi, a kik a kényelmesen épített, elegáns 
külsejű fűtött köröndben, vagy meleg téli fel­
öltőben partszélen állva, kissé már megrok­
kant makkal nézzük az életkedvtől csak ugy 
csattanó kedves hebehurgyaságot, s mig a fák 
gallérainkra hintik hideg és szúró zúzmaráikat, 
lomha sötétvérüséggel keressük mindenben a 
dolgok létokát — mint Hegel mondaná — azaz 
a filozófiát, — mi, mondom, természetesen 
egész más véleménynyel birunk egyről-másról. 
Tetszik nekünk, sőt a világ minden korcsolya-
müveszéért sem adnók az első bukdácsolások, 
a kedves ügyefogyottság, a komolykodó óvatos­
ságnak azt a látványát, mely az első izben jégre 
lépő lányka zavart és piruló tekintetéből kisu­
gárzik. Mint kis csibe, mely először próbál járni 
s gyönge lábait még gyöngébb szárnyaival igyek­
szik kisegíteni, ide-oda támolyogva, félénken, 
segélytelen, mig végre panaszos csipogással ma­
rad el a porban, — ugy tapogatózni minden­
felé, kidobva egymagára a rettentő síkságba, 
mely ismeretlen veszélylyel és álnoksággal tel­
jes. S mosoly és sikoj egyszerre lebben el aja­
káról, gyönyör ós bátortalanság egyszerre tün­

döklik tiszta szemeiben. Az első korcsolya, az 
első bá l ! Mindenikben van valami közös az 
első szerelem ábrándos, lázas izgalmával, mely 
szép es mulandó, sóvárgott és örökre vissza­
hozhatom. 

Különben ezt csak az emberiség szebbik 
feléről mondjuk. Annak a csoportnak, mely 
szégyenkezve, bizonyos elhagyatott órákban ke­
resi fel a városligeti tó ragyogó parkettjét, mi­
kor ebédnélküli csavargók ténferegnek egyeli 
dolog híján a korlatok mögött, s a jegyszedó 
dörmögve szakítja le a zöld papirszelvényt az 
alkalmatlan jövevények számára — van egy 
inas. k.vesblie kedves es vonzó typusza is. 
Rendesen az élemedettebb korúakhoz tartozik. 
Mindennap láthatják, gondosan papírba gön­
gyölt korcsolya jávai hóna alatt, melyet ugy visz, 
mint tolvaj a Lopott tárgyat, siető léptekkel ira­
modva el a fal mellett. Majd megáll, körülnéz, 
kiválasztja a legnéptclcuchh helyet, óráig el­
matat korcsolvajan. szidja, átkozza a csavart, 
mig végre sikerűi felkötnie ugy a hogy, lö­
työgve, zakatolva, mint fegyencz lábán a bi­
lincs. Azután megkezdődik a mindennapi gya­
korlat ; neki iramodik és orra bukik, feláll ós 
hanyatt vágja magát s igy tovább in infinitum. 
Hajh! mert a rugékonyságát vesztett lábszár 
meg-megbicsaklik s a remegő térdek nem en­
gednek feleselni magokkal. Világos, hogy egyike 
az «elkésett embereknek". Szóval tipusz. Néz­
zenek c*;tk titnmt it hivatalos lapban B meg 
fogják látni, hogy tutik most ntvezték ki va­
lahová. 

Nem nagy prófétaság kell hozzá, megjósolni, 
hogy valamint ma már báloznak tán ez nélkül, 
rövid időn egyszerűen «látogatni* fogják a jeget 
korcsolyázás nélkül. A tulnépesség, a tolongás 
lehetetlenné teszi mindkettőt. Mert azt csak 
senki sem fogja többé táneznak nevezni, ha va­
laki fehér keztyüben, összelapított klakkal ke­
zében, egy talpalatnyi helyen a zene hangjaira 
fel és alá ugrál, valamint korcsolyázásnak sem 
azt, ha valaki egy simára sepert jégtükrön min­
den lépésre kellemes és kellemetlen karambolá­
zásoknak teszi ki magát. «Hogyan uram, ön tán-
czolni akar?»kérdezé valakitől a jogászbálon egy 
beavatott rendező — "Sajnálom, de akkor men­
jen, ha ugy tetszik, Buzalkához, Rókához vagy 
Skopálhoz. a mi báljainkon nem szoktak tán-
czolni.» Nos épen igy áll a dolog a korcsolyá­
zással is ma. Azért az olvasók közül is soknak 
nem lese felesleges legalább kép után ismerni 
meg azokat a bravourokat, melyekben a ma­
gasabb «'fantaisie-korc8olyázás» egyes fogásai 
vannak rajzainkon elötüntetve. Ma már alig 
van fizikai hely a jégpályákon azoknak gyakor­
lására. Féllábbal jobbra balra hajolva, egy­
más mögé tett lábakkal, hátrafelé, keresztbe és 
oldalt, mind olyan alakzatok, a melyeket a jég 
ábrándja sugal a maga sajátságos melancho-
likus képzelödésével. . Még meg-megpróbálja 
időnként egy-egy sportsman, de már alig tesz­
nek hatást. Rég volt az is, mikor még franczia 
négyest jártak villamos világítás mellett, vagy 
keringő-futainokban karczoltak hullámokat a 
jégen. Sebaj ! Az ízlés, ha egyszerüsül is, de 
egyszersmind nemesebbé is válik. Ugyan ki 
siratná ma a quadrille-ok ötödik figurájának 
ejjjj-km-i—axaifrit • mtMniíty- uud.yiJi.bcn minden 
tánezosnő egy-egy ballerinává alakult át s 
czikornyás lépésekkel lejtette végig szerepet?.... 

Ma már minden bálterem és minden jég­
pálya azzal a jövővel fenyeget, hogy egy nagy 
társalgóvá váljék, hová összegyűlünk egy-egy 
felórára, ide-odatipegünk a hideg jégen, vagy a 
fénymázas padlón, megkritizáljuk a szépeket és 
megjegyzés nélkül hagyjuk a kevésbbé olyano­
kat, ötleteket szórunk, bonbonokat kínálgatunk 
jobbra-balra s örülünk, ha a rókamállal titok­
ban béllelt kis kabát valami naivabb teremtés 
előtt athleta-hirbe hoz. Valamint a bálokban 
szaporodik a "körben állók» száma, ugy a jégen 
is mind többen foglalnak tért olyanok, kiknek 
egyéb dolguk sincs, mint másoknak útjába állni, 
s egyiknek-másiknak illedelmes bocsánatkérés 
mellett a lábukra hágni. Hát nem ez a népség 
az agglegénység hadkiegészítő kerülete ? Végre 
is nekünk mindegy: hanem a nők — a h ! a nők 
ügyeljenek magokra. Gondolják-e, hogy egy ve­
szélyes szívbeli proletariátust neveinek magok 
körül, mely mindent megsemmisítéssel s el-
tiprással fenyeget? 

Nini, hova tévedtem elmekorcsolyázásaim­
ban. Ej dehogy. Szó sincs róla. Ne féljenek a 
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kezdő korcsolyázó lánykák, meglátják, hogy 
csak azért is mielőbb eljő az idő, mikor átalá-
nos korcsolya-kéj-kirándulásokat fognak ren­
dezni a dán tengerpartokra, legújabb párisi min­
tákra szabott fókabőrben, s a valódi Wouvver-
mann- tónusu szürke égen vörösen átcsillámló 
alkony kétes világítása mellett . Addig is — ne 
tovább a jéggel. Érzem, hogy már is áthültem. 

VÁRNAI B. SÁNDOR. 

EGY VILÁGÍTÓ TORONY BELSEJE. 
Többször volt már alkalmunk szólani a 

világító tornyok berendezéséről, a különféle 
módokról, melyek által a világítást eszközölni 
és ki, a messze tengerbe lövelni szokás. Tudja 
az olvasó, hogy e tornyokban, melyek oly sok 
hajót, oly sok emberéle­
tet mentenek meg esz­
tendőnként , a világítás 
m a is meglehetősen pri­
mitív. A tudomány egyes 
vívmányai nagyon ne­
hezen alkalmazhatók 
ide. Többnyire a régi 
módú repczeolajjal vi­
lágítanak ma is. s az 
Argand-lámpákat is, 

melyekben az égő olaj 
lángja nagy felületen 
érintkezik a levegővel és 
igy a világítás meglehe­
tősen erős, csakaz ujabb 
időben hozták be. A pet­
róleum máig sem nyert 
a világító tornyokban 
polgár-jogot, annál ke­
vésbbé a gáz. Az elek­
tromos fénynyel, mely 
sok tulajdonánál fogva 
nagyon is alkalmatos 
lenne a világosságnak 
nagy messzeségre való 
vettetésére, csak most 
tesznek még erre vonat­
kozó kísérleteket. 

A kép, melyet ez al­
ka lommal bemuta tunk, 
a South-Downs keleti 
partján levő világító to­
ronynak a belsejét tün­
teti elénk. E torony (nem 
messze Eas tbourne vá­
rosától Sussesben) 575 
lábnyi magaslaton emel­
kedik ki a tenger szine 
fölött s világosságát hu­
szonhárom angol mér­
földnyi távolságnyira 

lehet látni. A torony 
m á s a 47 láb magas, s 
legfelső részében az 
úgynevezett revolver­
rendszer szerint készült 
lámpacsoport van elhe­
lyezve. 

E rendszernél a lám­
pák forognak.Ha ugyan 
is azok mindegyike 

mozdulat lanul áll, a 
fény csak egy bizonyos 
i rányban vettetik, csak 
bizonyos helyek lesz­
nek megvilágítva, csak 
ezekről látni a fényt. 
Máshol sötétség áll elő. 
Magoknak a lámpáknak háta mögött paraboli­
kus tükrök vannak felállítva, melyek a legna­
gyobb gonddal csiszoltattak, s belől ezüsttel 
vannak befuttatva. Ezek által azt érjük el, hogy 
a láng mintegy konczentrálva van, ereje igen 
nagy, de csak bizonyos irányból látható. H a 
azonban a lámpák hirtelen egy fordulatot tesz­
nek, akkor minden perczben más és más hely 
lesz megvüágitva, s úgyszólván nem marad 
egyetlen hely sem nagy távolságnyira, mely 
meg ne világíttatnék. Ha a forgás eléggé gyors, 
akkor a viiágitás folytonosnak látszik, ép ugy, 
min t a hogy a sötétben gyorsan mozgatott zsa­
rá tnok egy fényes pántlikát szokott leirni, a 
mivel mindegyikünk játszott gyermekkorában. 

Az ily tükrök felülete azonban nagyon 
érzékeny minden behatás iránt. Ha csak egy 
kissé elgörbül a tükör, már nem teszi meg fel­

adatát, a fényt széjjelszórja szabálytalanul, a 
helyett, hogy egy pontban konczentrálná. Ha a 
tükör csiszolt felülete elhomályosodik, akkor 
ismét tökéletlenül veri vissza a fényt s az sokat 
veszít erejéből Mindenféle gőzök, gázak, sőt a 
közönséges köd is nagyon megtámadja a tük­
rök felületét, azért azokat szorgalmatosan kell 
tisztogatni. A tisztogatásnál azonban ismét ve­
szély fenyegeti a csiszolt felületet. Sok por és 
homok rakodik reá, s ha a törlő rongygyal 
végighúzunk a felületen, akkor karczolások tá­
madnak, melyek hová-tovább egészen elhomá­
lyosítják a tükröt. 

Nagyon óhajtandó lenne, hogy a villamos 
világítással tett kísérletek czélhoz vezetnének, 

a sok alkalmatlanság mind elke-a mikor 
rülhetö. 

ez 

let itt 207, de a melynek nagyobb része a szépiroda­
lomra esik. Ezenkívül jelentékenyen szaporodtok 
még a theologiai s nevelési munkák, továbbá a törté­
nelem. A drámai művek s költemények száma ellen­
ben apadt. 

::: Turgenjev Iván agyveleje, melyet jelenleg a 
szentpétervári múzeumban őriznek, á kilogrammot és 
1 '2 grammot nyom, holott az agy velők átlagos súlya 
csak 1—1V« kilogramm. Voltak azonban még súlyo­
sabb agyvelejű emberek is. Mint írják: Byroné 2 
kilóg. 38 grammot, Cromwellé 2 kilogr. 23 grammot 
nyomott, Cuvier agyvelejének súlya 1 kilogramm 
83 gramm volt. 

* A j ege t mindig nagyobb m nnyiségben fo­
gyasztják az Egyesült-államokban. Maga New-York 
város több mint 700 millió kilogrammot vesz igénybe 
s az egész országnak mintegy 12 milliárd kilo­
grammra van szükségj. A tavak és folyóvizek mellett 
azért gépeket állítanak fel, melyek nemcsak kivágják 
s kiemelik a jégdarabokat, de föl is darabolják, bogy 

jobban lehessen elrakni. 
:: A gyermekek hazu-

dozásáról szólván, dr. 
Bourdin párisi gFevmekor-
vos két érdekes esetet ho­
zott fel saját tapasztalatai 
köréből annak illusztrálá­
sára, hogy a hazugsági haj­
am gyakran mily nagy 

erőt vesz a gyermeken. Egy 
eányka valami ismeret­

len, soha sem létezett be­
tegségről beszélt, egyik or-

házlól a másikig vándo­
rolt s végre, midőn erősen 
vallatták, kimondta, hogy 
teljesen egészséges s csak 
az emberek közfigyelmét 
akarta magára vonni. Még 
érdekesebb a második 

eset. Egy nap mintegy 8 
éves kis siketnéma fiút 
szedtek fel Paris utczáin s 
a menedékházban helyez­
ték el, hol egész jól viselte 
magát. Körülbelül egy év 
múlva valami véletlen foly-
tánmegtudtákszülői, bogy 
hol van s a kis gyermek 
ekkor hirtelen megszólalt: 
• Én nem is vagyok néma, 
de az intézetben jobb 
dolgom volt, mint otthon 

nem akartam megszó­
lalni, félve, hogy akkor ki­
tesznek innen s megtudják 
honnan jöttem.» 

'•'•'- A selyemtenyésztés 
vezetője az Egyesült-álla­
mokban jelenleg feltűnő 
módon egy csak 16 éves 
leány, Rossitar Lincoln 
Nelli Philadelphiában, ki 
az eddig itt megjelent 
selyemtenyésztési müvek-
közt a legjelesebbet irta. 
Saját termelései minden 
kiállításon a legelső jutal­
mat nyerték el s a fiatal 
eány már jelentékeny va­

gyont is szerzeit, melylyel 
sok jót esz. 

;: A toll-legyezök Pa­
risban még mindig divato­
sak, de azért már u/imnT» • ••• 
1 In il i 1 |i||i m — nht 1-̂  

A SOUTH-DOWNI VILÁGÍTÓ TORONY B E L S E J E 

EGYVELEG. 
* Tinta-növény. A francziák kísérleteket tesz­

nek, hogy aCorriavia thimitolia nevű uj-granadai nö­
vényt meghonosítsák. Ha sikerül a kísérlet, e növény 
a tinta-gyárosoknak veszedelmes konkurrencziátokoz-
hat, mivel nedve, melyet Uj-Granadában Chami-nak 
hivnak, valóban kész tinta. Kezdetben a nedv egé­
szen vörös, de néhány óra múlva sötét fekete lesz ; az 
ércztollakat kevésbbé rongálja, mint a rendes tinta­
fajok, sokkal kevésbbé romlik s a mi legfontosabb, nem 
szükséges mesterségesen készíteni s azonnal használ­
ható. Mondják, hogy e növény nedvével irták az 
okmányokat a spanyolok hódítása korában. Jellemző, 
hogy a tengervíz sem árt e tintának, mig más tinta­
nemek sokat romlanak ettől. 

* Az angol irodalom a lefolyt 1883-ik évben 
sokkal nagyobb eredményt m itatott fel, mint a meg­
előző évben. Az uj könyvek száma 4,732 volt (754-el 
több, mint 1882-ben), az uj kiadásoké 1,113 —atöbb-

nyelmesek,mint a selyem­
ből készültek s igen hamar 
elromlanak. Szépen festett 
atlasz legyező fekete vagy 
fehér csipkével s elefánt-

g csont, ébenfa vagy gyöngy­
ház nyéllel nemcsak köny-
nyebb s csinosabb, de a 

legyezőnyelv kifejezéseire is alkalmasabb. 
* Á megátalkodott iszákosokat szigorúan 

szándékoznak ezután megbüntetni Németországban. 
Minden városban külön jegyzéket készítenek róluk s 
a községi orvosok kötelesek e jegyzéket, valamint az 
esetleges kihágásokat a hatóságoknak feljelenteni. 

* Montreaux svájezi várost most egészen vil-
lamfénv világítja, s e fényt a genfi tóból szerzett vizi 
erővel állítják elő. 

:; Aczél-csipkét készített egy franczia gyáros 
közelebb s mivel ez igen jól sikerült s különösen 
nickellel keverve még külsőleg is hasonlít a csipké­
hez, más ruhaszöveteket is kezd sikerrel utánozni. 

* A macskákat nagyon lopják most az Egyesült­
államokban, mivel a macskabőrt a szűcsök nagy 
mértékben használják. A múlt évbin több mint 
1.203,000 macskát használtak föl ily czélra : fekete, 
fehér és tekenősbékaszinü prémek leginkább keres­
tetnek. 
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A NAGY EMELÖGÉP STOCKHOLMBAN. 
Svédország fővárosának lakói szeretik ma­

gukat a francziákkal összehasonlítani. Annyi 
tény, hogy kevés város van, hol a lakosok mu-
lattatásáról s kényelméről oly sok tekintetben 
gondoskodnának. Mindamellett az a nagy eme­
lőgép, melyet mostan képben bemutatunk s 
mely Stockholm lakóinak csaknem ugyanazt a 
szolgálatot teszi, mint nekünk a mi siklónk, 
csak a múlt év tavaszán készült el és sajátságos 
alakja s helyzete miatt, melyet hosszas magya­
rázat által sem volnánk képesek oly világosan 
leirni, mint a hogy egy tekintet a képre meg­
magyarázza, aligha mondhatjuk oly kényelmes­
nek, mint a mi hegyi emelőgépünket. 

Stockholm Budavára, Mosebacke (Mózes 
hegye) nevű városrész, meglehetős meredeken 
emelkedő, mintegy 35 méter magas dombon 
épült. A közlekedés ide sok nehézségekkel járt 
B még az idegenek is ritkán mentek fel a hegyte­
tőre, bár nemcsak a stockholmiak büszkesége, 
de valóban elfogulatlan szemlélők is elragadó 
szépnek tartják innen a kilátást a tengerbe 
nyúló s szép épületekben gazdag városra, vala­
mint annak sziklákkal és tavakkal gazdagon meg­
rakott környékére. Lindmark kapitány 1881-ben 
kert engedélyt, hogy a nehézségek elháritása 
végett emelőgépet állithasson fel s a 
gépet 1883. rnárcz. l!)-én adták át a for­
galomnak nagy ünnepélyességek közt. 
L e g e l ő s z ö r a k i r á ly s k í sé re te m e n t e k 
fel rajta. 

Az elevátor vagy «hissen», mint 
a stockholmiak egy ujonan gyártott 
szóval nevezik («hissa» feltolni szó­
ból), egészen öntött vasból van, látszó­
lag könnyű és elegáns, de azért elég 
szilárd épület. Föalkatrószeit képezik a 
vízszintes hidak s a négy hordó osz­
lop. A legelső oszlopban, mely 35 mé­
ter magasságra emelkedik, van a ket­
tős emelőgép, melyek fölváltva foly­
tonosan föl és lejárnak, s melyek min­
denikében 15 személy kényelmesen 
elfér. Benső részök kis szobához ha­
sonló s bútorokkal kényelmesen föl­
szerelt. A fölemelés és leszállítás ha­
talmas csavargép segítségével történik, 
melyet gőzgép s ezzel összeköttetésben 
álló hidraulikus sajtó hoz mozgásba. 
Az emelkedés vagy sülyedés másod­
perczenként egy métert tesz. A fonsz-
lop alsó részét képezi az állomásépü­
let, melynek két szárnyán vannak az 
emiitett gépek. Az oszlop tetején ven­
dégfogadó van, melynek két egymással 
szemközt álló balkonjáról gyönyörű 
kilátás nyilik, annálinkább, mert semmi 
épület sem áll előtte. A fogadótól 150 
méter hosszú hid vezet a Mosebacke 
épületeihez s itt mindenütt szép kilátás • 

nyilik mindenfelé. 
Az emelőgép forgalomba hozatala 

óta naponként '•> ezer embert szállított 
fel s ugyanannyit lefelé. A fölmenete­
lért Ó, a lemenetért :! oeret (köralbelől :! < kraj-
czár) kell űzetni. Ha a forgalom nem emelke­
dik is, a vállalat bevétele évenkint 86 ezer ko­
rona lesz, melyből legfeljebb 30 ezer esik a fen-
tartási es üzleti költségekre, ugy hegy 02 való­
ban szép jövedelmet nyújt. 

dolog. Gróf Forgéeh Antal volt a kanczellar s 
gróf Pálffy Mór Magyarország helytartója. 

A «Magyar Sajtó» czimü lap. mely kon a 
párt korifeusai tömörülni kezdtek, nemsokára 
átalakult s akkor alapúak Almássy Pál és tál 
a «Hon»-t, mely a Deák Ferenci közlönyének 
tartott s báró Kemény Zsigmond által szerkesz­
tett «Pesti Naplói-hoz körülbelöl abban a 
viszonyban állott, mint az 1861-ki országgyűlés 
határozati pártja a föliratihoz. 

1863. január l-ón jelent meg az uj lap 
első száma. 

• A l a p t e r v e m eink tiszteleti-, a l k o t m á n y o s 
előhaladás, kölcsönös egyetértés a nemzetisé­
gekkel az ország nagyságának feiitartasa mel­
lett, szabadelvű irány fölfelé es lefelé, demok-
ráczia a társadalom minden rétegeiben, annak 
össze nem tévesztése a tabula rasa elméletével | 
a nemzetnek anyagi jóiéi kifejtésére buzdítása, 
önfeláldozást követelő magasabb erényeinek 
megtagadása nélkül,* ez volt kijelentre a 
lap programit íját ismertető csikkben, melyei a 
felelős szerkesztő, Jókai Mór irt alá. 

Tekintve az akkori sajtóviszonyokat, melyek 
nem sokkal voltak enyhébbek a Bach-korszak 
alattiaknál, a lap elég merész hangú szószólója 
lett az eszméknek, melyek ama kor nemzedéki­
nek nagy többséget betöltötték. Ivánka Imre 
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•unió, a közös ügyek közös in-

mondJH a 

•legltllell 1,1 

A NAGY E M E L Ő G É P STOCKHOLMBAN, 

EPIZÓD EGY LIBERÁLIS LAP ÉS EGY 
KONZERVATÍV FÖÜR ÉLETÉBŐL. 

Most, midőn az 1867-ki egyezménynyel a 
politika szinteréről végkép letűntnek latszo kon­
zervatív párt újra szerepelni készül s történeti 
nevet viselő férfiak jelennek meg elén, hogy 
kibontsák azt a zászlót, mely oly sokáig volt 
begöngyölve, - talán nem lesz érdektelen el­
beszélnünk egy kis törtenetet abból a nem igen 
régen múlt időből, a mikor a magyar nemzet­
nek mégolyan zászlaja volt, hogy valamennyien 
szép egyetértésben megfértünk alatta. 

\z" 1861-ki rövid országgyűlés ama partja, 
melynek, mig élt, gróf Teleki J f ^ . ^ T T 
z é r e s melv magát .határozati par t . -nakneveze, 
az alkotmányos elet rövid felvillanása es ellob 
bánása után többször tett kísérletet o h organu 
mot alapítani, melyben eszmeit továbbra> » 
terjeszthetné. Ez azonban nem volt konnyn 

volt vezetője a közgazdasági rovatnak, mely a 
lap egész első oldalát betöltötte. Urbázj György 
volt a külföldi 'óvat vezetője. Számos eelebris 
név is tündököli a lap hasábjain. Ott látjuk, 
mindiáit az első zámol han, a b. Podmantczky 
Frigyes, gr. Károlyi Ede, gr. Széchenyi ódon, 
gr. Károlyi Sándor, majd gr. Keglevicb Béla, 
Weninger Vineze neveit, érdekes czikksorozato-
kat a megyei autonómia mellett T. K. betűvel 
es geszti kelettel, majd Nagy-Igmáiidról volt 
egv levél G. K. jegygyei. Nem egy volt ezek kö­
zött olyan, mely minden óvatossága daczára 
magára vonta a" szemfüles policzia ügyeimét, 
okozván sok lótástfutást a felelős szerkesztőnek, 
mig kölcsönös kapaczitálások es engedmények 
után lapját megjelentethette. 

Egy nap. február 7-en, azonl an, tehát a 
lap öt hetes korában, egy hosszabb czikk jelent 
meg a második oldalon, mint a mennykő csapva 
le merész hangjával, de még merészebb tartal­
mával a politikával foglalkozó körökbe. Nem 
volt abban a czikkben semmi olyan, a mi 
magánkörökben ne lett volna megbeszélés tár­
gya akkor széles ez országban ; de hogy a köz­
vélemény hangulatát ily szabadon, ily őszintén 
merték volna ismertetni a sajtóban, az ezúttal 
történt először tizennégy esztendő óta. 

Mi íz kiált föl az .Alapkérdéseink, czimü 
czikk írója, — • mit tóHtak követelnek- A biro­

dalmi e^xséjt. I 

S mi az. a mit mi követelni kénytelenittetünk ? 
Magyar közjogi létünk elismerése és fentartása, al­
kotmányos függetlenségünk és, önkormányzatunk, az 
uralkodó személyébeni egység, a perszonális unió. 

E különnemű követelések férkezhetlenek : az ab­
szolutizmust lehat koliczessztókllllk kell fölváltani. 
De mivel részünkről lehetetlenek a konczessziók, az 
Abszolutizmusnak kell azokat megtenni. 

E kouczessziókia rábírhatja e czikk szerint az 
lélyea befolyás az udvarnál és u 

közvélemény határozót! nyilvánulása, Itt kikél azok 
ellen, kik a helyzetet megunván, transzakeziót, tehát 

•ót lehetetlent óhajtanak. Nemcsak jogi elvek, 
törvények. Itak emlékei állják ennek utjai, meri 
ez f o n n á l a k i u l a h l e n n e c s u p á n rt II fo rmák inegti i i t i i 
síit követelni inkább a dinasztiának volna érdeke. Ne 
kunk azonban a lényen n fő : közjogunk által állami 
létünkéi biztosítani, tin aul föladtuk, jövőnket t.-t 
tuk koozkára. Valamin! minden állam, ag> a mienk 
is egység és füg nélkül fönn nem állhat. 
Ezekéi a pragmatica sanctióból eredő1 tettlege* kap 
esolal me l l e t t csak R p e r s z o n á l i s u n i ó és a t o i \ e u \ i i n k 
által biztosított alkotmányos önkormányzat tarthatja 
t'ou részünkre. 

Meggyőződéséül alaptételei tehát 
czikk Írója. 

hogy csakis magyar állami létünk 
igényeinkel ; 

bőgj lilás, mini perszonális unió köz­
tünk és az osztrák tartományok közöti föma 

^^^^f nem állhat : 
hogv a per-.zoiii'ilis unió egyedüli mel 

lözhetetlen [öltétele: alkotmányos önkor 
mányzatunk egysége. 

Aztán fejtegeti B különbségei a rizenl 
István koronája és Ausztria örökös tarto­
mányai között, ngj jogi, mini gazdasági és 
kulturális tekintetben ; elismerve, hogy 
vannak közös érdekeik, tagadja, bogy 
azok intézése a törvényhozás és közigazga­
tás egységét, a birodalomba állami létünk 
beolvasztásai követelné, R mihelyt azt tart­
juk, hogj a törvényszabás és kezelés i 
sége elismerendő', vagy valamely közös kor 
mányzásí és igazgatási hatóság szerve­
zendő: a birtoklás egysége helyébe a kor* 
Hiányzás egységé i á l l i t juk . 

A mi, úgymond, az érintkezések foly­
tonossága, a közös érdekek és ügyek batal 
ma. s a kormain gyakori kísérletei daczára 
sem engedte magyaráUami függetlenségim 
kel megsemmisíteni, az alkotmányos ön 
kormányzatunk volt. A mi pedig alkotmá­
nyos jogunkat oly körülmények között és 
oly időkben is megóvta, melyek közt máe 
nemzetek alkotmánya elenyészett : ama 
szoros kapcsolatban keresendő, melj miná­
lunk a dinasztia és nemzet érdekéi az al­
kotmányosság elvében egyeaité. 

Valamint máshol, agy nálunk is meg-
kiserletle a hatalom az alkotmányos jo-
'_'ok elnyomását. Valahányszor azonban sú­
lyos körülmények kerekedtek, a a hatalom 
alapjai megpróbáltattak : az alkotmány visz-
szaállitása szükséggé \ált. .Minálunk az ál­
lami lét egyedüli őre ugyan az alkotmány: 

de alkotmányi nemzet és haza nélkül 
nem képzelhetünk 

•A leigázott nemzetek isteneit.- igy 
végződik a czikk. Kómába vitték, azok 

polgárai! a római polgár jogaival megadományoz­
ták. De azért még nem lettek azok rómaiakká . .» 

\ un e magában is merész czikknek még 
nagyobb nyomatékot adott, az aláírása volt. 
Csodálkozva olvasta alatta a közönség az or­
szág egyik legkonzervatívabb, inkább aulikus 
hajlamairól ismeri főúri családjának nevet. iTe 
is fiam, Brutus ?« - kiálthatának föl jogosan 
intra et extra muros. látva a czikk alatt e nevet: 
gróf Zichy Nándor. 

Zichy Nándor meg íialal ember volt akkor, 
teli tűzzel, hévvel hazája iránt, ki a szabad ke­
reskedelem eszméje mellett elsőnek állt ki a 
síkra s a gazdasági téren ismeretes volt a ma­
gyar főuraknál akkoriban nem igen gyakori 
agilitásáról. Politikai hitvallását azonban csak 
ezúttal nyilatkoztatta ki ily meglepő határozott­
sággal. Czikkével (lőszer Kemény Zsigmondot 
kínálta meg ; ez azonban kereken visszautasitá, 
mint olyant, melynek ez időszerűit nyilvános­
ságra jutni teljes lehetetlen. Igy vitte el aztán 
Jókaihoz. De még ennek is i;_en sokat kellett 
rajta fúrni, faragni, veszedelmesebb passzusai­
tól megszabadítani, mig olyannak találta, hogy 
némi rizikóval megjelenhetik. 

Pálffy Mór, a helytartó, a mint e czikket el­
kezdte olvasni, fölugrott, összegyűrte a lapot, 
félredobta, majd meg ismét elővette, s mikor a 
végéhes jutott, magánkívül kiáltá : 

m 
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— No" várjatok, rebellisek! Majd megtanít­
lak én titeket, hogy kell forradalmat csinálni. 
Három hónapig fogtok ülni e tréfa miatt. 

Mind minden időben, akkor is akadtak jó 
emberek, a kik a helytartó fenyegetését még 
azon melegiben megvitték Jókainak. 

A helytartó nem is váratott sokáig szava 
beváltásával. Fölszaladt Bécsbe, meg leszaladt 
Bécsből s néhány nap múlva Zichynek, mint a 
czikk írójának és Jókainak, mint közlőjének 
kezében volt az idézés, hogy jelenjenek meg a 
bíróság előtt. 

Meg is jelentek a kitűzött napon. Jókai 
tar tot t egy hosszú védbeszédet, a melytől azt 
várta, hogy a czikk által keltett rossz hatást 
onyhiteni fogja s meglágyítja az eljáró katonai 
bíróság kemény szivét irántuk, szegény bünö-
BÖk iránt . 

Há t mennyire elhűlt, mikor a bíróság ki­
hirdette előttök a következő ítéletet: 

«A pesti katonai törvényszék Jókai Mórt, 
mint szerkesztőt és gróf Zichy Nándort, mint 
szerzőt, a «Hon» f. évi febr. 7-ikén megjelent 
• Alapkérdéseink" czimü czikkert közcsendhábo-
ritási vád alapján f. hó (márcz.) 17-én déli 12 
órakor, az elsőt eay éri nehéz börtönre vasban, 
nemesm]- és llÓO írt hi:t ősitek-vesztésre, az 
utóbbit szintén egy eri nehéz börtönre, vasban, 
továbbá grófi és Kamarást méltósága elvesztésére 

ítélte." 
Az ítélet kihirdetése után 'Jókai odafordult 

az auditorhoz s monda : 
— De hiszen Pálffy csak három hónapot 

mondott . 
A hadbíró jóakaratulag világositá föl: 
— Három hónap, igen, a czikkert; kilencz 

hónap pedig a — védbeszédért. 
Há t e magyarázattal be kellett érni. Neu-

•wirth tábornok különben a vasban töltendő ne­
héz börtönt fogházi fogságra szelídítette. 

Zichy különösen igen szivére vette a ke­
mény Ítéletet. Annál inkább, mivel uj házas volt 
s épen akkor várta boldog házi tűzhelyénél az 
első családi nagy eseményt. Nem is mulasztá el 
az ítéletet fölebbezni, a miben Jókai is követte, 
a ki elitóltetesét azzal adta tudtul közönségének 
néhány rövid sorban, hogy a lapot semmi külö­
nösebben sújtó határozat nem érte. 

De bizony a fölebbezésnek nem volt foga­
natja. Április 48-án már jelenti a «Hon», hogy 
a lap szerkesztője ma kezdte meg a fogságát a 
budai József-kaszárnyában. 

Zichy Nándor, kit neje, a lelkes Zichy 
Livia grófnő épen ez időben ajándékozott meg 
az első szülöttel, családi körülményeire való te­
kintetből haladékot kért fogsága megkezdésére. 
Engedtek is neki nagylelkűen egész egy — 
hetet. 

Jókai ez alatt beköltözött börtönébe, melyet 
egyátalán nem talált valami kazamátaszerüleg 
ijesztőnek, mint kópzelé, s a szomszéd benyílót, 
mely Zichynek volt szánva, igyekezett ennek 
megérkeztéig minél barátságosabbá, lakályo-
sabbá tenni . Fogságát azonban mindannak da­
czára igen komolyan vette. Annál inkább meg 
volt tehát lépetve, midőn mindjárt első nap be­
robog hozzá egy szép, lelkes arczu katonatiszt 
s mondja : 

— Engedje, hogy bemutassam magamat . 
Nevem Haymerle. * É n vagyok kiszemelve az 
önök házi zsarnokának. Mindjárt meg is kezdem 
a sanyargatást. 

Azzal a hóna alá vette az álmélkodó állam­
fogoly karját, fejébe nyomta a kalapot és kivitte 
a börtönből. S midőn látta, hogy ez csak vona­
kodva követi, biztatólag m o n d a : 

— Ugyan ne komédiázzunk. Az ón felelős­
ségemre történik minden. 

8 elvitte a gondjaira bízott foglyot sétálni 
ki egész a budai temetőbe. Öreg este volt, mire 
visszatértek. Az alat t Heinzl tábornok, akkori 
térparancsnok, sorra vizitálta a börtönöket s — 
üresnek talál ta a Jókaiét . Haragudott persze s 
haragjának e szavakban adott kifejezést: 

— Mindjárt az első napon ! 
Hát bizony hasonló expediczió azután ké­

sőbb is megtörtónt, mikor már gr. Zichy Nándor 
is berukkolt . Napközben olvasgattak, beszélget­
tek, írogattak, Jókai ekkor faragta emlékezetből 
nejének azt a faszobrát, mely ma is megvan 
íróasztalán. Aztán kimentek a szabad levegőre, 

* A későbbi külügyminiszter fivére s az iltalicae 
res» czimü uasy feltűnést okozott röpirat szerzője. A 
legképzettebb tisztek egyike a közös hadseregben. 

most már olykor a házi zsarnok nélkül is, ki 
helyett magukkal vitték a — porkolábot, egy 
emberséges csehet, akinek semmi kifogása nem 
volt az efféle expedicziók ellen. Egyszer így 
hármacskán föltévedtek egész a Svábhegyre, ott 
valamikép utjokba esett a Jókai-villa, a hol 
véletlenül kitűnő ebéddel várta őket Jókainé, — 
nem lehetett ellentállani a csábító alkalomnak, 
biz ők letelepedtek s a jó svábhegyi saját ter­
mésű mellett ugy elérzékenyült a jámbor czerbe-
rus, hogy mire ismét ős Buda falai között 
találták magokat, bizony már rég elverték a cza-
pistrángot is. Nagyobb baj volt azonban annál , 
hogy a derék porkoláb annyira elvesztette min­
den stratégiai orientáczióját, hogy egy ott 
csavargó esizmadiainast kellett fölfogadni, a ki 
megmutassa, merre van a József-kaszárnya. E 
szerencsés véletlen nélkül talán vissza se talál­
tak volna börtönükbe. 

Hanem azért az a börtön még sem volt 
valami tréfa dolog. Mire Jókai kiszabadult, na­
gyon szomorú helyzetbe jutottak a «Hon» ügyei. 
Almássv Pált elfogták, a lapot támogatók cso­
portja szétriadt, Jókai minden vagyonát bele 
költötte s már azon a ponton állt, hogy beszün­
teti s Kemény Zsigmonddal már meg is állapo­
dott, hogy a «Hon» előfizetői a "Pesti Napló»-
val kárpótoltassanak. 

E legkritikusabb időben Jókai levelet kap. 
Csak ennyi állt b e n n e : «Ne határozz addig, 
inig nem beszeltem veled. Nándor.* 

Ez annál meglepőbb volt, mivel Zichy 
Nándorról már ekkor tudva volt, hogy a kon-
zervativekhez csatlakozott. 

Mi történt, mi nem történt ? elég az ahhoz, 
hogy a «Hom> nem bukott meg, sőt oly szilárd 
alapra állt, hogy rövid időn az ország legnép­
szerűbb lapja lett. 

Kemény Zsigmond Deák Ferencznek is el­
beszélte a «Hon» megmentésének történetét. 
Az öreg ur. pedig nem igen volt szokása, egész 
elérzékenyedett s a legelső alkalommal, a mint 
a kaszinóban Zichy Nándorral találkozott, oda 
ment hozzá, melegen megrázta kezét s monda : 

— Ez szép volt tőled. E n is köszönöm. 
— Mit ? — kérdé a gróf csodálkozva. 
Deák elmondá, a mit Keménytől hallott . 

Zichy Nándor végig hallgatta s csak ennyit 
mondott r á : 

— Egy szót sem tudok róla. 
SINCERUS. 

A MENEKÜLTEK. 
Vágó Pál festménye. 

A műcsarnok 1882-iki őszi mőtárlata volt eddig 
leggazdagabb eredeti festményekben, és legváltoza-
tosb a tehetségek jelentkezésében. Egyszerre kellett 
versenyezni számos pályadíjra, s ekkor volt először 
kitűzve Munkácsy 6000 frankos dija.melylyel a nyer­
tesnek Parisban kell tovább képezni magát. Minde­
nik pályadíj vonzotta a tehetségeket, legjobban a 
Munkácsyé. Az eredmény a legörvendetesebb volt; 
ii dijat nemcsak egy, de több is megérdemelte volna. 
A bírálók bárom pályaművet választottak ki. s azt 
küldték el az alapit ványtevő művésznek Parisba, a 
ki föltételül tűzte ki, hogy a legjobbak közt aztán 
maga ítélhessen. A kijelölt három festmény volt; 
Baditz Ottótól «A pellengér*, Eévész Imrétől «A csár­
dában* és Vágó Páltól «A menekültek." Munkácsy 
választása Révész Imre festményére esett, melyben 
annyi népéleti eredetiség van. A fiatal művész Paris­
ban folytatja tanulmányait. De a másik két verseny­
társ is biztos lépésekkel halad előre. Baditz a most 
múlt ősz kiállításának egyik legvonzóbb és legjobban 
dicsért festője volt. Vágó Pál pedig egy nagy törté­
nelmi festmény vázlatával állott elő, mely a honala­
pítás csatáiból azt a jelenetet tünteti föl. mikor Kiev 
meghódol a győztes magyaroknak. 

Vágó Pál az ifjabb festők egyik legrokonszenve­
sebb alakban mutatkozó tagja. Vonzó tárgyú nagyobb 
népéleti képpel tűnt föl («.Tár a baba»), melyive! ha­
tározottan elismerteté tehetségét. Következett másik 
nagyobb életképe «.l menekültek.* Czime daczára csa-
ládias tárgya van ennek is, mert két különböző csa­
ládot fest le. A zaklatott menekülés talál enyhülést a 
szíves vendégszeretet melegénél. 

Előkelő uri nép tért be a paraszt szobába. Nem 
szükség említeni, melyik időben volt az. mikor a csa­
ládi tűzhelytől el kellett bujdosni, a bizonyos veszély-

tói futni bizonytalan veszélynek. Ebben az útban 
nem lehetett vendégfogadókban tartani pihenőt, ha­
nem csak a jószívűséghez fordulni, mint a koldusnak. 
A menekülő család öt tagból áll : három a gyermek, az 
egyik még pólyában. Kedves, szép csoport a képen. 
Csupa gond a szülők arczán, báj is az anyáén, ki cse­
csemőjét tartja ölében. A két nagyobbacska gyermek 
idegenkedve nézi az ismeretlen világot, melybe ju­
tottak. Az egyik lányka féltve szorítja magához ba­
báját, és van is rá oka., mert a ház legifjabb sarja 
ugyancsak rávetett.' szemét, s bizonyára szívesen el­
cserélné a csepü-ostorért, melyet kezében tart. A kis 
paraszt fin egész tartásán látszik, hogy ő itthon van. 
A menekülő család délben érkezett. A jó falusiak le­
ültették őket az asztalfőhöz, egynél több tányér, egy­
nél több pohár nem jutott, de az a paraszt menyecske 
olyan szíves mosolylyal (az eredeti festményen ez az 
arcz a legéletteljesebb) teszi le épen a párolgó tálat, 
a gazduram is szemmel és kézzel ugy tessékeli, hogy 
jobb helyre már nem térhettek volna a menekülők. 
A cseléd egész kenyérrel siet az asztalhoz. Bizonyo­
san jut az ebédből az ajtóban álló öregnek is, a ki 
valószínűleg vezetője a bujdosóknak ezen az ismeret­
len vidéken. 

Egyik csoportban kimerült tinóm uri nép, 
gyönge gyermekekkel : másik csoportban falusi pa­
raszt család : olyan nagy az ellentét köztük amúgy 
szemre, de olyan benső az a kapocs, mely láthatatla­
nul egyéníti e piüaiuitbft»~CT*fté4~»-U>rit»tl *nntttlnáL 
ez alatt a barátságos fedél alatt. 

Eszmei tartalomban is szerencsés a festmény, s 
előadásában meleg érzés nyilatkozik. 

A képet ő felsége a király vette meg a kiállí­
tásból. 

AHOL-HÁRFÁK. 
Alig van felnőtt ember, ki ne hallotta volna 

azt a sajátságos zümmögést, mely különösen 
gyönge szélfuvás alkalmával a távíró sodronyok­
nál előidéztetik. Ha fülünket a távíró oszlopra 
teszszük, még szélcsöndben is halljuk e hangot. 
Igen természetes, hogy kezdetben mindenki azt 
hiszi, hogy ezt a táviratozás idézi elő, mert meg 
sem gondolhatjuk, hogy a sodrony segítségével 
messze távolba lehet beszélni, s az hangot ne 
idézzen elő. Valóban azonban e hangokat a 
levegő mozgása által rezgésbe hozott sodronyok 
idézik elő s az oszlopok mintegy hangvezető 
eszközök. 

Hasonló körülmény idézi elő az úgyneve­
zett aeol-hárfák hangját is. Ezek rendesen egy 
vagy több vékony s valamely hangvezető gya­
nánt szolgáló szekrényre függesztett húrból 
állanak. A húrokat a léghuzam rezgő mozgásba 
hozza s e rezgés megkapó harmonikus hango­
kat idéz elő. Nagyon régen lehetett az, hogy az 
ember e tüneményt megfigyelte s mindamellett 
külön e czélra szánt eszközöket csak a középkor 
végén kezdtek készíteni. Az első valódi aeol-
hárfa egy Kircher Athanázius nevű jezsuitától 
ered a XVIl-ik századból, ki szekrényében 15 
egyenlő vastagságú húrt állított fel, melyek 
unisono voltak hangolva. A léghuzam mind­
ennek daczára e húrokon egész változatos meló-
Jiá.ba.t hfiantA bilin i*l minin finjti n n n niaiilinrl 
ban, hanem fedett helyen állította fel, de ugy, 
hogy a szél két oldalról is férhessen hozzá csö­
vek vagy alkalmas faszerkezetek által, melyek­
nek tölcséralaku szélesedése az ablakon kívül 
is lehet. 

Már a múlt században számos aeol-hárfát 
készítettek. Legnevezetesebbek ezek között a 
Baden-Baden régi várában levők. A vár ablakai­
ban, a kíváncsiak elöl sodronyreczóvel elzárva, 
áll a szekrény, hosszú keskeny oldalával for­
dulva a szél felé. A szekrény ablak felé eső 
része domború s a hurok oldalt vannak felál­
lítva. Az ablakból bejövő levegő a szekrény 
domború oldaláról visszaverődik s a hurokból 
bánatos ós megragadó hangokat csal elő. A hí­
res fürdő vendégei nem mulasztják el e neve­
zetesség megtekintését, mely különösen ideges 
egyénekre rendkívül hat s a szól fúvása szerint 
nagyon változó melódiákat mutat be. Hasonló­
kép nevezetesek a strassburgi templom négy 
kis tornyán alkalmazott készülékek. 

Ujabb időben az aeol-hárfakat is gyárilag ál­
lítják elő. A hurok mindig egyenlően hangoltak, 
mert észrevették, hogy a szél az ilyenekre jobban 
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hat s szebb melódiákat idéz elő, mintha húros 
hangszerek szerint volnának készítve. Be, mint 
a guitáron, szólnyilásokat a háttéren itt is hagy­
nak. Az aeolhárfákon kivül vannak még aeol-
cziterák, hol a húrokat a szél által mozgásba ho- j 
zott kis ólomgolyók érintik, melyek mellettök 
vannak felaggatva. Még egyszerűbbek a szélhar- i 
monikák, azaz oly csövek, melyek szélzászlóval ; 
állanak összeköttetésben s ezzel forognak; a 
cső keskeny végén néhány éreznyelv is van, 
melyeket a szél rezgésbe hoz. 

Az aeol-hárfák hangja rendkívül kellemes, | 
andalító, de egyúttal az idegekre is nagyon hat. | 
Egy angol elmegyógyász gyakorlata után ta­
pasztalatból állítja, hogy örültek, kiket másként 
megnyugtatni már nem lehetett, aeol-hárfák 
enyhe s változatos hangja következtében meg­
szelídültek. Skótországban állítólag azt tapasz­
talták, hogy e melódiáknak altató hatásuk van. 
A szél hatása a hangzásra azonban még mindig 
nincs eléggé tanulmányozva s nem lehetetlen, 
hogy egykor a mai aeol-hárfák helyét valódi 
művészi eszközök fogják pótolni. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Horatius Flaccus szatíráinak két könyve 

szép magyar fordításban jelent meg az Athénaeum 
kiadásában. A latin klasszikusok dévék átültetője, ! 
dr. Barim Ignácz fordította, jegyzetekkel ellátva és a 
magyar szöveg mellett párhuzamosan az eredeti latin 
szöveget is közölve. 

«Magyar vasúti évkönyv I. szerkeszté Vörös 
László közlekelésügyi miniszteri titkár. Már ötödik 
évfolyama jelent most meg — 600 oldalra terjedő 
vastag kötetben, — az érdemes munkának, mely ! 
nagy anyagtömeget dolgozott föl, főleg az ] X81 -iki év j 
forgalmi adatainak alapján, de nagy részben az 1882. 
és 1883. óv eseményeivel is foglalkozik. A feldolgo­
zott anyag tetemesen gyarapodott, mert időközben 
17 uj forgalmi vállalat keletkezett, ugy hogy a mű 
most összesen i<> forgalmi vállalat adatait öleli fel. 
A műben foglalt táblázatok tartalmazzák az állami 
kamatbiztositási összegeket, a forgalmi eszközöket, 
személyzetet, az építési és forgalmi hosszúságokat és 
a keskenyvágányu vasutakat. Fel vannak sorolva a ha­
józási és vasúti ügyekben működő hatóságok és kor­
mánybiztosok. E kimutatás a vasutaknak 1840-tól 
1881-ig való fejlődését tünteti fel. Az alaposan szer­
kesztett mű Kilián Frigyes budapesti könyvárusn ál 
l frt 50 kvou szerezhető meg. 

Történelmi életrajz gyűjtemény. A magyar 
tudományos akadémia történelmi bizottsága ez évi 
költségvetésében 1000 irtot irányzott elő oly gyűjte­
mény megindítására, mely a magyar történet kiválóbb 
alakjainak életrajzát foglalja magában, a tudomány 
színvonalán álló s eredeti kutatásokon alapuló, de 
egyúttal vonzó feldolgozásban. A történelmi társulat 
is elhatározta, hogy anyagi erejéhez mérten részt 
kivan venni az akadémia tervében s a maga részéről 
500 írttal járul. Egyúttal kiküldött egy Fraknói Vil­
mos, Pauler Gyula és Szilágyi Sándor tagokból álló 
bizottságot, hogy az akadémia történelmi bizottságá­
val egyetemben a szerkesztés és kiadás módozatait 
megállapítsák s a szerkesztésben a történelmi társu­
latnak megfelelő befolyást eszközöljenek ki. 

Füzetek. Gelich Rikhárd honvédtábornok érde­
kes munkájából, < Magyaronzág iwigethnxéyihari-zá*-
ból a 8-ik füzet is elhagyta a sajtót, Aigner Lajos 
kiadásában. Ezzel az. első kötet be van fejezve. , 
Gelich főleg katonai szempontból írja le az 1848— 
49-iki eseményeket, s e kötettel 184* november végéig 
ért. Egy fűzet ára 40 kr. — «Könyoeiteltan dióhéj-
//(KM, egyszersmind rövid váltóisme kereskedők, ipa-
rosok, kereskedelmi és ismétlő iskolák számára, kü­
lönösen pedig kereskedősegédek és kisebb üzletek 
használatára, irta Révai Lipót tanító és könyvvivő. 
Megrendelhető a «Magyar Kereskedők Lapja» kiadó­
hivatalánál. 20 krért. — «.t testi büntet™ a családban 
é» az iskolában-, irta Láderer Ábrahám, külön lenyo­
mat a «Nemzeti Nőnevelés»-bői; Lampel Róbert bi-
zománya utján 20 krért kapható. — «.t temesrári ! 
nyelrterjexztő egynti'det föladatai' czimen jelent meg . 
az a hazafias beszéd, melyet az egvesület közgvülé- ; 

sén Pontelly István tanár tartott a magyarosodásról, 
mellékelve van hozzá a derék egyesület tagjainak ' 
névsora is, melyből kiderül, hogy az első évben már 
N90 volt a tagok száma. 

-Agrárkérdésünkről gondolkozó fők szá­
mára. • Ez a czime egv kis röpiratnak, mely a Tet-
tey-féle könyvkereskedés bizománya ntján kap- . 
ható. Az agrár-kérdésekről évek óta sokat írnak, so- | 
kat vitatkoznak. A füzet 11 oldalra menő felszólalás- j 
sal járul hozzá a nagy vitához, s az ára az egy ivet I 
sem tevő nyomtatványnak mégis egy forint. 

YASÁUNAl'l UJSÁG. 

Folyóiratok. Az i Ungaritche Hevuet idei első 
füzetében közli Salamon Ferencé tanulmányát a 
millenáriumról : Szalay József polémiáját a mün­
cheni Archivalische Zeitschrift egyik hazai levél­
tárainkat érintő közleménye ellen: Neustadí Lajos 
czikkét II. Ulászló király utolsó életéveiről; a ma­
gyar középiskolai törvény fordítását jegyzetekkel, 
Feszier magyar története uj kiadásának ismertetését 
Hnnfalvy Páltól s apróbb tudósításokat tudományos, 
irodalmi és művészeti ügyeinkről. — A tPhilologiai 
Közlöny januári számában Kont Ignácz értekezik a 
a görög tragédiáról az Earipidest kővető időben; 
továbbá Mészáros István «A tájszó mivolta* ; Wlis-

| loczki Henrik «Az erdélyi czigánv népdalkoltészet 
ismeretéhez*; Ballagi Aladár • Az ötvös mesterség­
ről való vetélkedés* czhnü értekezéseket közöl. 
Könyvismertetések, filológiai programúi-értekezések, 
a filológiai társaság közgyűléséről szóló tudósítás, 

; fordítások, köztük Petőfi • Reszket a bokor*-ja , ó-ir-
landi nyelven s egyéb apróbb közlések fejezik be a 

l most is tartalmas füzet közleményeit. — A «Föld-
rijti köz emények* György Aladártól ("Tenger ma­
radványa-e a Balaton?*) Tömösváry Lajostól. Ta-
lapkovics Antaltól, stb. adnak csikkeket; a -Föld­
tani közlöny pedig Staub Móricztól. Winkler Benő­
től, Krenner Józseftől, Kalecsinszky Sándortól. — A 
• yemzetiiazilasáiji szemle* januári füzetével nyolcza-
dik évfolyamába lépett. Tartalma a következő: Az 
ujabb agrár mozgalom és irodalom hazánkban, (első 
közlemény) Pólya Jakabtól. A német szocziális bajok 
s azok orvoslása az adóreform által, dr. Fenyvessy 
Fereneztől. A magyar gazdák bankhitelképessége, 
Mudrony Páltól. Szabadalmi jogunk reformja, Fekete 
Ignácztól. Ezen kivül apróbb közlemények. 

Előfizetési fölhívások. «KM kötet-. Szávay 
Gyula, a győri «Garaboncziás diák* szerkesztője, 
kitől lapunk, a «Fővárosi lapok* stb. hasábjain is si­
került költemények jelentek meg. alkalmi és élezés 
verseiből egy kötetet rendez sajtó alá és 1 írtjával 
rendelhető megszerzőnél Győrben. tRóz*alevelekt 
czimü vers-kötetet ád ki Hódmező-Vásárhelyen Dura 
Máté, egy forintos előfizetés mellett. — - Tii év törté­
nete a kolozsvári nemzeti színház beléletébőlt czimü 
munkát irt Szacsvay Imre, a kolozsvári színház tagja, 
s Korhulv Bogdán volt intendáns arczképével ellátva 
adja ki 1 frt -20 kros előfizetési díj mellett. Közli a 
szerződött tagok névsorát, a nyugdíjintézet keletke­
zését, jelenlegi állását is. s az erdélvi játékszín törté­
netét 1792-tŐl 1821-ig. 

A népszínházból. Blaha Lujza asszony nem 
fog megválni a népszínháztól. A kitűnő művésznő e 
hó 20-án ismét föllépett a «Vörös sipka* czimü 
népszínműben, s a közönség tüntetőleg fogadta hat 
hétig nélkülözött kedvenczét. — A népszínház bi-

| zottsága elhatározta, hogy néptiinmfivekre pályázatot 
) hirdet, 100 darab tiz frankos aranynyal. 

A budai színházak ügyében a főváros közgyű­
lése egyhangúlag elfogadta a tanács javaslatát, mely 
szerint a várszínház és a színkör egy igazgatónak 
adandó bérbe 2000 frt évi segélylyel és a kormány 

i fölkérendő, hogy továbra is megadja a 12.000 frtnyi 
I évi segélyt. 

Jókainé Debreczenben. A kitűnő művésznő e 
hó 24-én lépett föl a debreczeni színházban a «Cori-

! olán» tragédiában. E hó 22-én, mikor megérkezett, 
már nagy ünnepélyességekkel fogadták az indóház­
ban s a város fogatán vitték be szállására, a Csanak­
családhoz. Az előadásra Jókai is megérkezett. A szín­
ház homlokzatát kivilágították : a nézőtér a szoron­
gásig megtelt. Mikor a művésznő a színpadon 
megjelent, a város nevében küldöttség üdvözölte és 
Komlóssy Arthur arany koszorút nyújtott át : Kissné 
a színtársulat nevében babérkoszorút, Krecsányi 
igazgató a maga és neje részéről ezüst koszorút. Még 
számos koszorút és bokrétát kapott a művésznő, ki 
mélyen meghatva válaszolt s említette, hogy mily 
sok emlék köti a városhoz; liarminczöt év előtt Deb­
reczenben, mely akkor az ország központja volt, a 
magyar szabadságharcz sebesültjei javára játszott. 
Mindenfelől fölhangzó lelkes éljenzés követte sza­
vait. Azután a közönség Jókai páholya'felé fordult 
és hosszantartó zajos üdvözlésben részesité az ország 
e nagy fiát is. Másnapra lakoma és fáklyásmenet volt 
kitűzve. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia e hó 21 -iki heti ülé 

sén az előadások nagyobb része szaktudományokkal 
foglalkozott. Mihálkorífis Géza székfoglaló értekezése a 
fejlődéstan köréből önálló kutatások alapján ismer­
teié a gerinczes állatok némely szerveinek fejlődését. 
Szintén ő mutatta be Erdős János egyetemi boncz-
tani intézeti demonstráló értekezését: -Az allantois 
üreg keletkezéséről a gyíkféléknél.* Mártim Lajos 
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• A komplex függvények parcziális differencziáliB 
egyenleteiről- értekezett. Az értekezés felette érde­
kes, a mennyiben az egyenletek egész sorát kifejti, 
melyeket eddin nem isméitek s melyek igen neveze­
tes és sajátságos törvényeknek hódolnak. 

korok Aurél hosszabb előadásban szólt az em­
beri koponya legjellemzőbb szögeiről, tudniillik a 
koponya alakjának megmérésekor mutatkozó ama 
szögről, mely egyrészt a kopom a és állcsont legkiál-
lóbb része közt húzott vonal és egy mánk oly Vonal 
által származik, melyet vagy a fül és orr nyilasánál, 
vagy a koponya más pontja közt képzelünk, a mire 
a tudósok többféle pontot vitatnak leghelyesebbnek. 
Minél inkább megközelíti a függélyes vonalt az áros­
éinál húzott vonal (mint az antik szobroknál), annál 
emberibb, annál nagyobb értelmiség jegye van a ko­
ponyán, s minél hátrább dől e vonal, annál jobban 
közeledik a koponya az állatihoz. Török egész emberi 
és majom-csontvázat, s többféle koponyát is muta­
tott be. Üllőre bocsátotta, hogy az embernél a gerincz 
állása, a mellkas, a niedencze, akarok alkotása meny­
nyire különbözik az állatokétól. De főleg különbözik 
a koponya. Az emberi jellemvonások a test egyenes 
magatartásának következményei. Az emberi alkathoz 
legközelebb eső majom gerincze is meghajlott és nagy 
az eltérés. Az ember egyenes testtartása összefüggés­
ben áll a koponya alkatával, mert csak ily tartás mel­
lett fejlődhetett ki oly minden más élőlénytől külön­
böző koponya. Mégis a koponya kellő méltatása na­
tívon el volt hanyagolva egész a legutóbbi időkig. 
Torok részletesen szólt a különböző rendszerekről, 
melyeket a koponya megmérésére a tudósok felállí­
tottak és a mérő eszközökről, melyek közül egyet, 
mint saját készülékét, mutatott be. Az értekezést 
meiréljenezték. 

A Kisfaludy társaság e hó 18-án Gyulai Pál 
elnöklete alatt rendkívüli ülést tartott. Először is az 
országos dalárszövetség ama kérelme fölött határoz­
tak, hogy a király-himnuszra beérkezett 121 pályamű 
bírálatát fogadja el. A társaság ezt nem fogadta el, 
mert már korábban kimondta, hogy nem általa hir­
detett pályásatokban mint bíráló nem fog részt venni. 
Ezután Arany Jánosnak Székely Bertalan által fes­
tett arczképe megbirálására )a míívész két arczképet 
festett i alakítottak bizottságot. 

Az orsz. régészeti és embertani társulat e 
hó 22-én tartotta közgyűlését Pnlszky Ferencz elnök­
lete alatt. Az alig egy év előtt alakult társulatnak 
van liíl alapító s 345 rendes tagja ; a bevétel 3275 frt 
27 kr.. akiadás 1720 frt94kr.,a társulati vagyon pe­
dig 7*51 frt. A közgyűlés kiegészítette a választ­
mányt. Az előterjesztéseket megelőzőleg gr. Hunyudy 
László érdekes előadást tartott a szerb nemzeti mú­
zeumról és Belgrádról. 

A szerb múzeum abban a házban van, melyet 
Anastasia Misa őrnagy ajándékozott e czélra. Gyűjte­
ményei ma még kezdetlegesek, de figyelemreméltó 
az ezüst-gyűjtemény. A római éremgyüjtemény majd­
nem teljes s a későbbi _ császárok korából több ritka 
példányt mutat fel. Érdekesebb tárgyak még egy 
vasálarcz az egész fejre s egy rézálarcz csupán az 
arezra : lovábbá Brankovics György idejéből két ha­
rang s a hires szerb despotának egy vérnyomokkal 
telt kardja. A mi a magyar régiségeket illeti, néhány 
arany- és ezüstpénzen kivül alig van valami. A mú­
zeumnál érdekesebb a belgrádi vár, a régi hires Nán­
dorfehérvár, mely bástyáival és tornyaival ma is ab­
ban az állapotban van, a mint Kapisztrán János ha­
dai elhagyták ; még a bástya is megvan, melyről 
Dugonics a tatárral együtt levetette magát. Legjob­
ban meg van őrizve a hires mély kut, mely a fellegvár 
tetejéből a Duna vizszinéig szolgál le s mely ugy van 
építve, hogy lóháton is lehet bele menni, s melyből 
lovakon hordták fel a vizet. A Duna és Száva beöm-
lésénél, az alsó várban, még állanak III. Károly épít­
ményei s több kapu megőrizte régi magyar elneve­
zését, l'alszki/ Ferencz e felolvasás alkalmából a 
régiségbuvárok figyelmét fölhívta Belgrádra ; aztán 
több leletet mutatott be, melyek közelebb kerültek 
felszínre. 

A_földtani társulat e hó 23-ikán tartotta" meg 
khzyyiilrsét dr. Szabó József elnöklete alatt, ki meleg 
emlékbeszédben elevenítette föl Reitz Frigyes, az el­
hunyt tiszteletbeli elnök érdemeit, egyszersmind 
vázolta a társulat huszonötéves működését. 

I'ethi", Gyula titkár adta elő ezután a lefolyt év­
ről való jelenteni valókat. Szaküléseken a midt januári 
közgyűlés óta 19 előadó 29 kisebb-nagyobb közle­
ményt terjesztett elő, a melyek legnagyobbrészt 
önálló kutatások és tanulmányok eredményei voltak. 
A társulat Gezell Sándor kir. bányageolognst válasz­
totta az 1885-ben Budapesten tartandó átalános ki­
állítás országos főbizottságába. A társulatnak van 
jelenleg: egy pártfogója, 10 tiszteletbeli tagja, 6 pár­
toló tagja. 8 alapító, ti levelező és 336 rendes tagja. 
Az alapító tagok sorába lépett: Szlávy József koronaőr. 
200 írttal, a nagyági magántársulati aranybányamű­
vállalat 2<t0 frttal, Ballá Pál 100 írttal, a pesti hazai 
első takarékpénztár. Végül dr. Staub Móricz olvaata 
föl emléklieszédét Heer Oszvald zürichi tanár felett. 
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A k é p z ő m ű v é s z e t i t á r s u l a t v á l a s z t m á n y á n a k 
l e g u t ó b b i ü l é s é n L i p t h a y K o r n é l i g a z g a t ó , ki osak 
i d e i g l e n e s e n fogadta el ez á l las t , l e m o n d o t t . Be je len­
t e t t e k 6 i nj t a g o t . Atiiláliiiii a t agok s z á m a ö r v e n d e -
t e s e n g y a r a p s z i k , a m i b e n Dagv r é sze v a n az i g a z g a t ó 
b n z g ó s á g á n a k . A m ű c s a r n o k őszi k iá l l í tása inak m á s o ­
d i k s o r o z a t á t a rossz, i d ő b e n csuk i ő 6 8 - a n l á t o g a t t á k , 
s a b e l é p t i j e g y e k u t á n 1 2 8 6 fo r in t volt a j ö v e d e l e m . 
Az őszi és k a r á c s o n y i k i á l l í t á son l l s míí ke l t el 
3 8 , 6 0 5 f o r i n t o n . 

A f ö l d r a j z i t á r s u l a t e h ó 24 -én t a r t o t t közyyiití-
* » , m e l y e n llttnfalry J á n o s e l n ö k ö l t . VámUry Á r m i n 
é r d e k e s e n a d t a e lő a földrajz k ö r é b e n egy év a l a t t 
történt e s e m é n y e k e t , fe l soro lva a n e v e z e t e s u t a z á s o ­
k a t és fö l f edezéseke t . K ü l ö n ö s e n Afr ika b e l s e j é n e k 
f e l k u t a t á s a folv n a g y e ré ly lye l és e r e d m é n y n y e l . Az 
é s z a k s a r k i e x p e d i c z i ó k közül e g y n e k s e m vol t e r ed ­
m é n y e ; a h o l l a n d i e x p e d i e z i ó oda is v e s z e t t a k a r i 
t e n g e r e n . A z á z s i a i u t a z á s o k köz t k ü l ö n ö s e n M a o -
X a i r ú t ja n e v e z e t e s , m e r t az első e u r ó p a i e m b e r , k i 
K a f t i r i s z t á n b a . az i s m e r e t l e n , f a n a t i k u s n é p á l t a l la­
k o t t o r s z á g b a h a t o l t . 

A t á r s u l a t e g y é v i m ű k ö d é s é r ő l Bereez A n t a l t i t ­
k á r t e r j e s z t e t t e e lő a j e l e n t é s t . A t a g o k s z á m a 6 0 9 , a 
b e v é t e l í.'iS-J frt vol t , a k i a d á s is m a j d n e m e n n y i , a 
v á g j o n 3 6 5 0 frt . A v á l a s z t á s o k n á l e l n ö k i s m é t H u n -
l'ulvv J á n o s , a l e l n ö k Y á m b é r y és ( i e r v a y M i h á l y , t i t ­
k á r B e r e é z le t t . T Ű I T t á b o r n o k o t és gr . Z i c h y Á g o s t o t 
t i s z t e l e t i t a g u l v á l a s z t o t t á k . V é g ü l a pályázatok e r e d ­
m é n y é t h i r d e t t é k k i . Az o s z t r á k - m a g y a r m o n a r c h i a 
é g h a j l a t i v i s z o n y a i r a k i t ű z ö t t d i ja t T b i r r i n g G u s z t á v 
bö losé sze tha l l g i i t ó n y e r t e , az e g y e s v i d é k e k l e í r á s á r a 
k i t ű z ö t t di ja t B o ó c z Józse f «A N y a r a d v ö l g y e i c z í m ü 
m u n k á v a l . I'j p i i l v a k é r d é s e k ü l . fő iskola i h a l l g a t ó k r é ­
szé re , k i v a n n a k tűzve : A k u n o k vagy a p a l ó c z o k 
e t l m o g m t i a i i s m e r t e t é s e : M a g y a r o r s z á g v a l a m e l y vi­
d é k é n e k l e í r á sa és v é g r e K e c s k e m é t v á r o s és v i d é k e 
i s m e r t e t é s e h e l y - és n é p r a j z i t e k i n t e t b e n . A j u t a l o m 
5 0 — 5 0 f r ank a r a n y b a n . 

MI UJSÁG? 
J ó z s e f f ö h e r c z e g m i n t s z a k í r ó . A «Tűzol tó 

Közlöny ez évi e lső s z á m a J ó z s e f fó 'herczegtől közö l 
e z i k k e t «A s z e r v e z é s Ügye i c z i m a l a t t . A f ö h e r c z e g 
t u d v a l e v ő l e g é l é n k e n é r d e k l ő d i k a t ű z o l t á s ü g y e i r á n t , 
s m a g a is t ű z o l t ó - p a r a n c s n o k A l o s u t h o n . A cz ikk a 
s z e r k e s z t ő h ö z , M a r k u s o v s z k y B é l á h o z i n t é z e t t levél 
a l a k j á b a n v a n i r v a . é s F i ú m é b ó l , e h ó 6- ró l k e l t e z v e . 
A f ö h e r c z e g a r r a f i g y e l m e z t e t , h o g y a r a n g f o k o z a t a 
j e l v é n y e k k é r d é s é t m e g k e l l e n e o l d a n i : m a j d fel­
h o z z a , h o g y a p a r a n c s n o k s á g és l e g é n y s é g b e o s z t á s a , 
sőt az e g y e s p a r a n c s n o k o k e l n e v e z é s e i s c s a k n e m 
m i n d e n t ű z o l t ó - e g y l e t n é l m á s és felhívja a « s z a k t á r - • 
s a k a t . » h o g y a l a p b a n f e j t s enek ki é s á l l a p í t s a n a k 
m e g e g y n i i n t a s z e r v e z é s i m ó d o t . A l a p t ö b b i köz le ­
m é n y e i közü l k i e m e l j ü k B á r á n y E r n ő c z i k k é t a sz ín -
h á z ő r s é g e k r ő l , K e c s k ó S á m u e l é t a d e b r e c z e n i s z í n h á z 
t ű z b i z t o n s á g á r ó l , K t e r i b i o s z é t a s z i v a t t y ú k v a g y fecs­
k e n d ő k m ű k ö d é s é r ő l és S z c z e r b o v s z k y é t a p á r i s i tűz ­
o l t ó k é r ó l . A r o v a t o k bő h í r e k e t k ö z ö l n e k a h a z a i 

t ű z o l t ó k m ű k ö d é s é r ő l . 
. 

A z ö t v ö s m ü v e k k i á l l í t á s a f e b r u á r k ö z e p é n 
n y í l i k m e g a m ú z e u m i k é p t á r t e r m e i b e n . Va lód i ' 
k i n c s t á r lesz , m e l y e t a l igha l á t u n k i s m é t e g y ü t t . 

A z u t ó b b i n a p o k b a n a b e r e z e g E s t e r h á z y - k i u c s -
t i i rból k i v á l a s z t o t t r e n d k í v ü l i m ű b e c s c s e l b i ró t á r ­
g y a k , ö s sze sen 19 d a r a b , é r k e z t e k m e g . E z e k köz t van 
M á t y á s - k i r á l y n a k ké t n a g y b i l l i k o m a , s z é p s é g r e és I 
m ű b e e s r e a h í r e s l i é c sn jhe lv iv i l verseuvezó 'k . t o v á b b á i 
e g y h a r m a d i k , m e l y e t a s e í m e c z i e k I. F e r d i n á n d ki­
r á l y n a k a j á n d é k o z t a k : O láh p r í m á s n a k két p o h a r a , I 
m e l y e k s z a r u b ó l k é s z ü l t e k , e g y m á s i k M á t v á s k o r a ­
b e l i b i l l i k o m : g y ö n y ö r ű és ritka becsű éksze rek Hu- \ 
do l f i de j ébő l ; a v e z e k é n y i c s a t á b a n e lese t t E s t r h á z v 
I , á s z l ó n a k ezüs t l ovagszobra ; a h í r e s L o s o n c z v - c s ö -
bőar, m e l y egy m é t e r n é l m a g a s a b b és a m e l v L o s o n c z v 
A n t a l é s B á t h o r y Klára h á z a s s á g á r a készü l t : g y ö ­
n y ö r ű d í s z k a r d o k , l ó s z e r s z á m o k , n v e r g e k , t ü k r ö k , 
ó r á k s t b . egytől -egyig oly k i n c s e k , m e l v e k P a r i s b a n 
és L o n d o n b a n i s f e l t űnés t k e l t e n é n e k . ' A p o z s o n y i 
t e r e n c z i e k 7 k e l y h e t k ü l d t e k be . köz tük n é g y d a r a b 
M á t y á s ko rabe l i t . 

K o s s u t h l e v e l e i a m ú z e u m b a n . A n e m z e t i 
m ú z e u m l evé l t á r a k ö z e l e b b K o s s u t h L a j o s n a k t i z e n ­
h a t n a g y b e c s ű leve lé t s z e r e z t e m e g , m e l y e k az 
1 8 4 4 — 1 8 4 6 . é v k o r b ó l s z á r m a z n a k s m i n d n y á j a b á r ó 
W e s s e l é n y i M i k l ó s h o z v a n i r v a . A l eve l ek , m e l y e k 
n é m e l y i k e l a p o k r a t e r j ed , f o n t o s é s b e c s e s t ö r t é n e t i ' 
a d a t o k a t t a r t a l m a z n a k , é l é n k v i l á g o t v e t n e k az a k k o r i 
m o z g a l m a s e s e m é n y e k r e s e g y s z e r s m i n d k i e g é s z í t i k 
a m ú z e u m i l e v é l t á r e n e m b e l i g a z d a g l í v ü j t e m é n y é -
n e k h é z a g a i t . 

VASÁRNAPI UJSÁG _ 
P e t ő f i g y e r m e k k o r á b ó l Maróti La jo s egy p á r 

e d d i g i s m e r e t l e n a d a t o t közöl a « N e m z e t " - b e n . az 

e v a n g é l i k u s o k és k e g y e s r e n d i e k b u d a p e s t i g y n i n á z i u -

mának anyakönyveiből. 
Petőfi öcscsének egj leveléből ismeretes volt. 

hogy a költő Pesten is járt iskolába, de az nem. hogy 
mikor. Maróti utána nézvén az iskolai anyakönyvek­
nek, rátalált, hogy Petőfi az 1833—34-iki iskolai 
é v r e az e v a n g é l i k u s o k n á l , a k ö v e t k e z ő é v b e n p e d i g 
a k e g y e s r e n d i e k n é l vol t b e í r v a . E b i z o n y í t v á n y o k 
sze r in t I 'etőtí g y ö n g é n t a n u l t , s c s a k n e m m e g b u k o t t . | 
A k e g y e s r e n d i e k n é l p r í m á b a j u to t t , i t t is I 14 köz t 
1 0 8 - d í k n a k . De a m a g y a r nye lvbő l a j o b b t a n u l ó k 
k ö z é t a r t o z o t t s a m á s o d i k f é l évben 29- ik vol t az 
e l s ő r e n d ü e k köz t . T a n á r a a p i a r i s t á k n á l N a g y M á r ­
t o n vol t . k i t k é s ő b b az a k a d é m i a is t ag jává vá lasz­
t o t t . P e s t r ő l m e n t Pe tőf i A s z ó d r a s o n n a n h á r o m év 
m u l t á v a l S e h u e c z r e . P e s t e n az e v a n g é l i k u s o k n á l az 
e l ő k é s z í t ő , a k e g y e s r e n d i e k n é l az e lső g r a m m a t i k a i 
o sz t á ly t v é g e z t e . 

V a s G e r e b e n h a m v a i n a k h a z a s z á l l í t á s á r a « 
bécsi t e m e t ő b ő l d r . Vá ly Méla t a n á r m e g t e t t e a l é p é ­
s e k e t , s B u d a p e s t h a t ó s á g á t fö lké r t e , h o g y a k e r e p e s i 
t e m e t ő b e n s í r h e l y e t a d j o n a j e l e s í r ó n a k . 

E m l é k - é r e m . E s z t e r g o m v á r o s á n a k a t ö r ö k u r a ­
l o m a ló l t ö r t é n t f ö l m e n t é s e ké t száz é v e s e m l é k é r e ér - ! 
n i e k e t is v e r e t t e k , m e l y e k B u d a p e s t e n k é s z ü l t e k . 
E l ő l a p j á n a r ég i t ö r ö k i dőkbe l i E s z t e r g o m k é p e l á t ­
h a t ó , a h á t l a p o n a m o s t a n i E s z t e r g o m n a k az a r é s z e . 
h o l -200 év e l ő t t a f e l s z a b a d í t ó h a r c z folyt s a h o l 
m o s t a baz i l ika és a p r i m á s i pa lo ta áll . Az egyik o lda l 
fe l i ra ta : • E s z t e r g o m fe l szabadu lása DiSíi. ö k t . 28V» A 
m á s i k é : • k é t s z á z a d o s év fo rdu ló ja 1S83 . ok t . 28.» 

J u b i l e u m . S z e g e d b e l v á r o s á n a k é r d e m e s ó'sz 
p r é p o s t j a , Kremmim/er A n t a l e h ó 2 1 - é n ü l t e m e g 
8 0 - i k s z ü l e t é s n a p j á t , a r a g a s z k o d á s és t i s z t e l e t szá­
m o s m e l e g k i fe jezése m e l l e t t . 

A k e r ü l e t i p a p s á g te l j es s z á m b a n j e l e n t m e g az 
ü n n e p i m i s é r e . E z u t á n a t i s z t e l g é s e k h o s s z ú so ra k ö - I 
v e t k e z e t t . E l j ö t t e k a s z e r z e t e s r e n d e k , a h a t ó s á g o k , 
a t e s t ü l e t e k , n é p i s k o l á k , a m a g á n t a n i n t é z e t e k , a fő­
r e á l i s k o l a , a r e n d ő r s é g és s zeged i h ö l g y e k k ü l d ö t t e i , j 
A t i s z t i k a r G ö r g e y a l t á b o r n a g y v e z e t é s e a l a t t t i s z t e l - j 
g e t t . Pá l f iy p o l g á r m e s t e r a v á r o s ü d v ö z l ő l e v e l é t , ! 
L ö w I m á n u e l fő rabb i p e d i g a z s idó h i t k ö z s é g n e v é ­
b e n v ö r ö s b á r s o n y a l b u m o t és d i s z o k m á n y t n y ú j t o t t 
á t , m e l y az ü n n e p e l t n e k az e g y l e t t i s z t e l e t b e l i t a g ­
j á v á t ö r t é n t m e g v á l a s z t á s á r ó l szól . A s z á m o s ü d v ö z l ő 
levél k ö z t vo l t B o n n á z S á n d o r p ü s p ö k é és T i sza L a ­
jos grófé . A t i s z t e lgé sek befe jez téve l az ü n n e p e l t p r é ­
p o s t e b é d e t a d o t t , m e l y r e a v á r o s e l ő k e l ő i n k i v ü l 
m e g h í v t a a szeged i és v idék i p a p s á g o t . 

E s k ü v ő . V é r e y K á l m á n , az « A t h e n a e u m i igaz­
g a t ó j á n a k . V é r e y J ó z s e f n e k e g y e t l e n fia, n ő ü l v e t t e 
K e m é n y E m m a k i s a s s z o n y t , n é h a i G r e g u s s Á g o s t é s 
n e j e fogado t t l e á n y á t . Az e s k ü v ő a k r i s z t i n a v á r o s i 
t e m p l o m b a n e h ó 2 1 - é n m e n t v é g b e . 

K i r á n d u l á s G ö r ö g o r s z á g b a . A m a g y a r m é r n ö k 
és é p i t é s z e g y l e t á l t a l t e r v e z e t t k i r á n d u l á s a k o r i n t h u s i 
c s a t o r n a m u n k á l a t a i n a k m e g t e k i n t é s é r e , m é g h ú s v é t 
e lő t t v é g b e m e g y . M á r e d d i g e l é is a n n y i a n j e l e n t k e z ­
tek , h o g y a k i r á n d u l á s b i z t o s í t v a v a n . 

A z é l v e b o n c z o l á s r ó l , t u d n i i l l i k az á l l a t o k n a k 
t u d o m á n y o s ozé lokra va ló é l v e b o n c z o l á s á r ó l t a r t o t t 
s ze l l emes fe lo lvasás t Hermán O t t ó a fővá ros i i p a r o s ­
k ö r b e n . 

Kü l fö ldön n a g y m o s t a m o z g a l o m az é l v e b o n -
czolás e l l e n . A porosa k é p v i s e l ő h á z i s a n a p o k b a n 
t á r g y a l t az ily b o n c z o l á s e l l e n b e n y ú j t o t t k é r v é n y t , 
m e l y e t a z t á n a k o r m á n y n a k a d o t t á t , ez p e d i g az 
e g y e t e m e t k é r d e z t e m e g . Az e g y e t e m n g y n y i l a t ­
kozo t t , h o g y az é l v e b o n c z o l á s t a t u d o m á n y n e m n é l ­
k ü l ö z h e t i . H e r m á n fe l soro l ta m i n d e m o z g a l m a k a t , s 
n o h a e g y i k l e g b u z g ó b b t a g j a az á l l a t v é d ő e g y e s ü l e t ­
n e k , m é g s e m n y i l a t k o z o t t e m o z g a l m a k m e l l e t t , 
m e r t az e m b e r i s é g n e v e z e t e s v í v m á n y o k a t k ö s z ö n h e t 
a v i v i s z e k e z i ó n a k . D e k á r h o z t a t ó l a g e m l í t e t t e az á l l a ­
t o k p u s z t í t á s á n a k és k í n z á s á n a k t ö b b n e m é t . K i k e l t a 
t a n u l ó k r o v a r g y ű j t é s e e l l en , m e r t t ű r e s z ú r j á k a b o ­
g a i n k a t é s l e p k é k e t , p e d i g i ly k e g y e t l e n k e d é s n e m i s 
s z ü k s é g e , m e r t v a n n a k s z e r e k , m e l y e k r ö g t ö n m e g ­
ö l ik a r o v a r o k a t , E m i i t e t t e a z t is, h o g y a G e l l é r t h e g y 
k ö r n y é k é n m é g p á r év e lő t t ritka fajú g y í k t a n y á z o t t . 
A t a n á r o k b u z d í t ó s z a v a i r a a z t á n a t a n u l ó k k i i r t o t ­
t á k . Mos t m á r a r i t k a faj k i p u s z t u l t . Az e l ő a d á s t a 
h a l l g a t ó s á g é r d e k l ő d é s s e l k i s é r t e . 

A z é g p i r o s l á s . A s z o k a t l a n égi t ü n e m é n y , m e l y 
m é g e g y r e t a r t , n e m uj , k é t e z e r év e lő t t s e m vo l t 
m á r r i t k a s á g , m e r t — m i n t a p b i l o l o g u s o k figvel-
m e z t e . t n e k r á — o l v a s h a t ó róla S e n e c á n a k a «<Juestio-
n e s n a t u r a l e s > m ű v é b e n (L l ó . ) , a h o l az égi t ü n e ­
m é n y e k r ő l szó lva , igy i r : « I d e s z á m í t h a t j á k az t a 
t ü n e m é n y t i s , m i k o r az é g k i g y u l a d n i l á t s z i k . A f ény 
n é h a oly m a g a s r a t e r j ed , h o g y a cs i l l agok k ö z é é r , 
m i s k o r m e g o l y a l a n t m a r a d , h o g y t ávo l i n a g v t ű z 
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l á t v á n y á t nyú j t j a .» — K h m á b ó l fattufft Ö d ö n h ö z é r ­
k e z e t t l e v e l e k s z e r i n t az é g p i r o s l á s az ő s z k o r o t t is 
f e l t ű n t és b a b o n á s m a g y a r á z a t o k r a a d o t t a l k a l m a t . 
A j á v a i v u l k á n o k k i t ö r é s é b ő l e r e d ő m a g y a r á z a t n a k 
é l é n k e n e l l e n e m o n d a S h a n g h a i b a u élŐ f rancz ia cs i l ­
l agász , az ö r e g 1 í e c h e v r e u s . K t u d ó s s z e r i n t a vö rös ­
ség o k á t n e m a földön, d e a z o n k ivü l . a t é r s é g b e n 
kell k e r e s n i . 0 n g y v é l e k e d i k , h o g y f ö l d ü n k a n a p 
kö rü l i forgáséiban e g y k o s m i k i i s po r f e l l egge l t a l á l k o ­
zo t t , m i e l é g g é s z é t s z ó r t , h o g y a n a p f é n y é t n e h o ­
m á l y o s í t s a , d e a m i a l á t k ö r ü u k ö n l e t ű n t n a p s u g a ­
r a i t e z e r s z e r e s e n v i s s z a t ü k r ö z v e az é g e n v a k í t ó p i r t 
a l k o t . » 

F a r s a n g . A n n i i t h é t e n k ö z o l t f a r s a n g i p r o g r a m -
m o t a k ö v e t k e z ő b u d a i h í r e k k e l e g é s z í t h e t j ü k k i : fő­
v á r o s i 1-ső k e r ü l e t i p o l g á r i k ö r febr . 2 - á n t á n e z v i -
g a l m a t r e n d e z a k r i s z t i n a v á r o s i t o r n a c s a r n o k t é l i 
k e r t t é a l a k í t o t t h e l y i s é g e i b e n , e bá l t i s z t a j ö v e d e l m é ­
n e k e g y r é s z é t a m a g y a r h í r l a p í r ó k n y u g d í j i n t é z e t é ­
n e k a j á n l t a föl. — A k r i s z t i n a v á r o s i i sko l a szék febr . 
Hi-án r e n d e z t á n c z v i g a l r n a t , m e l y n e k t i sz t a j ö v e ­

d e l m e a s z e g é n y g y e r m e k e k fölrul lázaséira fog for­
d í t t a t n i . 

M ű r e m e k a z ó - k o r b ó l . A t h é n k ö r n y é k é n , az 
A k r o p o l i s t ö v é b e n , r e n d k í v ü l b e c s e s s z o b o r - t ö r e d é k é t 
t a l á l t a k , egy Y e n u s - f ő t , m e l y az é l e t n a g y s á g h a r m a ­
d á v a l b í r , s a h e l l é n s z o b r á s z a t f é n y k o r á b ó l e r e d ő n e k 
t a r t j á k . T u l a j d o n o s a b á r ó W a r s b e r g K o r f u s z i g e t é n , 
a k i t csak n a g y k é r é s u t á n l e h e t e t t r á v e n n i , h o g y k i n ­
csét , m e l y a l e g f i n o m a b b m á r v á n y b ó l v a n f a r a g v a , a 
bécsi m ú z e u m b a n k i á l l í t h a s s á k . A bécs i m ű v é s z i kö­
r ö k e t e g é s z e n e l r a g a d t a a s z é p t ö r e d é k . 

:: T ö r p é k b ő l á l l ó o p e r a t á r s a s á g fog f e l l é p n i 
k ö z e l e b b N e w - Y o r k b a n , E g y e t l e n t a g s e m é r i el a 
n é g y láb m a g a s s á g o t . 

: : P ú p o s h a l a k é l n e k S z u m a t r a és B o r n e o k ö r ­
n y é k é n a t e n g e r b e n . M i n d a S i l u r i a n e m h e z t a r t o z i k , 
m e l y a l a z a c z és h a r c s a k ö z t foglal h e l y e t , s z a k á l l a l 
és p i k k e l y n é l k ü l . X a g y . h ú s o s , á n g o l n a - a l a k u h a l a k 
ezek, a h á t g e r i n c z a l só r é s z é n h ú s o s u s z o n y n y a l . Né ­
m e l y fajok v i l á g o s z ö l d e k , m á s o k a r a n y o s s z í n ű e k , n é ­
m e l y i k feje a r a n y p e t t y e s , m á s o k a fejtől a f a r k i g r a ­
g y o g ó s z í n ű e k . N é m e l y S i l u r i a o ly p ú p o s , m i n t h a 
h á t a k é t h e l y e n i s e g é s z e n m e g v o l n a t ö r v e . E g y 
• B a g r i e h t y s » n e v ű fa jná l k ü l ö n ö s e n n a g y a p ú p . E z 
á l l a t k ü l ö n b e n i s a l e g s a j á t s á g o s a b b a l a k ú h a l a k k ö z é 
t a r t o z i k . H á t a fejétől c s a k n e m f ü g g ő l e g e s e n e m e l k e ­
d ik s p ú p j a l e g m a g a s a b b p o n t j á r ó l e g y h á t u s z o n y 
m e g y k i , m e l y a r r a l á t s z i k s z o l g á l n i , h o g y a s z e g é n y 
á l l a t o t a l e g n a g y o b b k e l l e m e t l e n s é g e k b e s o d o r j a , m i ­
ve l t e l j e s e n s z a b a d o n l e b e g , m i n t e g y h ú s z c e n t i m é t e r 
h o s s z ú , t ö v é n h á r o m c e n t i m é t e r s zé l e s s o ly g y o r s a n 
k e s k e n y e d i k , h o g y az egész t o l l n a k l á t s z i k . E s a j á t s á ­
g o s u s z o n y t ó l a h á t g y o r s a n k e s k e n y ü l , a m i i g e n 
c s ú n y á v á t e s z i . A h a l n a k k e l l e m e t l e n v ö r ö s b o r s z i n e 
v a n , i t t - o t t e g é s z e n e l m o s ó d v a . 

* A n g l i á b a n o ly m e l e g i d ő j á r á s v a n , h o g y l i e a -
d i n g m e l l e t t e g y fa lus i t e m p l o m o t p r i m u l á k k a l d í sz í ­
t e t t e k fel, m e l y e k e t m i n d a k k o r s z e d t e k a- köze l i 
e r d ő b e n . 

I g a z í t á s . M a i s z á m u n k e l ső i v é n g r . K á r o l y i 
G y u l á r ó l h i b á s a n á l l , h o g y ő a m a g y a r i r ó i s e g é l y -
e g y l e t n e k e l n ö k e e h e l y e t t : a m a g y a r i ró i s e g é l y e g y ­
l e t leUen&rködS bizottságnak' e l n ö k e , a m e l y t i s z t r e 
a ty ja h a l á l a u t á n v á l a s z t a t o t t m e g . 

L a p u n k a z o n t . e l ő f i z e t ő i t , k i k n e k e lőf ize tése 
j a n u á r h ó v é g é v e l l e já r , fö lkér jük az e lőf izetés m i ­
e lőbb i m e g ú j í t á s á r a , n e h o g y a l ap k ü l d é s é b e n f e n n ­
a k a d á s á l l j o n l ie . 

Az e lőf ize tés m o s t l e g c z é l s z e r ü b b e n m á r c z i u s 
h ó v é g é i g e s z k ö z ö l h e t ő , m i u t á n az é v n e g y e d d e l a 
l a p o k n a k m i n d i g e g y - e g y ú g y s z ó l v á n ö n á l l ó r é s z e 
f e j ez t e t ik b e , s u g y a n a z okbó l az é v n e g y e d e k v é g é n 
a k i a d ó - h i v a t a l a l a p o k h o z m i n d i g p o s t a u t a l v á n y t is 
m e l l é k e l , a m e l y e k e n az előf izetés m e g ú j í t á s a e s z k ö ­
z ö l h e t ő . 

E lő f i ze t é s i f e l t é t e l e i n k f e b r u á r e le jé tő l m á r c z i u s 
v é g é i g , a z a z k é t h ó r a : 

A V a s á r n a p i Újság I frt 3 4 kr 
A V a s á r n a p i Újság a tVilághri»űk<i»-va.l 

e g y ü t t 1 , 6 8 « 
A V a s á r n a p i Újság és Pol i t ika i Újdon­

ságok a cVilií(fkrónik/it-\al e g y ü t t , 2 » 3 4 « 

A « J o g t u d o m á n y i K ö z l ö n y , j a n u á r 2.~>-iki 
(4 - ik ) s z á m a a k ö v e t k e z ő t a r t a l o m m a l j e l e n t m e g : 

Országos ügyvédi é r tekez le t . D r . Dcll'Adami Bezn'"< 
budapes t i ügyvédtő l . — A jogi s e m i n a r i u m o k k é r d é ­
séhez. Dr . Hchirtiicz (lusztuv-tiil. — Bírói s ze rveze tünk 
re formkérdése i . Dr . Fayer Lánelo b u d a p e s t i ügyvéd­
től . — Törvénykezése S z e m l e : A c s ő d t ö r v é n y 180. §-a 
m á s o d i k bekezdésének r é g t é t e l é h e z . Almosdi-tóí. — 
Ügyvéd ós b i ró . Ferenrzy Sándor vaál i ügyvéd tő l . — 
Különfélék. 

M E L L É K L E T : T a r t a l o m m u t a t ó a J o g t u d o m á n y i 
Közlöny 1883. évi f o l y a m á n a k I I . felében köz lö t t 
Curia i H a t á r o z a t o k h o z . 

F o l y t a t á s á t l á s d a « 6 - d l k o l d a l o n . 
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A MAGYAR HÍRLAPIRODALOM 
1884-BEN. 

I. P O L I T I K A I N A P I L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 

P e s t i N a p l ó . Szerk. U r v á r y Lajos ; k iadó- tu la jdo­
n o s az A t h e n a e m n i rodalmi és n y o m d a i r é szvény tá r su ­
la t . X X X V . évfolyam. (Reggeli és esti k i adás . | Ára egész 
évre 24 frt. 

B u d a p e s t i K ö z l ö n y . Hiva ta los lap. Szerk. Sala­
m o n F e r e n c z . X V I I I . évfolyam. Kiadja az A t h e n a e u m . 
Ara a " H i v a t a l o s Ér tes í tő»-ve i együ t t 20 frt. 

E g y e t é r t é s . Szerk. és k iadó- tu la jdonos Csávolszky 
Lajos. X V I I I . évfolyam. Ára 20 frt. 

M a g y a r Á l l a m . ( Idők tanuja.) Lap tu la jd . és szerk. 
L o n k a y Anta l . X V I I . évfolyam. Ára 20 frt. 

B u d a p e s t . Szerk. Gracza György . Kiadó- tula jdo­
nos W o d i a n e r F . V I I I . évfolyam. Ara «Uj B u d a p e s t * 
ezimii é iezlap he t i mel lék le t te l 12 frt. 

M a g y a r K o r o n a . Szerk. b. J ó s i k a K á l m á n ; k iad ja 
az A t h e n a e u m . V I I I évfolyam. Ara 20 frt. 

P e s t i H i r l a p . Szerk. dr. Kenedi Géza; k iadják a 
L é g r á d y tes tvérek . VI . évfolyam. Ára 14 frt. 

F ü g g e t l e n s é g . Szerk. és k iadó- tu la jdonos Verho-
vay G y u l a . V. évfolyam. Ara 16 frt. 

B u d a p e s t i H i r l a p . Szerk. Csukáss i József ; k iadó-
és l ap tu la jdonos Csukássi József és Rákos i J e n ő . IV . év­
fo lyam. Ára 14 frt. 

N e m z e t . F ő s z e r k e s z t ő : J ó k a i Mór ; felelős szerk. 
Visi I m r e ; k iadó tu la jdonos az A t h e n a e u m . I I I . év­
folyam. (Reggeli és esti kiadás.) Ára 21 frt. 

N e m z e t i Ú j s á g . Szerk. és k iadó- tu la jdonos So­
mogy i E d e . I I . évfolyam. Ara 12 frt. 

K i t a r t á s . Szerk. Brankov ios G y ö r g y ; k iadó és 
l ap tu la jdonos Rraukovics György és t á r sa . I . évfolyam. 
Ára he lyben 10 frt 80 k r . ; vi léken 12 frt. 

" V i d é k e n . 

S z e g e d i H i r a d ó . (Szeged.) Szerk . Nagy S á n d o r ; 
k iadó- tu la jdonos Burge r Gusz t áv és t á r sa . X X V I . év­
folyam. A r a 15 frt. 

A l f ö l d . (Arad.) Sze rk . Vörös V i d o r ; t á r s sze rk . 
E . I l l é s L a j o s ; kiadja R é t h y Lipót és fia. X X I V . év­
folyam. Á r a he lyben 14 frt, v idéken 16 frt. 

B i h a r , iNagy-Várad . ) Szerk. Keledi J ó z s e f ; t á r s ­
s z e r k e s z t ő K i m y h ó s i J á n o s ; k iadó tu la jdonos Hol lósy 
J e n ő . X X . évf. Á r a he lyben 10 frt, pos t án kü ldve 12 frt. 

M a g y a r P o l g á r . (Kolozsvár.) Szerk. Ajtai K. 
A l b e r t ; lap- tu la jdonosok K. P a p p Miklós örökösei . 
X V I I L évfo lyam. Á r a 16 frt. 

N a g y v á r a d . (Nagyvárad . ) Szerk. és kiadó-tula jd . 
H ü g e l Ot tó . XV. évfolyam. Ara he lyben 10 forint , pos­
t á n kü ldve 12 frt. 

S z e g e d i N a p l ó . (Szeged.) Szerk. E n y e d i L u k á c s . 
V I I . évfo lyam. Ára 14 frt. 

D é l m a g y a r o r s z á g i L a p o k . (Temesvár . ) Szerk . 
Áldor I m r e ; f ő m u n k a t á r s L ö w y _ Miklós ; k iadó-tula jd . 
Magyar t e s tvé rek . V. évfolyam. Ára 14 frt. 

E l l e n z é k . (Kolozsvár.) Szerk. és k iadó tu la jdonos 
B a r t h a Miklós . V. évfolyam. Ara 16 frt. 

A r a d é s V i d é k e . (Arad.) Szerk. S ü m e g i K á l m á n ; 
k iadó- tu la jdonos Gyula i I s t v á n . IV . évfo lyam. Ara 
he lyben 12 frt, pos tán kü ldve 14 frt. 

S z a b a d s á g . (Nagyvárad . ) Szerk. D u s Lász ló ; fő­
m u n k a t á r s L u k á t s G y u l a ; l ap tu la jdonos S c h ü t z Alber t . 
IV. évfolyam. Ára he lyben 10 frt, v idéken 19 frt. (Múlt 
évben m i n t pol i t ikai h e t i l a p j e l e n t meg.) 

K o l o z s v á r i K ö z l ö n y . (Kolozsvár.) Az e rdé ly rész i 
s zabade lvű -pá r t lapja. Szerk . és tulajd. B é k é s y K á r o l y ; 
k iadó S te in J á n o s . I I I . évfolyam. Ara 16 frt. 

P o z s o n y . (Pozsouy.) Szerk . ós k iadó- tu la jdonos 
R á t h Fe rencz . I I . évfo lyam. Ara h e l y b e n 12 frt, vidé­
ken 1 t frt. 

A r a d i H i r l a p . (Arad.) Szerk. Rev iczky G y u l a ; 
k iadja Unger le ide r Adolf. I . á r f o l y a m Ara he lyben 
12. f i t . v idéken 11 frt. 

i Isszesen — 25. 

I I . P O L I T I K A I H E T I L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 

P o l i t i k a i Ú j d o n s á g o k . Szerk. Nagy M i k l ó s ; ki­
adó- tn la jdonos a F r a n k l i n - T á r s u l a t . X X X . évfolyam. 
Ara 6 frt; a «Vasá rnap i Ujság»-gal e g y ü t t 12 frt. 

H í r m o n d ó . Szerk. és tu la jdonos Kornócsy József. 
X V I I . évfo lyam. Ára 4 frt. 

K é p e s N é p l a p é s P o l i t i k a i H i r a d ó . Szerk. Nagy 
Mik lós ; k iadja a F r a n k l i n - T á r s u l a t . X I I . évfolyam. Ára 
"2 frt, a " V i l á g k r ó n i k á i v a l együ t t 4 frt. 

U j K a t h o l i k n s T á r s a d a l o m . Szerk. M a y e r I . 
Arno . IV . évfolyam. Megjeleli h e t e n k é n t ké t szer . Ára 
6 frt. (Múlt évben min t n e m poli t ikai lap "Ka tho l ikns 
Társadalo i im cz immel j e l e n t meg.) 

T a l p r a M a g y a r . Szerk. Áldor I m r e ; k iadó- tu­
lajdonos F i ló l í . I. évfolyam. Ara t frt. 

V i d é k e n . 

G y ő r i K ö z l ö n y . (Győr.) Szerk. Vas B o r o n a ; ki­
adja Czéh S á n d o r özvegye. X X V I I I . évfolyam. Megjelen 
h e t e n k é n t ké t szer . Ara 10 frt. 

E g e r . (Eger.) Szerk. dr . Kiss I s t v á n ; k iadó- tula jdo­
nos az egri érsek lyeeumi n y o m d a . X X I I I . évfolyam. 
Ara 5 frt. 

I C á r a m a r o s . (Máramaros-Sziget . ) Szerk. _ Vékony 
Anta l ; k iadja S i c h e r m a n n Mór . XX. évfolyam. Ara 6 frt. 

S o m o g y . (Kaposvár , i Szerk. és tu la jdonos Roboz 
I s t v á n ; segédszerkesz tő Bóth M e n y h é r t ; l apk iadók 
Roboz I s t ván és H a g e l m a n n Károly . X X . évfolyam. 
Ára 5 frt. 

' Az egyes izskoibsn * lspok keletkezési idejík uerint rsnnsk 
m m . 

V a s m e g y e i L a p o k , iSzombathely . I Szerk. Balogh 
G y u l a ; kiadó-tulajdonos Bertalanffy József. X V I I I . év­
folyam. Megjeleu h e t e n k é n t ké tszer . Ára 8 frt. 

K e c s k e m é t i L a p o k . (Kecskemét. l Szerk. Boódor 
S á n d o r ; kiadja a szabadelvű pá r t . X V I I . évfolyam. 
Ara ö frt. 

D e b r e o z e n . (Debreczen.) Szerk. G á s p á r I m r e ; 
k iadó- tu la jdonos Kutas i I m r e . XVI . évfolyam. Megjelen 
h e t e n k é n t ötször. Ára 10 frt. 

E g r i N é p ú j s á g . (Eger.) Szerk. és kiadó- tnla jdonos 
L u g a László . XV. évfolyam. Ára 2 frt. 

M a r o s . iMakó.l Szerk. Szél A k ó t : kiadó-tulajdo­
nosok Gaa l és G ö m ö r y . XV. évfolyam. Ára f> frt. (Múlt 
évben m i n t t á r sada lmi he t i l ap je len t meg l 

N e m e r e . H a t á r s z é l i K ö z l ö n y . (S.-Szt.-György.) 
Szerk . Bzterényi G é z a ; kiadó-tulajdonos Berns te in 
Márk . X I V . évfolyam. Megjelen h e t e n k é n t há romszor . 
Ara 6 frt. 

A b a u j - K a s s a i K ö z l ö n y , iKassa.I Szerk. és kiadó­
tula jdonos T imkó József. X I I I . évfolyam. Ára 7 fit. 

K e c s k e m é t . (Kecskemét. l Szerk. dr. Kovács l 'ál . 
Kiadó- tu la jdonos Sziládi László . X I I . évfolyam. Meg-
je len h e t e n k é n t ké tszer . Ara (i frt. 

P é c s i F i g y e l ő . (l 'écs.i Szerk. Hakscli Emi i : szer­
kesz tő tá r s Kiss_ Józse f ; lap tu la jdouos Nugy Fe rencz . 
X I I . évfolyam. Ára 5 frt. 

N ó g r á d i L a p o k és H o n t i H i r a d ó . (B . -Gyarmat . i 
Szerk . H o i v á t h , D a n ó ; kiadó- tula jdonos Kék László . 
X I I . évfolyam. Ára 6 frt. 

D e b r e c z e n i E l l e n ő r . (Debreczen.i Szerk. és ki­
adó- tu la jdonos Vér tes i A r n o l d ; főmunka tá r s Karczag 
Vi lmos. X I . évfolyam. Megjelen h e t e n k é n t ötször. Ára 
10 frt, 

Z a l a . (Nagy-Kanizsa.) Szerk. és k iadó Varga Lajos ; 
f ő m u n k a t á r s a k Bátor t i Lajos és Hot fmaim Mór. XI . év­
fo lyam. Ara 5 frt. 

B é k é s m e g y e i K ö z l ö n y . (Békós-Gsaba.) Szerk. 
dr . B á t t a s z é k i L a j o s ; főszerk. Garzó Gyula . XI . év­
folyam. Megjeleu h e t e n k é n t ké t sze r . Ára 0 frt. 

Ú j v i d é k . (Újvidék.) Szerk . Z a n b a u e r Ágos ton ; lap­
tu la jdonos F r a n k i I s tván . IX . évfolyam. Ára 6 frt. 

K a l o c s a i N é p l a p . (Kalocsa.) Szerk. Mócsy A n t a l ; 
f ő m u n k a t á r s Kleiner Lajos és l ' e t rov ics József. V I I . év­
folyam. Ára 2 frt. 

U n g v á r i K ö z l ö n y . I Ungvár , i Szerk. és kiadó 
J o v a n o v i t s J á n o s ; k iadó- tu la jdonos id. Fésűs József ; 
V I . évfo lyam. Ára 4 frt. 

H a z á n k . (Győr.) Szerk. és k iadó- tula jdomis Rónay 
E t e l e . V. évf. Megjelen h e t e n k é n t kétszer . Ára 10 frt. 

G y ö n g y ö s i L a p o k . (Gyöngyös.) Szerk. és laptul . 
Bodon Józse f ; kiadó-tulajd. H e r z o g E r n ő A n n i n . V . év­
folyam. Ára 4 frt. 

P o z s o n y v i d é k i L a p o k . (Pozsony.) Szerk. és ki­
adó- tu la jdonos A r d é n y i Dezső. IV. évfolyam. Megjelen 
h e t e n k é n t ötször. Ara 12 írt 

N é p j o g . (Kaposvár.) Szerk. Szalay K á r o l y ; laptu­
la jdonos és k iadó Szalay I m r e . IV . évfolyam. Ara 6 frt. 

N y i t r a m e g y e i K ö z l ö n y . iXyitra. i Szerk . és ki­
adó-tulajd. dr. B a n g h a Sándor . IV . évfolyam. Ara (i frt. 

B é k é s . (Gyula, i Szerk. és k iadó- tu la jdonos Dobay 
J á n o s . I I I . évfolyam. Ara 5 frt. 

D u n á n t ú l . (Szombathely . I A vasmegyei független­
ségi p á r t köz lönye . Szerk. Sarkai ly E lemér . I I I . évf. 
Megjelen h e t e n k é n t kétszer . Á r a 8 frt. 

P é c s . (Pécs.) Szerk. Bodó I s t v á n ; l ap tu la jdonos 
Féke t ' ; Mihály. I I I . évfolyam. Megjelen h e t e n k é n t ké t ­
szer. Ára 8 frt. 

V i l á g o s s á g . (Kaposvár.I Szerk. és l ap tu la jdouos 
K r á t k y J á n o s . I I I . évfolyam. Ara (i frt. 

B a j a i F i g y e l ő . (Baja.) Szerk . Incz,édi Lász ló ; lap-
tu la jdonos Olay Lajos. I I . évfolyam. Ara 8 frt. 

S z é k e l y N e m z e t . iSeps i -Szent -György . i Szerk. 
Malik József; lap tu la jdouos és k iadó a • J ó k a i - n y o m d a -
részvé i iv tá rsu la t" . I I . évfolyam. Megjelen h e t e n k é n t 
négyszer . Ara 10 fit . 

K ö z é r d e k . (M.-Sziget ) Szerk. és k iadók R o m á n y i 
I s t v á n és Hol lósy I s tván I. évfolyam. Ara 6 frt. 

M á r a m a r o s i L a p o k . (M.-Sziget i Szerk . S/.ép-
faludi Örlösi Fe rencz : kiadja S i c h e r m a n n Mór. I évf. 
Ara 6 frt, 

< feszesen = 3N. 

I I I V E G Y E S T A R T A L M Ú K É P E S H E T I ­
L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 

V a s á r n a p i Ú j s á g . Szerk . Nagy Miklós ; kiadó­
tu la jdonos a F r ank l i n -Tá r su l a t . X X X I évfolyam. Ára 
8 frt ; a •Pol i t ika i Újdonságoké-kai együt t 12 frt. 

M a g y a r o r s z á g é s a N a g y v i l á g . Szerk . Boros­
tyán] Nándor és Mikszá th K á l m á n ; kiadó-tulajdonosok 
a L é g r á !y tes tvérek . X X I . évfolyam. Ara 8 forint . 

K é p e s C s a l á d i L a p o k . Szerk. Komócsy Lajos ; 
kiadja M e h n e r Vi lmos. v% évfolyam. Ara a eNAvilági 
havi me l l ék l appa l 6 frt. 

O r s z á g . V i l á g . Szerk. Degré A l a j o s ; k iadó- tu la j ­
donosok Wi lekens F . C. és fia. V. évfolyam. Ara 10 frt. 

A H a z a f i a k . Szerk. és k iadó Verebi S o m a . I . év­
folyam. Megjelen m i n d e n hó •>. és ÍO-áa Ara 1-' frt. 

i feszesen — 5. 

IV. E G Y H Á Z I É S I S K O L A I L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 

R e l i g i o . Szerk. és k iadó- tu la jdonos d r . B r e z n a \ 
Béla . X L 1 I L évfolyam. Megjelen h e t e n k é n t ké t szer . Ára 
10 forint. 

P r o t e s t á n s E g y h á z i é s I s k o l a i L a p . Szerk. , és 
kiadó-tula jd . dr. Ballagj Mór. X X V I I . évfolyam. Ara 
9 forint 

N é p n e v e l ő k L a p j a . Szerk. Tanos I m r e : lap-
tu la jdonos a "Népneve lők budapes t i egyesü l e t e i . X I X . 
évfolyam. Ára 4 frt. 

N é p t a n í t ó k L a p j a . Kiadja a vallás- és közokta tás ­
ügyi m . kir . m in i s z t é r i um. Szerk. Gyer tyánffy I s tván . 
X V I I . évfolyam. Ára 3 frt. 

K i s L a p . Szerk. Korgó bácsi (dr. Ágai Adolf). Ki­
adó-tula jdonos az A t h e n a e u m . X I V . évfolyam. Ára 5 frt 
60 kr. 

K a t h o l i k n s H e t i l a p . Szerk. Ágoston Antal , ki­
adja a Szen t - I s tván-Tár su la t . X I I . évfolyam. Ara 4 frt. 

H a s z n o s M u l a t t a t ó . Szerk. és kiadja Do l inay 
Gyula . X I I . évfolyam. Megjeleu h a v o n k é n t 2-szer. Ara 
4 forint. 

L á n y o k L a p j a . Szerk. és kiadó- tula jdonos Doli­
n a y Gyula . X. évfolyam. Megjelen h a v o n k é n t 2-szer. 
Ara 4 forint. 

K ö z o k t a t á s Lapvezér dr. I u t t e r N á n d o r ; szerk. 
T o m o r l 'erenez : szeik.- társ Gvulav B é l a ; kiadja Wodia ­
ne r F . I I I . évfolyam. Ara 4 frt. 

K a t h o l i k n s C s a l á d . Szerk. H o r v á t h Mihály 
I I I . é\ folyam. Ara li frt. 

ö s s z e t a r t á s . Kathol ikns közlöny. Szerk. Sziits 
E m i l ; f ő m u n k a t á r s Kador Sándor . I I I . évfolyam. Meg-
|elen m i n d e n hé l-jéu és 15-én. Ara :'. frt 30 kr. 

P a p o k L a p j a . Szerk. és kia ló-lula jdonos Ta l á ln i 
Lajos. 11. él lolv.oii Ara 6 frt. 

L e á n y v i l á g . Szerk. Kalocsa Kóza ; kiadó-tulaj­
donos Dobozi I s t v á n , I évfolyam. Megjelen havon­
k é n t ké t szer . Ara 9 frt. 

A M a g y a r I f j ú s á g L a p j a . Szerk dr. Told j 
Lázaié ; k iadó- tula jdonos Dobozi Is tván. I évfolyam. 
Megjeleu havonkén t kétszer . Ara :t frt. 

M a g y a r I f j ú s á g . Szerk. k u r l l i y l ' .mi l ; főmunka­
t á r sak G v o i v Vi lmos és Mikszáth K á l m á n . I. évfolyam. 
Megjelen m i n d e n második vasárnap . Ara )i ti-t. 

V i d é k e n . 

N é p t a n o d a . A lioiiyliád-szigetvár stb. tani tó-egye-
BÜletek közlönye, (l 'écs). Kiadó-tulajd. és szerkesztő 
Schueider I s tván ; főmunka tá r sak dr. Göóz József, l iebe-
rics I m r e és-Sohöm Berná t . XVI l. évfolyam. Megjelen 
h e t e n k é n t • egyszer ; jul. és aug. hónapokban szünete l . 
Ára 4 frt. 

E g r i E g y h á z m e g y e i K ö z l ö n y , i Eger . ) Szerkesz tő 
/ .udar Sándor . XVI . évfolyam. Megjelen minden hó 1-én 
és 16-án. Ara 2 frt. 

N é p i s k o l a i T a n ü g y . (Eger.) Szerk. Ka.tinszky 
G y u l a ; f ő m u n k a t á r s a k : Schul tz I m r e és Konvó l_'ál. 
XIV . évfolyam. Megjelen minden hó 1-én és 16-án. Ára 
4 forint 

P r o t e s t á n s K ö z l ö n y . (Kolozsvár,) Szerkesztő és 
laptula jdouos Szász H o m o k o s ; k iadó Ajtai K. Albert . 
XIV. évfolyam. Ara 6 frt. 

C s a l á d é s I s k o l a . (Kolozsvár . )Szerk . l t ieger I m r e ; 
kiadja a kolozsmegyei t an i tó tes tület . X. évfolyam. 
Megjelen — jn l . és aug. h ó n a p o k a t kivéve — havon­
kén t ké tszer . Ára 3 frt. 

K ö z m ű v e l ő d é s . (Gyu la -Fehérvá r . ) Szerk. dr.TÓdor 
I J ó z s e f ; kiadja : r az erdély i róni . k a t h . i rodalmi társula t . 

V I I . évfolyam. Ara 4 frt. 
T é l i Ú j s á g . (Makó.) Vallásos i r ányú o lvasmányok 

| a m a g y a r nép s z á m á r a . Szerk. Csécsi Miklós ; kiadja a 
vallásos i r a toka t ter jesztő egyesület . VI . évfolyam. Meg­
je len decz., j a n u á r és febr. h ó n a p o k b a n m i n d e n sze rdán . 
E g y e s s z á m n a k á r a 2 k r . 

Z a l a i T a n ü g y . A «Zalai Közlöny» társ lapja . 
(Nagy-Kanizsa . ) Szerk. és k iadó- tu la jdonos Bátor t i La ­
j o s ; V. évfolyam. Megjeleu m i n d e n hó l-jéu és 16-án. 
Ára 2 frt. 

V a s á r n a p . (Fe lső-Bánya. ) Szerk . ós kiadó-tulajdo­
nos ( z e l d e r M á r t o n ; f ő m u n k a t á r s a k : Könyves T ó t h 
K á l m á n . L á n g Adolf. V. évfolyam. Ara 2 frt. 

D e b r e e s e n i P r o t e s t á n s L a p . (Debreczen.) Szerk. 
Tó th S á m u e l : szerkesz tő- tá rsak : Békési Gyula , Géres i 
K á l m á n : IV . évfolyam. Megjeleu h a v o n k é n t há romszor , 
• T a n ü g y i Mel lékle t*- te l . Ára 3 frt. 

N é p i s k o l a i L a p o k . (Sopron.) Szerk. T o r m á s s y 
J á n o s ; k iadó Litfass Károly . IV. évfolyam. Megjelen a 
szünidőke t k ivéve m i n d e n hói 10-én, 20-án és 30-án. Ara 
3 forint. 

N é p n e v e l ő , i Nagyszombat . ) Ka th . nevelés-okta tás­
ügyi közlöny. Szerk. és kiadó dr. Komlóssy Fe rencz és 
Zell iger József. I I I . évfolyam. Megjelen a szünidőt ki­
véve h a v o n k é n t kétszer . Ára 2 frt. 

S á r o s p a t a k i L a p o k . Sárospa tak , i A p ro tes táns 
egyházi és iskolai élet köréből . A sá rospa tak i i roda lmi 
k ö r közlönye. Szerk. Mitrovics G y a l a ; sze rkesz tő - t á r sak : 
l.'adáesi György . Zsoldos Krnö . I I I . évfolyam. Ara 5 frt. 

K i s d e d ó v ó k é s G y e r m e k - k e r t é s z n ő k L a p j a . 
(Gyoma.) Szerk . és kiadja K o b á u y Mihá ly . I I I . # é v f o -
l y a m . Megjelenik m i n d e n hó 10-én és 20-án. Ára a 
•Képes G y e r m e k v i l á g " mel lék lappa l 2 frt. 

E v a n g é l i k u s E g y h á z é s I s k o l a , i Pozsony.) Szerk . 
T r s z t y é n s z k y Fe rencz . I I . évfolyam. Ara fi frt. 

P r o t e s t á n s N é p i s k o l a i L a p . I Debreczen.) Szerk. 
Kál lay I s t v á n ; kiadja Kntas i Imre . I. évf. Ara 4 frt. 

) Isszesen = 31 . 

V. S Z É P I R O D A L M I É S V E G Y E S T A R T A L M Ú 
L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 

F ő v á r o s i L a p o k . Szerk . Vadna i K á r o l y ; k iadó­
tu la jdonos az A t h e n a e u m . X X I . évfolyam. Megjeleu he­
t e n k é n t 6-szor. Ára 16 frt. 

M a g y a r B a z á r m i n t a nők m u n k a k ö r e . Szerk . 
W o h l J a n k a és S tephan ie ; kiadja az A t h e n a e u m . X I X . 
évfolyam. Megjelen m i n d e n hó l - jén és lfi-án. Ara 
10 frt. 

B u d a p e s t i B a z á r . Szerk. és kiadó-tulajd. Kirá ly 
J á n o s ; főmunka tá r s Komócsy József. X I I . évfolyam. 
Megjelen h a v o n k é n t ké tszer . Ára 10 frt. 

H ö l g y e k L a p j a . Szerk. és k iadó- tula jdonos Milas-
siu Vilmos. V I I I . évf. Ára 12 frt. 

S z é p i r o d a l m i C s a r n o k . Kegéuy-folyóirat . l í em 'e s 
folyam. Szerk . és kiadja Milassin Vi lmos . V I I I . évfo­
lyam. Ara 7 forint . 

K o s s o r a . A Pe tö i i - tá r saság het i közlönye. Szerk. 
S z a n a T a m á s ; kiadja Aigner Lajos. VI . évfolvain. Ara 
8 forint. 
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Regényv i lág . Szerk. Révai Mór : kiadják a Révai 
testvérek. V. évfolyam. Ara 7 frt 80 kr. 

Szépirodalmi Csarnok. Rendkívüli folyam. 
Szerk. és kiadja Milassin Vilmos. V. évfolyam. Ara ti frt. 

Nemzet i Könyvtár . Szerk. és kiadja Aigner La­
jos. VI. évfolyam. Megjelen két hetenkint. Ara 7 frt. 
20 krajczár. 

Olvasó Kör. Szépiro lalmi regényfolyóirat. Szerk. 
Fülöp György ; kiadó-tulajiIonos Kormányos Róza. 
V. évfolyam. Megjeleli minden hó l-jén és 15-kén. 
Ára 6 frt. 

Egyenlőség. Társadalmi hetilap. Szerk. Bogdányi 
Mór. I I I . évfolyam. Ára S frt. 

Külfö ld i Regénytár . Regény-folyóirat. Szerk. 
Milassin Vilmos; kiadja Bartalits Imre. II . évfolyam. 
Ara 8 frt. 

El lenőr . Szerk. és kia ló-tulajdonos Barna Tiva­
dar. II. évfolyam. Ara 8 frt. 

Riadó . Szerk. és kiadó-tulajdonos Horváth Vil­
mos. II . évfolyam. Ara 4 frt. 

Pikáns Lapok. Szerk. Boocaeoio. II . évfolyam. 
Ara 6 Irt. 

Az Ördög Naplója. Szerk. Színi Károly. I. év­
folyam. Ára -2 frt. 

Irodalmi Lapok. Szerk. és kiadó-tulajd. Palágyi 
.Menyhért. I. évfolyam. Ára 8 frt. 

Magyar Posta. Vegyes tartalmú napi közlöny. 
Szerk. Balázs Sándor, szerkesztőtárs Fekete József; 
kiadó-tulajdonos Bartalits Imre és társai. I. évfolyam. 
Ara ö frt Ül k r : egy szám 1 kr. (A 13-dik számmal 
megszűnt, i 

Néplap. Szerk. P. Szabó Endre ; kiadó-tulajdonos 
Bartalits Imre. I. évfolyam. Megjeleu hetenként hat­
szor. Ara S frt. 

Szemle. Szerk. gróf Zichy Imre, Balázs Sándor 
és gróf Kreitli,Béla ; kiadó-tulajdonos gróf Kreith Béla. 
I. évfolyam. Ara 10 frt. 

V i d é k e n . 
Figye lő . (Maros-Vásárhely.i A Kemény-Zsigmond­

társaság heti közlönye. Szerk. dr. Tolnai Lajos. I. év­
folyam. Ara li frt. 

Külföldön. 
Bécs i Magyar Újság |Bécs.) Szerk. és lapkiadó-

tulajdonos Békési, József. I I I . évfolyam. Megjelen ha­
vonként kétszer. Ara 6 frt. 
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VI. H U M O R I S Z T I K U S LAPOK. 
Budapesten. 

Üstökös. Szerk. és kiadó Szabó Endre XXVII. évf. 
Ára 8 frt. 

Borsszem Jankó . Szerk. Csicseri Bors. (Dr. Ágai 
Adolf.) Kiadó-tulajd. az Athenaeum. XVII. évfolyam. 
Ara 8 frt. 

Bolond Istók. Szerk. és tulajd. Don Pedrö. (Bar­
tók Lajos.) VII. évf. Ara 8 frt. 

Fül lentő . Szerk. és kiadó dr. Füllentő: társ­
szerkesztő Petrikás Mór. IV. évfolyam. Megjelen 
minden hó 10., 30. és 30-káu. Ára 3 frt. 

Füstölő. Szerk. a Zöld Ördög ; kiadó-tulajdonos 
Bartalits Imre. I I I . évfolyam. Megjelen minden hó 
1-én és 16-án. Ara í> forint. 

V i d é k e n . 
Garabonciás. (Győr.i Szerk. és kiadó-tulajdonos 

Szávay Gyula. I I I . évfolyam. Ára fi frt. 
Torma. (Szombathely.) Szerk. és kiadó Kohu Samu. 

III . évfolyam Ara ü frt. 
Füles Bagoly , i Ungvár.l Szerk. és kiadó-tulaj­

donos : a bagoly-társulat. II. évfolyam. Ára 4 forint. 
_ Magyar Bors. (Veszprém.) Szerk. Magyar Gyula. 

I. évfolyam. Ara 4 frt. 
Péos i Ezop. iPées.i Szerk. és kiadó-tulajdonos V. 

l'inta Dezső. I. évfolyam. Ára 7 frt. 
összesen = 10. 

VII. SZAKLAPOK. 
Budapesten. 

Magyar Föld. A t Gazdasági Lapok"-kai együtt 
az orsz. magyar gazdasági egyesület közlönye : sz'erk. 
és kiadó Dapsy László. XXXVI. évfolyam.' Megjelen 
hetenként hatszor. Ara 10 frt. 

Orvosi Het i lap . Szerk. és tulajd. Marknsovszky 
l.ajos t r . ; főmunkatárs Balogh Kálmán tanár. XXVI [j. 
évfolyam. Ára 10 frt. 

Vadász- és Verseny lap . Szerk. és kiadó-tulajdo­
nos Sárkány Ján. Ferencz; szerkesztőtárs Dráveezkv 
Aurél. XXVIII. évfolyam. Ara L2 frt. 

Gyógyászat. Szerk. és kiadó Dalocska Géza tr.. 
iaptulajdouos Poor Imre tr. XXIV. évfolyam. Ára 10 frt' 

Gyógyszerészet i H e t i l a p . Szerk.'és kiadó-tulajd! 
Schédi Sándor; főmunkatárs Csurgav Kálmán. XXIIl ' 
évfolyam. Ara 10 fi-t. 

Jogtudományi Közlöny. Szerk. dr. Dániai Sán­
dor, főmunkatárs dr. Fayer László, kiadó-tulajd a 
Franklin-Társulat. XIX. évfolyam. .Curiai Határóza-
tok» melléklappal. Ara 12 frt. 

Posta-Közlöny. Szerk. és kiadó Böszörményi 
Kálmán; főmunkatárs .íaucsó Dezső. XVIII. évfolyam 
Ara 7 frt. 
, • , T Ó 7 * a Í R e n d « ' l e t e k Tára. Kiadja a közmunka- é-
kozlekedesugyi m. k. minisztérium. XVIII. évfolyam \. 
postai hivataloknak ingyen küldetik. 

Typographia . Szerk. Záhonyi Ala,os - kiadó-tulajd. 
a budapesti könyvnyomdászok és betűöntők egylete. 
X \ I evlolyam. Ara 4 frt. , Magyar és német szöveggel.) 

Szinpad. Szerk. és kia ló-tulajdonos Rajkai F . L 
X\ . évfolyam. Ara 4 frt 

Vasút i és közlekedési Közlöny. Szerk. és kiadó-
' " ' i ' " 1 Endre; főmunkatárs Vörös László. 
. \ \ . évfolyam. Megjelen hetenként 3-szor. Ára 1-2 frt. 

A magyar kir. b e l ü g y m i n i s z t é r i u m Rendőr i 
Körözvénye. XIV. évfolyam. Valamennyi törvényható­
ságokhoz ingyen küldetik. Megjelen havonként 2—3 sz. 

Sorsolási Tudósító. Szerk. és kia Íja Aradi Kezső. 
XIV. évfolyam. Megjeleu minden húzás után magyar és 
néniét szöveggel. Ara .'! frt. 

A budapesti árn- és értéktőzsde árjegyzései . 
Kiadja a miniszteri tózs.lebiztos. XII. évfolyam. Meg­
jelen min len tőzsdenapon. Ara 8 fr ; postán 12 frt. 

A stat iszt ikai h ivata l heti k imutatása . Szerk. 
Körösi József; kiadja a tóvárosi statisztikai hivatal. 
XII. évf. Ál a 3 frt. 

Földmive lés i Érdekeink, f'öszerk. és kiadó­
tulajdonos Wagner László; szerk. Bosáuyi Endre. XI. 
évfolyam. Ara 6 frt. a «Falusi Gazdá»-val 8 frt. 

Falnsi Gazda. Szerk. Wagner László ; kia ló-tu­
laj Ionosok a Légrá ly testvérek. XI. évfolyam. Meg­
jelen havonként kétszer. Ára 2 frt. 

Borászat i Lapok. Szerk.-tulajdonos Molnár Istv. 
XI. évf. Megjelen minden hó 10., 20. és 30-án. Ára 4 frt. 

Pénzügy i Közlöny. Kiadja a in. kir. pénzügy­
minisztérium. XI. évfolyam. Megjelen havonként több­
ször. 

R e n d e l e t i Közlöny. A magyar királyi honvédség 
számára. X. évf. Megjelen havonként 2—o szám. 

Mercur. Hiteles sorsolási tudósító. Kiadja Politzer 
Zsigmond: szerk. Molnár A. X. évfolyam. Megjeleu 
minden húzás után magyar és német szöveggel. Ara 2 frt. 

Kereskede lmi Közlöny. Szerk. Fülöp Lajos. X. 
évf. Ára 8 frt. iMult évben német nyelven jelent meg. I 

Arle j tés i Közlöny. Szerk. Ötvös Károly és Fülöp 
Lajos. X. évfolyam. Magyar és német szöveggel. Ára 
6 frt. (Múlt évben német nye'veu jelent meg.) 

Központ i Értes í tő . Kiadja a földmivelés-. ipar- és 
kereskedelmi m. kir. minisztérium. IX. évfolyam. Meg­
jelen hetenkint kétszer, évenként 60—70 iv ára helyben 
4 frt : vidéken (i frt. ' 

Az Építés i Ipar. Szerk. Xey Béla ; a kiadó-tulaj­
donosok képviselője Pártos Gyula. VIII. évf. Ára 8 frt. 

Népszava. A magyarországi átalános munkáspárt 
központi közlönye. Szerk. Kászonyi Dániel ; kiadó Fe-
renczy József; VIII. évfolyam. Ára 2 frt 40 krajczár. 

Uj Fortuna. Hiteles sorsolási és árkeleti lap. Szerk. 
Blayer Salamon. VIII . évf. Megjeleli minden húzás után 
magyar és német szöveggel. Ara 2 frt. 

Gazdasági Mérnök. Szerk. és kiadó-tulajdonos 
Gonda Béla. VIII . évf. Ara 1(1 frt. 

Corvina. A magyar könyvkereskedők egyletének 
közlönye. Szerk. Aigner Lajos. Tulaj 1. a magyar könyv­
kereskedők egylete. VII. évfolyam. Megjelen 'minden hó 
10-, 20- és 30-án. Az egylet tagjai ingyen kapják. 

Közegészségügyi Kalauz. Szerk.-tulajd. dr. Lő­
rincid Ferencz. VI. évfolyam. Megjeleli minden hó l-jén 
és 15-én. Ára 5 frt. 

Tőzsde Árfo lyam-Jegyzék . Kiadja a Magyar 
Általános Hitelbank. VI. évfolyam. Ára 6 frt 30 kr. 

Községi Közlöny. Szerk. Barta László, laptulaj­
donos és kiadó az orsz. központi jegyzői egylet. Y. 
évfolyam. Ara 6 frt. 

Magyar Fortuna. Hiteles sorsolási lap. Kiadja a 
• Singer és társa* váltóüzlete. Y. évfolyam. Megjeleli 
minden húzás után. Ára 3 frt. 

Magyar Ipar. Az országos magyar iparegyesület 
közlönye. Szerk. Mu Irony Soma : főmunkatárs : 
Gelléri Mór. V. évfolyam. Megjelen a hó első és 
második felében. Ára uemtagoknak 3 frt. 

Magyar Tisztvise lő . Szerk. és kiadó-tulajdonos 
Csikvári Jákó. V. évfolyam. Ara 5 frt. 

Szerencsehirnök. Kiadja Adler E. váltóüzlete. 
V. évfolyam. Megjelen minden huzás után magyar 
és német szöveggel. Ara 3 frt. 

Vadász-Lap. Szerk. és kiadó-tulajd. Sárkány Já-
nos_ Ferencz;, megjelen minden hó .">.,' 10. és 25-kén. 
V. évfolyam. Ára 6 frt. 

Vál la lkozók Lapja. Szerk. Zsigmondy L.; kiadó-
tulajd. Witzenrath J. K. V. évfolyam. Ára 8 frt. 

Büntető J o g Tára. Szerk. Németh Péter; bei-
munkatárs dr. Töry Gusztáv; kiadja Khor és Wein. 
V. évfolyam. Ara 8 frt. 

Budapest i Lloyd. Hiteles sorsolási tudósító. Szer­
keszti Eugel Zsigmond. Y. évfolyam. Megjeleu havon­
ként 3—4-szer. Ara 2 frt. 

Magyar Mercur. Hiteles sorsolási tudósító. Ki-
a ija l.öry J. bank- és váltó-üzlete. Y. évfolyam. Meg-
jelen minden huzás után magyar és német szöve""el. 
Ara 2 frt. 

Magyarország és Környékének Időjárásáról . 
Távirati jelentések. Szerk. és kiadja dr. Szentgyörgyi 
Weisz. \ évfolyam. Megjeleu mindennap. Hivatalból 
küldetik szét. 

Telekkönyvi Közlöny. Szerk. Tilkovszky Fri-
dolin : kiadó-tulajdonos : a telekkönyvvezetők országos 
egyesülete. V. évfolyam. Megjelen minden hó 1-én és 
16-án. Ara 4 forint.' 

Magyar Kereskedők Lapja . Szerk. Kende 
Zsigmond; lapvezér Hnbenay József. IY. évfolyam. 
Ara 7 frt 50 kr. 

Magyar Pénzügy . Szerk. , Kormos Alfréd. IV. 
évfolyam. Ára az «Ált. Sorsolási Értesítő i-vel 8 frt. 

Országos Törvénytár . Kiadja a m. kir. belügy­
minisztérium. IV. évfolyam. Megjeleu évenként 20—24 
szám. Ara 4 frt. 

V i l l á m . Szak- és közérdekű ismereteket ter­
jesztő hetilap. Szerk. és kiadó Iíácz Sándor. IY. év­
folyam. Ara 8 frt. 

Harmónia . Kritikai szemle. Szerk. és kiadók 
dr. Hubay Károly, Keszler József, Schütz Miksa. I I I . 
évfolyam. Ara 6 frt. 

Közgazdasági Értesí tő . A földmivelés, ipar- és 
kereskedelemügyi m. kir. minisztérium közlönye. I I I . év­
folyam. Ara 10 frt. 

A M. Mérnök- és Épi tész -Egyle t Het i Érte 
s i tője . >zerk Xey Béla ; kiadja: a Magyar Mérnök­
éé Épitész-Egylet. HL évfolyam. Az egyesület tagjainak 
minden utántizetés nélkül küldetik. 

Magyar Czipészek Közlönye. Szerk. Takács Já­
nos ; III. évfolyam. Megjeleu minden hó Lén és 
15-kén magyar és német szöveggel. Ára 4 frt. 

Magyar Háziasszony. Szerk. Andrea ; kiadó-tu­
lajdonos dr. .Murányi Ármin. I I I . évfolyam. Ara 6 frt. 

Magyar Ügyvéd i Közlöny. Löszeik, dr. Wolf 
Vilmos: szerk. Markovits, J akab ; kiadó-tulajdonos a 
«Corvina». III. évfolyam. Ara 4 frt. 

Rendőr i Lapok. Szerk. és laptulajdonos Fekete 
Adolf. I I I . évfolyam. Megjeleu hetenként kétszer. 
Ára 10 frt. 

Unió. Hiteles sorsolási hírlap. Szerk. Berecz Gyula ; 
kiadó Beifeld Gyula, I I I . évfolyam. Megjelenik havon­
ként t—3-szor magyar és német szöveggel. 

Világosság. Szabadköniüveii érdekeket képviselő 
lap. Szerk. Gelléri Mór. A laptulajdonosok képviselője 
dr. Mezey Mór. I I I . évfolyam. Megjelen havonként két­
szer. .Ara i frt. 

Magyar Szesztermelők Lapja. A magyar szesz-
terinelök országos egyesületének közlönye. Szerkeszti 
Bosáuyi Endre. II . évfolyam. Megjelen havonként egy­
szer vagy kétszer. Ara 4 frt. 

Oktató Háziorvos. Szerk. és kiadó-tulajdonos 
dr. Bitiek Lipót; főmunkatárs dr. Major Antal. II . év­
folyam. .Ara 4 frt. 

Sport. Szerk. és, Iaptulajdouos Sz.ekréuyessy Kál­
mán. II . évfolyam. Ára 8 frt. 

Uj Községi Közlöny. Szerk. és kiadó-tulaj­
donos Dobozi István : II . évfolyam. Ara 6 frt. 

A Jövő. Magyar katonai és pénzügyőrségi szak­
os társadalmi közlöny. Szerk. Perczel Gyula; kiadó 
Kodács B. II . évfolyam. Ára 8 frt. 

Értes í tés a budapesti hitelezői védegylet tag­
jaihoz. II . évfolyam. Megjelen havonként kétszer. Az 
egylet tagjainak ingyen küldetik. 

Közgazdászati Lap. Szerk. és tulajdonos Spitzer 
Lipót. II . évfolyam. Ara li frt. 

Nyomdászok Közlönye. Szerk. Pusztay Ferencz ; 
kiadja Katits Antal. ,11. évfolyam. Megjelenik minden 
hó i-én és 10-kán. Ára 2'frt. 

A Fö ldmive lé s i Miniszter inm Értes í tője . II . 
évfolyam. A községekuek ingyen küldetik. 

Színészek Lapja. Szerk. Bényei István : kiadja 
a magsar színész-egyesület központi igazgató-tanácsa. 
I I . évfolyam. .Ara 6 frt. 

Graphica. A könyv- és kőnyomdászat és rokon-
ágainak szakközlöuye. Szerk. Szőllősy Mihály; kiadó­
tulajdonos Dessauer Mihály. II . évfolyam. Megjelen 
minden hó Lén és 16-kán. Ára 2 frt. 

Gazdák Kalauza. Szerk. Bosáuyi Endre : kiadja 
a «Földmivelési Erdekeinkn szerkesztősége. I. év­
folyam, Ara 5 frt. 

Kiá l l í t á s i Lapok. Szerk. líáth Károly: kiadó : 
Deutsch M.-féle műv. int. I. évfolyam. Megjelen ha­
vonként kétszer. Ára t frt. 

Magyar Nemzetgazda. Szerk. és laptulajdonos 
Mende Bódog. I. évfolyam. Ara 10 frt. 

V i d é k e n . 

A Nép Kertésze . (Korpona.) Szerk. Lukácsy Ala-
dár; kiadó Vörös ,F. XXVIII. évfolyam. Megjelen ha­
vonként kétszer. Ára 3 frt. 

Bányászat i és Kohászat i Lapok. A m. kir. bá­
nyászati Akadémia közlönye. iSelmecz.) Szerk. Farbaky 
István. XVII. évf. Megjeleli minden hónap 1-én és 15-én. 
Ara 6 frt. 

Erdé ly i Gazda. (Kolozsvár. I Az erdélyi gazdasági 
egylet közlönye. Szerk. Gamauf Vilmos. XVI. évf. Ára 
2 frt. Az egyleti tagoknak ingyen küldetik. 

A Gyakorlat i Mezőgazda, i Magyar-Óvár.) Szerk. 
ós kiadja Sporzon Pál. XIII . évf. Ára 6 frt. 

Szabadkai Közlöny. iSzabadka.) Kereskedelmi 
és iparlap. A szerkesztésért felelős Schlesinger Sándor. 
IX. évfolyam. Ára helyben 2 forint, postán 2 forint 
50 krajczár. 

Orvos-Természet tudományi Szemle . A bihar­
vármegye) orvos-gyógyszerész és természettudományi 
egylet közlönye. (Nagy-Várad.) Szerk. dr. Bodor Károly. 
VIII . évf. Megjeleu havonként kétszer. Ara 4 frt. Egyleti 
tagok évdij fejéhen kapják. 

Értes í tő a kolozsvár i orvos - természet tudo-
mány- társn la t gyűlése irő l . (Kolozsvár.) A választ­
mány megbízásából összeállítja dr. Klug "Nándor titkár 
VIII . évfol yani. Megjeleu havonként 2—3 szám> 

Összehasonlí tó Irodalomtörténe lmi Lapok 
(Acta Comparationis Litterarum Universarum.) (Kolozs­
vár.! Szerkeszti és kiadó-tulajdonos dr .Meltzl Hugó. 
VIII. évf. Megjelen havonként kétszer. Ára 6 frt. 

Szinészet i Közlöny, iKassa.) Szerk. Báthory Ro­
mánesik Mihály,; kiadó-tulajdonosok K. J. és L. M 
VII. évfolyam. Ara 6 frt. 

Szőlőszeti- , Borászat i - és Gazdasági Lap. 
(Kassa.) Szerk. és kiadó-tulajd. Maurer János. V. év­
folyam. Megjelen minden hó 15-én és 30-án. Ára 
4 forint. 

Erdé ly i Értes í tő . Törvénykezési és vegyes tar­
talmú heti közlöny. IMaros-Vásárhely.) Szerk."és lap-
tulajdonos Kúti Albert. IV. évf. Ara 5 frt. 

Értes í tő . A m. k. t engerésze t i hatóság h i v a ­
ta los közlönye. (Fiume.) Kiadja a magyar tengerészeti 
hatóság. I\ . évfolyam. Megjeleli hetenként háromszor 
magyar és olasz szöveggel. Ara helyben 7 frt, postai 
szétküldéssel 9 frt. 

Alfö ld i I p a r l a p . iSzeged.l Szerk. Bakav Nándor : 
I II . évfolyam. Ára 4 frt. 

Laytha. iMagyar-Óvár.l Szerk. Szalay János ; 
kiadó-tulajdonos : A • Mosunymegyei gazdasági egylet» 
III . évfolyam. Megjelenik minden' hó 15-ik és utolsó 
napján. Ara 2 frt. 

Borsodi Gazda. i.Miskolcz.i A borsodinegvei gaz­
dasági egylet értesítője. Szerk. S. Biró Géza. I I I . ev­
tolyam. Ara 3 frt. 

Tátra-Vidék, i Lj-Tátrafüred.I Közérdekű ismere­
tek közlönye a Tátra és fürdészet köréből. Szerk. dr. 
Szontagh Miklós. II. évfolyam. Megjelen minden hó 
l-jén és 15-kén,; a nyári négy hónapon át minden 
héten egyszer. Ara ö frt. 

Felv idékünk Ipara. iSeliiieezhánya.) Szerk. és 
kiadja Vörös Ferencz. [.évfolyam. Ára i frt. 20 kr. 
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VIII. VIDÉKI LAPOK 

(nem pol i t ikai tartalommal) . 
Debreczen-Nagyváradi Értesítő. (Debreezeu.) 

Szerkesztő Tóth László; főmunkatárs Sipos Bálint; 
kiadó-tulajd. Zichermann H. XLII. évfolyam. Ára 2 frt. 

Zalai Közlöny. (Nagy-Kanizsa.) Lapvezér és 
kiadó Szalay Sándor; szerk. Vass Almos; lap-tulajdo­
nos Wajdits József. XXIL évfolyam. Megjeleli heten­
ként kétszer. Ára 8 frt. 

Ung. iUngvár.) Szerk. és kiadja Finiczky Mihály ; 
főmunkatárs Bánóczy Ferencz. XXIL évfoly. Ára 4 frt. 

Borsod. (Miskolez.i Szerk. és kiadja Rácz Ádám. 
XVIII. évfolyam. Ara 4 frt. 

Nagyszombati Het i lap . I Nagyszombat.) Szerk.-
tulajdonos Thinágl János Henrik. XVI. évfolyam. 
Ara 4 frt. Megjelen magyar és német szöveggel. 

Vásárhely i Közlöny. iHód-M.-Vásárhely.) Szerk. 
H. Nagy Lajos ; kiadó Vocliáner F. XVI. évfolyam. 
Ára 4 forint. 

Szamos. iSzathmár.) Szerk. liácz István; kiadók 
Gőnyey József és Litteczky Endre. XVI. évfolyam. 
Megjelen hetenként kétszer. Ara 4 frt. 

Nyi tra i Lapok. i Nyitni.) Előbb «Xeutra-Tren-
chiner Zeitung»., Szerk. és tulajdonos Weiss József. 
XV. évfolyam. Ára 5 frt 20 kr. (Magyar és német szö­
veggel.) 

Zemplén, i Sátóraija-Ujhely.l Szork.-tulajdonos Bo-
ruth Elemér; főmunkatárs Farkas Bertalan. XY. évfo­
lyam. Ara 6 frt. 

Sopron. (Sopron.) Szerk. Németh Ferencz. Meg­
jelen hetenként kétszer. XIV. évfolyam. Ara 6 frt. 

Hód - Mező - Vásárhely , i Hód-Mező-Vásárhely.) 
Szerk. Fodor Lajos ; kiadó-tulajd. a szerkesztő-bizott­
ság. XIV. évfolyam. Ara 4 frt. 

Szentesi Lap. (Szentes.) Szerk. és kiadó-tulaj­
donos Sima Ferencz ; XIV. évfolyam. Ara 4 frt. 

Gyöngyös. (Gyöngyös.) Szerk. és kiadó-tulajdonos 
Kovács László. XII I . évfolyam. Ára 6 frt. 

Torontál . (Nagy-Becskerek. I Szerkeszti, Lauka 
Gusztáv; kiadó Pleitz Fer. Pál. XIII. évfolyam. Ára 6 frt. 

Kárpát . (Ungvár.) Szerk. Gomicskow Miklós ; ki­
adó Feiszewszki József. XII . évfolyam. Ára6 frt. (Magyar 
és orosz szöveggel.! 

Tolnamegye i Közlöny. I Szegzárd. I Szerk. és lap­
tulaj d. Boda Vilmos ; belmunkatárs dr. Steiner Lajos. 
XII. évfolyam. Ára 6 frt. 

Szabolcsmegyei Közlöny, ezelőtt «Szabolcs» 
INyíregyháza.) Főszerk. Ábrányi Lajos; szerk. és lap-
kiadótulajdonos ifj. Maurer, Károly; XII. évfolyam. 
Megjelen hetenként kétszer. Ára 6 frt. 

Baja. (Baja.) Szerk. Cserba Ferencz: kiadó Nánay 
Lajos. XI. évfolyam. Ára 5 frt. 

Bereg . | Beregszász. I Szerk. és tulajdonos Janka 
Sándor; főmunkatárs Kórody Sándor. XI. évfolyam. 
Ára 4 frt. 

Pápa i Lapok. (Pápa.i Szerk. és laptulajdonos dr. 
Fenyvessy Ferencz. XI. évfolyam. Ára 6 frt. 

Vágvö lgy i Lap. iTrencsén.) Szerk. és kiadó Skar-
uitzl X. Fer. XI. évfolyam. Megjelen hetenként egyszer, 
magyar és német szöveggel. Ára 4 frt. 

Székesfehérvár és Vidéke . I Székesfehérvár.) 
Szerk. és kiadó-tulajd. Csitári G. Emil. XI. évfolyam. 
Megjelen hetenként háromszor. Ára 8 frt. 

Szatmár. (Szatmár-Németi.) Szerk. Egrv ferencz ; 
kiadó-tulajdonos Nagy Lajos. X. évfolyam. Ára 4 frt. 

Nagybánya és V i d é k e . (Nagybánya.) Szerkesztő 
és kiadó Nyirö Sándor. X. évfolyam. Ara 4 frt. 

Veszprém. (Veszprém.) Szerk. Lévay I m r e ; 
laptulajd. Krausz Ármin. X. évfolyam. Ára a •Hiva­
talos Értesítőn-vei 6 frt. 

Szolnok-Doboka. íDeés.) Szerk. és kiadó Kovács 
Samu. VIII . évfolyam. Ara 6 frt. 

Eperjesi Lapok. | Eperjes.) Szerk. Hedry Berta­
lan : kiadó-tulajdonos Haitsch Lajos. IX. évfolyam. 
Ára 5 frt. 

Jász-Nagykun-Szolnok. , I Szolnok.) Szerk. 1'ász-
tor Ferencz. VIII. évfolyam. Ára 5 frt. 

Maros-Vidék. (Maros-Vásárhely.) Szerk. és kiadó-
tulajd. Kerekes Sámuel VIII . évfolyam. Ara b frt. 

Szarvasi TJjság. lSzarvas.1 Szerk. Sipos S i : 
kiadó Szikes Antal. VIII. évfolyam. Ara 6 frt. 

Szatmármegyei Közlöny. Szatiiiármegye hiva­
talos közlönye, i Nagy-Károly.; Szerk. Majos h u 
kiadó-tulajd. Gőnyey József Vi l i . évfolyam: A 

Hunyad. (Déva.) Szerk. Szitás J ános : laptulajd. 
Kéthi Lajos; kiad.'. Eirsch Adolf. VIII . évfolyam. 
Ára 4 frt. 

Vasmegye i Közlöny. (Szombathely.) Lapvezér 
Tamássy József. Szerk. és kiadó-tulajdonos Török Ernő. 
VII I . évfolyam. Ára 4 frt. 

Baja i Közlöny. fBaja.) Szerk. és laptulajd. Erdélyi 
Gyula; főmunkatárs .Ír. Hermán Adolf. VII. évfolyam. 
Ara 5 frt. 

Gyula-Fehérvár i Közlöny. iGyula-Fehérvár.) 
Szerk. Avéd Jákó. VII. évfolyam. Ara helyben 4 frt.. 
vidékre 4 frt 50 kr. 

Nagy-Kőrös, iNagy-Körös | Szerk. Tóth József; 
VII. évfolyam. Ara 5 frt. 

Rozsnyói Hiradó. ilíozsuyö.i Szerk. Kraszuai K. 
G., kiadja Kovács Mihály. VII. évfolyam. Ara 6 frt. 

Bácska. (Zomhor.l Szerk. dr. Molnár István La-
]os, laptulajdon..s és kiadó Bittermaim Nándor. VII. év­
folyam. Megjelen hetenként kétszer. Ara *) Irt. 

Keszthely . .Keszthely.i Szerk. és kiadó-tulajdonos 
Kovai Miksa. VII. évfolyam. Ara 5 frt. 

Felv idék i Közlöny. . Kassa.. Szerk. dr. Hohen-
. auer Lmáez : kiadja a .Panuonia. könyvnyomda- és 

kiadó-részvény-társaság. YI. évfolyam. Megjelen heten­
ként kétszer. Ára ö frt. 

Krassó-Szörényi Lapok. Lúgos I Szerk Lencsik 
János ; kia .•.-tulajd. YYenczel.v János és fia. \ I. év­
folyam. Ara H frt. , 

' Nagy-Knnság. iKarczag.i Szerk. Szeli Karoly, 
kiadó-tula,d. Szödi S. IX. évfolyam. Ara 4 trt 

Orosházi Közlöny. (Orosháza.) Szerk. dr. Peiger 
Elemér: kiadó-tulajdonos Magyar A M. VI. évfolyam. 
Ára 4 frt. 

Bácskai Ellenőr. (Szabadka.i Szerk. Dékics .ló-
zsef. YI. évfolyam. Ara li frt. 

Váczi Közlöny. (Yáez.i Szerk. és kiadó-tulajdo­
nos ifj. Varázséji Gusztáv. VI. évfolyam. Ara ti frt. 

Esztergom és Vidéke. (Esztergom.) Szerk. dr. 
Körösy László; laptulajdonos-kiadó özv. Herényi Zsig-
ínondné és társa. V. évfolyam. Megjelen hetenként két­
szer. Ara 6 frt. 

Esztergomi Közlöny, i Esztergom.) Szerk. és 
kiadó-tulajd. Ilaau Rezső. VI. évfolyam. Ara 1 frt. 

Fehérvári Hiradó. .Székes L, hérvár.. Szerk. és 
kiadó-tulajd. Boross Mihály. Y. évfolyam. Ara 4 frt. 

Losoncz és Vidéke. (Losonca.) Szerk. I.aszly Ist­
ván ; Iaptulajdouos Kovács Ferencz. [V.évfolyam. Ara 
5 forint. 

Szentes és Vidéke. (Szentes.) Szerk. és laptulaj­
donos Balázsovits Norbert. X. évfolyam. Ara 1- frt. 

Jászberény és Vidéke. I.íászl.eiéiiv.i Szerk. (i.. 
lenich Károly; kiadó-tulajdoiios Hrünauer Adolf. V. 
évfolyam. Ara ö fit. 

Komáromi Lapok. (Komárom.) Szerk. Tuba 
János ; főmunkatárs ll.lkay Adolf: laptulajdoii.is-kiadók 
Foghtüv Dénes özvegye és Hefler Szilárd. V. évfolyam. 
Ára 4 frt. 

Nyirvidék. «Szabolcsi Hírlap.» (Nyiregyb 
Szerk. Jóba Elek; kiadó-tulajdonosok Pinnger János 
és Jóba Elek. V. évfolyam. Ara t Irt. 

Tata-Tóvárosi Hiradó. iTata-'l'óváros.i Szerk. 
Danilovich-Bátorfi I'., kiadó-tulajdonos Englander C. 
Y. évf. Ara 5 frt. 

Bars . (Léva.) Szerk. és laptulajdonos Holló Sán­
dor. IV. évfolyam. Ara 5 frt. 

Gömör-Kishont. (Bimaszombat.) Szerk. Bodor 
Is tván; kiadja Bábely Miklós. IY. évfolyam. Ara 
4 frt. 

Szekszárd és Vidéke. (Szekszárdi., Sierk. és lap-
tulajdonos Geiger Gyula. TY. évfdyain. Ára li frt. 

Érmel lék. (Székelyhíd.) Szerk. l-'áncllv József; 
főmunkatárs Kovásznay Marczel; laptulajd. a kiadó­
társulat. IV. évfolyam. Ara 4 frt. 

Kőszeg és v idéke. I Kőszeg, i Szerk. és kiadó 
Leitner Nándor. IY. évfolyam. Ára 4 ft. 

Szabadság, iSzékesfehérvár.1 Szerk. LnkátsGyi la; 
lapvezér Madarász Jenő : kiadó-tulajdonos Turiák Péter. 
IV. évfolyam. Megjelen hetenkéut kétszer. Ara 8 fit. 

Veszprémi Függet len Hir lap . , (Veszprém.) 
Szerk. Kompolthy Tivadar. IY. évfolyam. Ara 6 frt. 

Tiszavidék. (Szolnok.I Szerk. és tulajdonos Csillag 
Adolf. X. évfolyam. Ara. 4 frt. 

Borsodmegyei Lapok. (Miskolc/..) Szerk. és lap­
tulajdonos Biithy Lajos. IY. évfolyam. Megjeleu heten­
kéut kétszer. Ára 6 frt. 

Fiume, iFiume.) Szerk. és kiadó Mócs Zsigmond. 
I I I . évf. Ára 6 frt. (Magvar és olasz szöveggel.) 

Kikindai Közlöny. (NagyKikinda.i Szerk. és 
kiadó-tulajdonos Erődi Dániel. III. évfoly. Ára 4 frt. 

Közérdek. (Nagy-Enyed.) Szerk. dr. Magyari Ká­
roly, Török Bertalan. Szilágyi Farkas j kiadó-tulajdonos 
Vokál János. III. évf. Ára 4 frt. 

Mohács és Vidéke. I Mohács.i Szerk. dr. Serli 
Sándor; laptulajdonos és kia ló Millich Péter ; főmunka­
társ Filep Endre. III . évf. Ara 4 frt. 

Nagykik indai Hiradó. iNagy-Kikmda.i Szerk. 
és kiadó-tulajdonos Jokly Lipót. I I I . évf. Ara 4 Irt. 

Orosbázi Újság. (Orosháza.) Szerk. Sass István; 
főmunkatárs Veres József; kiadja Veres Lajos. III. évf. 
Ára 4 frt. 

Selmeozbányai Hiradó. iSehneczbáiiya.l Szerk. 
ós kiadó Vörös Ferencz. III . évf. Ara 4 frt. 

Székelyföld. lIvézdi-Yásárhely.) Szerk. T. Nagy 
Imre és ifj. Dobay János : kiadó-tulaj.Ionos, Szabó Al­
bert. I I I . évf. Megjeleu hetenként kétszer. Ara b' frt. 

Tátravidéki 'Hiradó . (Liptó-Sz.-Miklós,) Szerk. 
és kiadó-tulajdonos Spengel Sándor. I II . évf. Ara 6 frt. 

Zombor és Vidéke. iZoinbor.l Szerk. és kiadó­
tulajdonos Müller Gyula. I I I . évfolyam. Megjelen he­
tenkint háromszor. Ara 8 frt. 

Barsmegye i Hirlap. iAr.-Maróth,.l Szerk. dr. lie-
licza Pá l ; lapkiadó-tulajdonos Németi Annin. I I I . évfo­
lyam. Ára 4 frt. 

Felső-Magyarországi Nemzetőr. Nvitra.) Szerk. 
és kiadó-tulajdonosok Libertiny Gusztáv és Tóth Lajos. 
I I I . évfolyam. Megjeleu minden hó Lén és 15-dikéü. 
Ára 4 fit.' 

Halas i Cjfri 
Korda Imre. III . éviolyam. Ára 4 frt. 

Hontmegyei Hirlap. (Ipolyság.) Szerk. és lap-
tulajdonos Haan 1,'ezsö. III. évf .ivain. Megjeleli min­
den hó L, lö. és 25-én. Ara 4 frt. 

Sárosmegyei Közlöny. (Siroka.. Szerk. és ki­
adó-tulajdonos Hedry Bódog; lapvezér Mártónfy Már­
ton. I I I . évfolyam. Ara ő ft. 

Temesvári Hirlap. (Temesvár.) Szerk. és ktSjdó-
tulajdoU(» Weninger János : főmunkatárs Gáltiy István. 
III . évfolyam. Ara 6 frt. 

Zalamegye, i Zala-Egerszeg. I Szerk. és kiadó­
tulajdonos Ldvardy Ignácz. III. évfolyam ára 4 frt. 

Zentai Hiradó. fZenta.i Lapvezér dr. Kuthv Jó­
zsef; sz,.-rk. és Iaptulajdouos Szűcs Lajos. III. évfolyam. 
Ára 5 Irt 

Ébredjünk. I Nyíregyháza.I Szerk. és laptulajdo­
nos Mikeez József (Demosthenes). I I . évfolyam. Megjeleu 
hetenként kétszer. Ara 8 frt. 

Félegyháza. . Félegyháza.i Szerk. Hoiithy László : 
lapkiadó-tulajdonos a .Petőfi köny\ nyomda-részvény­
társaság.* II. évfolyam. Ara 4 frt. 

Népfutár. .Székesfehérvár.) Szerk. Lömény József. 
II. évfolyam. Ára 5 frt. 

Szabadság, i Szabadka, i Szerk. és kiadó-tulajdonos 
Szalav László A. II. évfolyam. Ara helyben 'ifit., postán 
küldve 6 frt. 60 kr. 

Szolnoki Hiradó. Szolnok.i Lapfelügyelő Líp-
pich Gusztáv; szerk. Herendi .lózíef; kiadó-tulajdonos 
Lengyel Antal. II. évfolyam. Megjelen heteuként két­
szer. Ara 8 frt. 

Vásárhely és Vidéke. . Hódmezéi- Vásárhely.) 
Szerk. ,éa kia -ó-tulajdonos dr. Fndrey Gyula. II. • 
lvam. Ára 4 frt 

Borsod-Miskolczi Közlöny. Miskolc/. Szerk. 
és iaptulajdonoe Aranyi Lipót, II. évfolyam. Megjelen 
hetenként kétszer. Ara ti frt 

Czegléd. (Czegléd.) Szerk. Zámbó János; kiadja 
Gebev N. II. II. évfolyam. Ara 4 frt. 

Hajdu-Böszörményi Hir lap. (H.-BöszörményJ 
Szerk. Kovács Endre; lömunkatars Sólyom Antal; 
kiadó-tulajdonos Vértesi Arnold. II. évf. Ara 4 frt. 

Kecskeméti Közlöny. .Kecskemét.! Szerk. és 
lapkiadó-tulajdonos Vadász Lajos, II. évf. Ara 4 frt. 

Komárom és Vidéke , i Komárom.) Szerk. 
kiadó-tulajdonosok ('sorba Géza és Kakits Wla.hmir. 
11 évfolyam. Ara 4 frt. 

Kunsági Néplap. iKarczag.i Szerk. és kiadó­
tulajdonos Széli Károly: kiadja Sz.idi S. 11. évfolyam. 
Ara 4 irt. 

Kunssentmiklós és Vidéke. (Kunszentmiklós.i 
Szerk. és Iaptulajdouos Bort Karoly; kiadó és Iaptulaj­
douos Sina\ .1. II. évfolyam. Ara ti frt. 

Rába-Vidék. (Körmend.) Szerk. Ajkay Sándor; 
kiadó-tulajdonos a körmendi részvény-társaság. IL év­
folyam. Ara 1 frt. 

Szilágy. (ZÜah.) Szerk. és kiadó Lenes Lajos. II. 
évfolyam. Ara i frt. 

Szi lágy-Somlyó. (Szilágy-Somlyó, i Szerk.és kiadó­
tulajdonos Nagy László. II. évfolyam. Ara 1 frt. 

Testvériség, i Kecskemét.I Szerk. Nagy Imre: 
lap kiadó-tulajdonos id. Sznes György, 1. évf, Ara 4 frt. 

Zentai El lenőr . (Zenta.i Szerk. és kiadó-tulajd. 
lleitmann l'eieiiez. II. évfolyam. Ara 4 Irt. 

Balaton . iTapole/a. Szerk. és kiadó-tulajdonos 
Székely Emil. I. évfolyam. Ara 5 frt. 

Csaba és Vidéke. . 1!.-Csaba, i Szerk. és kiadó­
tulajdonos Tóth Ferencz. I. évfolyam. Ara ."i ti-t. 

Debreeseni Hir lap. i Debreezeu.) Szerk.,Karczag 
Vilmos; kia lé)-tulajd. Vértesi Arnold. I. évf. Ara 4 frt. 

Az Igazság. (Nagy-Kanizsa.. Szerk. Ladányi 
György. I. évfolyam. Ara 5 frt. 

Jászsági Hiradó. (Jászberény.) Szerk. dr. Alm&SJ 
Péter; kia ló- és Iaptulajdouos Brttnner Adolf. I. évi 
Ara 5 fit. 

Miskolez és Vidéke. (Miskolc/..i Szerk. és kiadó­
tulajdonos ifj. Yancza Mihály ; főmunkatárs , ltutkay 
Menyhért. I. évf. Megjeleu heteuként tt-szor. Ara 6 frt. 

Szarvasi Lapok, i Szarvas.) Szerk. és kiadó-tulaj­
donos Mihálti József. I. évfolyam. Ara ö frt. 

Társadalom. (Kaposvár.) Szerk. Mesies György: 
kdadó .leiteles Hermán. I. évfolyam. Ara (I frt. 

Végvidék. iPancsova.) Szerk. Wigaud János: fő­
munkatárs dr. Fináczy E r n ő : kiadó tulajdonos.>k Wi­
gaud János és a «lieck és Koszanus.. czég. |. évfolyam. 
Ara helyben ö frt. vidékre 5 frt 50 kr. 

Zólyommegyei Lapok. | Heszterczehánya.i Szerk. 
és kiadó Dvihally Emil. I. évfolyam. Ara 5 frt. iMagvai 
és német szöveggel.l 

< >sszesen a- 1 (Mi. 

IV HIRDETÉSI LAPOK. 

Budapesten. 
Európa. Szerk. fekete Károly : kiadótulajdonos 

l'app Q. III. évfolyam. Ara 8 frt. 

Vidéken. 
Nógrádmegyei Hivatalos Hir le lő . . Balassa-

Oyarmat.) Kiadja a jegyző-hivatal. XXL évfolyam. 
Kolozsvármegye Hivatalos Közlönye. iKolozs 

vár.) VII. évfolyam. Ara 4 frt. 
Jász • Nagy - Kun - Szolnokmegye Hivatalos 

Közleményei . (Szolnok.. YI 11. évfolyam. Megjelen ha­
vonként 2—3-szor. 

i isszeseu = 4. 

X. F O L Y Ó I R A T O K . 

Budapesten. 
Erdészeti Lapok. Az országos erdészeti egyesület 

közlönye. Szerk. Bedő Albert : főmunkatárs; Divald 
Adolf. XXIII. évf. Megjeleu havonként egyszer. Ara 8 frt. 

Nyelvtudományi Közlemények. Szerk. Ibiden/ 
József; kiadja a magyar tudományos akadémia. XXIIL 
évfolyam. Megjelel, évenként •'! füzetben. Ara 3 fit. 

Gyorsírászati Lapok Szerk. Markovics Iván, 
kiadja a budapesti magyar,gyorsiró-egylet. XXIL évf. 
Megjeleu évenként tízszer. Ara a melléklappal együtt 
2 frt 

A Magyar Tudományos Akadémia Értesítője. 
Kiadja a magyar tudományos akadémia. Szerk. a főtit­
kár. XVIII. évfolyam. 

Századok. A magyar történelmi társulat közlönye. 
Szerk. Szilágyi Sándor. XVIII. évfolyam. Megjelen min­
den hó 16-én (aug. és szent, hónapokat kivéve). .-\ra 
6 frt ; a társulat tagjai tagdíj (6 frti fejében kapják. 

Archaeologiai Értesítő. A in. t. akad. archaeolo-
giai bizottságának és az orsz. embertani s régészeti 
társulat közlönye. Kiadja a magyar tudományos akadé­
mia. Szerk. Pulszky Károly. XVIII. évfolyam. Megjelen 
minden hónap közepe táján, augusztust és szeptembert 
kivéve. Ara 3 frt. 

Az Országos Középtanodai Tanár - Egy le t 
Közlönye. Szerk. Maluiosi Kát oly. XVII. évfolyam. 
Megjeleli, a nagy szünetet kivéve, havonként. A tagok 
tagsági dij (4 frt) fejében kapják. 

Magyar Mérnök- és Épi tész-Egylet Közlönye. 
Szerk. Schwarezel Sándor; főmunkatárs, Ney Béla. 
XVI. évfolyam. Megjeleu két havonként. Ara 10 frt. 

Természettudományi Közlöny. Kiadja a magyal 
természettudományi társulat. Szerk. Szily Kálmán. 1<> 
dor József és Paszlavszky József. XVI. évfolyam. Meg­
jelen havi füzetekben. Ara 5 frt. 

Magyar Gyorsíró. A iMagyar Gyorsíró-kön köz­
lönye. XY. évfolyam. Megjeleu havonként. Ara M frt. 
egyleti tagoknak 2 Irt. 

Távirászati Közlemények. Kiadja a közmunka 
és közlekedési m. kir. minisztérium távirda-osztálya 
XIV. évfolyam Megjeleu negye lóvénként 
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A m. k i r . T á v i r á s z á t i R e n d e l e t e k T á r a . Ki­
adja a k ö z m u n k a és közlekedés i m kir. m i n i s z t e r i m 
t áv i rda -osz t á lya . X V I évfo lyam. 

F ö l d t a n i K ö z l ö n y . Kiadja a m a g y a r h o n i földtani 
t á r s u l a t . Szerk. P e t h ő G y u l a és Schafarz ik F e r e n c z t i tká­
rok . X I V . évfolyam. Megjelen hav i füzetekben. Ara 5 frt. 
A t á r su l a t i t agok tagsági d i jukban kap ják . 

M a g y a r N y e l v ő r . Szerk . és kiadja Sza rvas Gábor . 
X I I I . évfolyam. Megjeleli m i n d e n hó 15-én. Ara 5 irt . 

M a g y a r T a n ü g y . Szerk . A lexander B e r n á t ; kiadja 
az Eggenberger - fé le k ö n y v k e r e s k e d é s (Hoffi i iann és 
M o l n á r ) , l ' j fo lyam U. ( X I I . kötet .) Megje len , aug . és 
szep t . h ó n a p o k a t k ivéve, havi füzetekben. Ara 6 frt. 

B n d a p e s t i S z e m l e . A m. t. Akadémia megbízásá ­
ból szerk. Gyula i P á l ; k iadja a F r a n k l i n - T á r s u l a t . X I I . 
évf. Megje len 10 ívnyi hav i íüze tekben Ara 12 frt. 

F ö l d r a j z i K ö z i e n l é n y e k . Kiadja a m a g y a r föld­
rajzi társasai ; . Szerk . Berecz Anta l . XI I . évfolyam. Meg 
j e i en évenk in t 10 füzetben. Ara 5 frt. Tá r su la t i tagok 
tagsági di juk fejében kap ják . 

S t a t i s z t i k a i h a v i f ü z e t e k . Kiadja a fővárosi sta­
t i sz t ika i h iva t a l . Szerk. Könisi József, igazgató . X I I . év­
fo lyam. Ara 4 frt. 

A L u d o v i c a A c a d é m i a K ö z l ö n y e . Szerk . és 
k i ad j a a m . k. honvédség i Ludovica A c a d é m i a t a n á r 
k a r a . X I . évf. Megjelen havi füzetekben. Ara 4 forint . 

E l s ő m a g y a r - n é m e t „ V a s ú t i é s G ő z h a j ó z á s i 
K a l a u z '. K iadó Gor i t schn igg Albert . X I . évfolyam. 
Megje leu hav i füzetekben Ara 4 Ir t . 

H a j n a l . Magya ro r szág nagy-or iensének hivata los 
köz lönye . X I . évfolyam. Ara a tagok s z á m á r a 3 frt. 
(Magya r és n é m e t szöveggel.i 

M a g y a r I g a z s á g ü g y . Szerk. dr. T a r n a i J á n o s ; 
k iad ja Zi lahy S á m u e l . XI . évfolyam. Megjelen havi fü­
ze tekben . Ara 19 frt. 

V a s a t . - S z e r k . és kiadja Gara i Mór. XI . évfo lyam, 
A r a 1 Irt. iMult évben m i n t he t i l ap j e l en t ineg.l 

M a g y a r K ö n y v - S z e m l e . Közrebocsát ja a n e m ­
zet i m ú z e u m k ö n y v t á r a . I X . évfolyam. Megjelen idő­
höz n e m kö tö t t füzetekben. Ara 3 frt. 

F i g y e l ő . I r o d a l o m t ö r t é n e t i közlöny. Szerk. és kiadja 
Abafi Lajos . I X . évfolyam. Megjeleu, — ju l . és aug. 
h ó n a p o k a t k ivéve — hav i füzetekben. Ara 8 frt. 

A z o r s z á g o s m a g y a r i z r . t a n i t ó - e g y l e t É r t e s í ­
t ő j e . Szerkeszt i S z á n t ó E l e á z á r ; IX . évfolyam. Meg­
je len h a v o n k é n t egyszer . Ara n e m t a g o k n a k 2 fit. 

K e l e t . A m a g y a r o r s z á g i 3. fokú szt. J á n o s r e n d i 
n a g y páho ly t i s z t i k a r á n a k h iva ta los köz l eménye i . I X . 
évfolyam. Megjelen időhöz n e m kötve 2—3 ives számok­
ban a tagok s z á m á r a . 

P o l g á r i I s k o l a . A polg. isk. tan-egyesüle t közlö­
n y e . Szerkesz t i Szécskay I s t v á u . IX . évfolyam. Meg­
jelen aug. és szept . h ó n a p o k a t k ivéve h a v o n k é n t egyszer . 
Ara 2 frt . Az egyesüle t tagjai ingyen kapják . 

E g y e t e m e s P h i l o l o g i a i K ö z l ö n y . Szerk . és ki­
ad ják d r . H e i u r i c h Gusz táv és Ponor i T h e w r e w k E m i l : 
V I I I . évfolyam. Megjelen, a szünidőke t k ivéve, m i n d e n 
h ó n a p elsején. Ara 6 frt. 

G a l l n s . K ö z l e m é n y e k a baromfi tenyész tés és n y u -
lászat köréből . Szerk. és k iadó- tu la jdonos G r u b i c z y 
Géza . A nyu lásza t i rova t vezetője br. A m b r ó z y Bé la . 
V I I I . évfolyam. Megjelen m i n d e n hó 15-én. Ara 3 frt. 

K i s d e d n e v e l é s szülők, k i sdedneve lők és a neve­
lésügy b a r á t a i s z á m á r a . Szerk. D ö m ö t ö r Géza ; k iadja 
a «Kisdednevelők országos e g y l e t e " . V I I I . évfo lyam. Meg­
je len h a v o n k é n t egyszer . Ara 4 frt. 

N e m z e t g a z d a s á g i S z e m l e . Szerkesz t i és k iad ja 
G y ö r g y E n d r e . V I I I . évfolyam. Ara o" frt. 

T e r m é s z e t r a j z i F ü z e t e k az állat- , növény - , ás­
vány- és földtan köréből . Szerk . H e r m á n Ot tó ; szak­
szerkesztők F r i v a l d s z k y J . és J a n k a V i k t o r ; k iadja 
a m a g y a r n e m z e t i m ú z e u m . V I I I . évfolyam. Megjelen 
é v n e g y e d e n k é n t . Ara 3 frt. 

N é p s z e r ű G y o r s í r ó . Fo lyó i ra t a N a g y S á n d o r 
gyors í rása te r jesz tésére és fej lesztésére . «A M a g y a r 
Gyors í rók E g y e s ü l e t é n e k közlönye.» Szerk . N a g y Sán­
dor. V I I . évfolyam. Megjelen h a v o n k é n t . Ara 1 frt. 

T á j é k o z ó é s E g y h á z m ű v é s z e t i L a p . Szerk . és 
k iadók Füs sy T a m á s és dr. Czobor Béla . V I I . évf. Meg-
jelen h a v o n k é n t . Ara 6 frt. 

T ö r t é n e l m i T á r . É v n e g y e d e s folyóirat. Kiadja a 
m a g y a r t ö r t é n e l m i t á r s u l a t közve t í t é se me l l e t t a n i . t ud . 
a k a d é m i a t ö r t é n e l m i b izo t t sága . Szerk. Szi lágyi Sándor . 
V I I . évfolvam. Ara a t ö r t é n e l m i t á r su l a t t ag j a inak 2 frt. 
80 kr . : bolti á r a 5 frt -.0 kf 

V e t e r i n a r i n s . A magya ro r szág i á l la torvosegyle t 
t u l a jdon köz lönye . Szerk . dr . Azary Akos .VII . évfolyam. 
Megjelel i m i n d e n h ó 15-én. A r a 5 frt. 

H a v i K ö z l e m é n y e k , l l o senbe rg t e s tvé rek ódon 
m u n k á k t á r á b ó l . V. évfolyam. Megjeleli h a v o n k é n t , 
i Két évig szüne te l t , i 

A n t i q n a r i u s i É r t e s í t ő . Kiadja Horov i t z F ü l ö p . 
V. évfolyam. Megjelen időhöz n e m kötve. 

H a v i - T u d ó s í t ó . Kiadja a B o t h b a u u i li.-féle aut i -
q u á r k ö n y v k e r e s k e d é s . V. évfolyam. Megjelen időhöz 
n e m k ö t ö t t s z á m o k b a n . 

M a g y a r P a e d a g o g i a i S z e m l e . Tanügy i havi 
Köz löny . Szerk . é s k iad ja Rill József. V. évfolyam \ r a 
2 frt 50 k r . 

M é h é s z e t i L a p o k . A m a g y a r országos méhésze t i 
egyesü le t köz lönye . Szerk. Kriesch János . V. évfolyam. 
Megjelen h a v o n k é n t egyszer . Ára 3 frt. |A tagok 2 frt 
t agság i dij fejében kap ják . ) 

N e m z e t i N ő n e v e l é s . H a v i folyóirat, leányiski dák 
t an í tónő i , t an í tó és á t a l á u nőneveléssel foglalkozók szá­
m á r a . Szerk . és k iad ják a budapes t i sugárú t i á l l ami ta-
i i i tónö-képzö in téze t tani tó i . V. évfolyam. Ára 5 frt. 

T ű z o l t ó - K ö z l ö n y . Lapvezér és szerk. M a r k u -
sovszky Bé la ; k iadó és tulajdonos a budapes t i ö n k é n ­
t e s tűzol tó-egyle t . V. évfolvam. Megjelen h a v o n k é n t 
Ara 2 frt 40 kr. 

F ö l d t a n i É r t e s í t ő . Kiadja a m a g v a r föl Uan i t á r ­
su la t . Szerk . I n k e y Béla és Schatarz ik F e r e n c z t i t ká rok . 
M e g j e l e n i k , a t á r su la t üléseit kővető v a s á r n a p o k o n . V. 
évfo lyam. Ara 1 frt, a t á r su la t tagjai i ngyen kap ják . 

I ' * T . i r ? * i Gyora*** . Szerk . F o r r a i S o m a és R ó d e r 
A n t a l . V. évfolyam. Megjelen h a v o n k é n t egvszer . Ára 
1 f r t o O k r . 

VASÁHNAL'l ÜJSÁG. 

G y ü m ö l o s é s z e t i é s K o n y h a - K e r t é s z e t i F ü z e ­
t e k . Kiadja az országos m a g y a r gazdasági egyesüle t . 
Szerk . Villási Pá l . V. évfolyam. Megjeleli havi füzetek­
ben . Ára 4 frt. 

1 2 R ö p i r a t . An t i s emi t ikus folyóirat . H a v i folyó­
i ra t . Szerkeszt i és k iad ja I s tóczy Győző . V. évfolyam. 
Ára 5 frt. 

K ö r l e v é l . A b u d a p e s t i ke reskedő ifjak t á r s u l a t a 
köz lönye . Szerk. Mihá ly i Fe rencz , t i t ká r . I V . évfolyam. 
Megjelen m i n d e n hó 1 én . Ára 2 Irt, t á r su l a t i t a g o k n a k 
ingyen j á r . 

M a g y a r P h i l o s o p h i a i S z e m l e . Szerk . B a r á t h 
F'erencz és B ö h m Káro ly ; kiadja Aigner Lajos . I I I . évf. 
Megjeleu két hav i füze tekben . Ara 5 f i t . 

L a T o i l e t t e . A férfiszabók szaklapja . Szerk. és 
k iadótu la jdonos Krausz Adolf. I I I . évfolyam. Megjelen 
h a v o n k é n t egysze r m a g y a r és n é m e t szöveggel .Ara 3 í r t . 

Ú t m u t a t ó . A m a g v a r és közös közlekedési vál la­
la tok h i v a t a l o s m e n e t r e n d k ö n y v e . Kiad ja a «Vasút i és 
Közlekedési Köz löny . " I I I . évfolyam. Megjeleu éven­
k é n t 8—10-szer , r emieseu a hó első n a p j a i b a n . Ara 
he lyben 4 frt, v idékre 5 frt. 

M a t h e m a t i k a i é s T e r m é s z e t t u d o m á n y i É r t e ­
s í t ő . Szerk . K ö n i g G y u l a ; kiadja a M a g y a r T u d o m á ­
nyos A k a d é m i a . I I . é v f o l v a m . Megjelen hav i füzetekben. 
Ára 3 frt. 

K a t h o l i k u s T h e o l o g i a i F o l y ó i r á s . Szerk dr . 
B r e z n a y Bé la . I I . évfolyam. Megjeleli hav i füze tekben. 
Ára 5 fit. 

A H i t k ö z s é g i H i v a t a l n o k . A i M a g y a r izrael i ta 
hi tközségi h i v a t a l n o k o k országos egyesü le tének* köz-
löuye . Szerk . Adler G y u l a I I . évfolyam. Megjeleu h a ­
v o n k é n t egyszer , m a g y a r és nén ié t szöveggel . Ara 2 frt. 

K ö z i g a z g a t á s . Szerk . P e t ő Lász ló . I I . évfo lyam. 
Megjelen m i n d e n hó első v a s á r n a p j á n . Ára 4 frt. 

A M . k i r . T e c h n o l ó g i a i I p a r m ú z e u m K ö z l e ­
m é n y e i . I I . évfolyam. 

M a g y a r T o r n a ü g y . Kiadják a m a g y a r o r s z á g i 
T o r n a t a u i t ó k E g y l e t e és a N e m z e t i T o r n a e g y l e t . Szer­
kesz t ik B o k e l b e r g E r n ő , Szedlacsek La jos és Szőke 
I s tván . I I . évfolyam. Megjelen a nagy iskolai s zün idő t 
k ivéve , m i n d e n hó 15-kén. Ara 3 frt. 

N é p s z e r ű T e r m é s z e t t u d o m á n y i E l ő a d á s o k 
G y ű j t e m é n y e . Szerk. dr . F o d o r József és Paszlavsz ;ky 
József. I I . évfolyam. Megjelen n e g y e d é v e n k é n t . Ára 
t á r su l a t i t a g o k n a k 1 frt, n e m t a g o k n a k 1 Irt 50 k r . 

F e l s ő N é p - é s P o l g á r i s k o l a i K ö z l ö n y . Szerk . 
és k iad ják a budapes t i polgár iskola i t a n i t ó k é p e z d é k s 
azok gyakor ló iskolai t a n á r a i . I . évfo lyam. Megjelen a 
n a g y szün idő t k ivéve hav i füze tekben . Ár i 3 frt. 

H a z á n k . T ö r t é n e l m i köz löny . Szerk . Abafi Lajos 
és Szokoly Vik tor . I . évfo lyam. Megjeleu . h a v o n k é n t 
egyszer , júl ius és aug. h ó n a p o k k ivé te léve l . Ára li frt. 

P i k á n s K ö n y v t á r . Szerk . Boccaccio . A «P ikáns 
Lapok» kia i lása . I . évfo lvam. Megjelen havi füzetekben. 
Ára 3 frt. 

V i d é k e n . 

J é z n s S z e n t S z i v é n e k H í r n ö k e . (Kalocsa.) Szerk . 
és kiadja T ó t h Miké . X V I I I . évfolyam. Megjelen ha­
v o n k é n t . Á r a 1 frt 50 k r . 

U j M a g y a r S i ó n . E g y h á z i r o d a l m i folyóirat. (Esz­
t e r g o m ) Szerk . és kiadja Zádor i J á n o s . XV. évfolyam. 
Megje len hav i füzetekben. Ara (i fit. 

G a z d a s á g i É r t e s í t ő . (Temesvár . ) A t e m e s v á r i gaz­
daság i egyesüle t köz lönye . Szerk. és kia.íók Mokry és 
Graf lay K á l m á n . XV. évfolyam. Megjelen h a v o n k é n t 
ké t sze r . Ára . 5 f r t ; t á r su la t i t agoknak és t a n í t ó k n a k 
4 frt. 

K e r e s z t é n y M a g v e t ő . (Kolozsvár.) Szerkesz t ik és 
k i ad ják Péterf i D é n e s és Kovács J á n o s . X I V . évfolyam. 
Megjelen k é t h a v i füzetekben. Ára 2 frt 40 kr . 

K ö z l ö n y a debreczeu i «Hi t t anszak i önképző tár ­
sula t köréböl» . (Debreczen.) Szerk . F u t ó Z o l t á n és B i h a r i 
Lajos. X I V . évfolyam. Megjelen 8 s z á m b a n m i n d e n h ó 
15-én. Ara he lyben 1 frt 50 kr., v idékre 1 frt 70 k r . 

T ö r t é n e l m i é s R é g é s z e t i É r t e s í t ő . | T e m e s v á r . ) 
A dé lmagyarország i t ö r t éne lmi és régésze t i t á r s u l a t köz- I 
lönye . Szerk. Pon te l ly I s tván t i tkár . X . évfo lyam. M e g ­
j e l e n évnegyedes füzetekben. A t á r su l a t tagja i i n g y e n ; 
kapják . Xem t agoknak 4 frt. 

G a z d a s á g i N é p l a p . |Pécs.) A b a r a n y a m e g y e i | 
gazd. egyesület h ivata los köz lönye . Sze rk . L iebba ld 
l.léui. X. évfolyam. Megjeleli mindi n hó í-s-n n a p j á n . ' 
Ara n e m t agoknak 1 frt. 

G o n d o l a t . (Pozsony.) Theologia i és ph i losoph ia i 
folyóirat. Kiadja a pozsonyi ág . hitv. e v a n g . m a g y a r 
kör. Szerk . Korhely Géza . X. évfolyam. Megje len : 
havi füzetekben. Ára 2 frt. 

I r o d a l m i S z e m l e . (Eger.) Szerk . és k iad ja L u g a 
László. I X . évfolyam. Megjeleu m i n d e n h ó l - j én . Á r a 
1 forint. 

O r v o s - T e r m é s z e t t u d o m á n y i É r t e s í t ő . (Kolozs­
vár . I Kiadja a ko lozsvár i o r v o s t e r m é s z e t t u d o m á n y i 
t á r su la t . Szerk. K l u g N á n d o r , Koch A n t a l és E n t z 

Géza . I X . évfo lyam. Meg je l en h a v o n k é n t . 
I s t e n I g é j e s zen t beszédekben . IEsz te rgom.) Szerk . 

J ag i cza Lajos , r avazd i le lkész ; kiadja Buza rov ic s Gusz ­
táv . IX . évfolyam. Megje len h a v i füze tekben. Ára 2 fi t . 

M a g y a r M é h . (Buziás. i Szerk . b á r ó A m b r ó z y 
B é l a és G r a n d M i k l ó s ; k i adó- tu l a jdonos a d é l m a g v a r ­
országi m é h é s z - e g y l e t . V I I I . évfolyam. Megjeleli m i n - I 
deu hó l - j én . T a g o k n a k ingyen küldet ik . N e m tagok­
nak 2 frt. ' ^ T 

M a g y a r N ö v é n y t a n i L a p o k , i Kolozsvár.) Szerk . 
és kiadja Kán i t z Á g o s t . V I I I . évfolyam. Megjelen havon­
k é n t . Ara 3 frt. 

H a v i K ö z l ö n y . Az e lméle t i és gyakor la t i le lkipász­
t o r s á g köréből . | T e m e s v á r . | Szerk . -k iadó Toko . ly Ö d ö n . 
V I I . évfo lyam. Megje len m i n d e n hó 15-én. Ára 4 frt. 

T e r m é s z e t t u d o m á n y i F ü z e t e k . I Temesvá r . ) Ki-
a l j a a dé lmagya ro r szág i t e r m é s z e t t u d o m á n y i t á r su l a t . 
Szerk. dr . SzaŰsay G y u l a és Czirbus Géza . V I I I . évfo­
l y a m . Megjelen é v n e g y e d e n k é n t füzetekben. Ára 4 frt, a 
t á r s u l a t tagja i i ngyen kapják . 

E g r i N é p k ö n y v t á r . (Eger . ) Szerk. L u g a Lász ló ; 
kiadja az egri egyházmegye i i rodalmi egylet . V I . év-
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fo lyam. Megje len é v n e g y e d e s füze tekben . E g y e s füzet 
á r a 35 k r . 

M a g y a r P r o t e s t á n s e g y h á z i é s i s k o l a i F i g y e l ő . 
(Nagy-Bánya . ) Szerk, és kiadja ('/.el lei M a r t o n . V I . év­
folyam. Megjelen hav i füze tekben. Ara 4 fi-t. 

G y ő r v i d é k i G a z d a . (Győr.) A «Győrv idék i g a z d a ­
ság i E g y l e t * köz lönye . Sze rk . Pe t z Adolf. V I . évfo lyam. 
Megjeleu min , l en h ó n a p e le jén. Ara n e m t a g o k n a k 1 frt. 
20 kr . 

G y ő r v i d é k i T a n i t ó e g y l e t É r t e s i t ő j e . (Győr.) 
Szerk . J i l g J . E d e . V I . évfolyam. Megje len h a v o n k é n t . 
Ára n e m t a g o k n a k 1 frt. 

P r o t e s t á n s P a p . iKölesd.l Szerk . és k iad ják Lág-
ler Káro ly és K á l m á n Dezső . VI, évfolyam. Megjelen 
havi füzetekben. N y o m . K e c s k e m é t e n . Ara 4 í r t . 

E g y e s ü l e t i É r t e s í t ő , i S z o m b a t h e l y . | A v a s m e g y e i 
g a z l . egyesüle t megb ízásábó l . Szerk . Be r t l i a ,György . 
V. évfolyam. Megje leu n i i n ' e n hó közepén . Ara nem 
t a g o k n a k 1 frt. 

E v a n g y é l i o m i L e l k é s z i T á r . I X a g y - B á n y a . I 
Szerk . és k iadja Cze lder M á r t o n ; f ő m u n k a t á r s a k L á n g 
Adolf, G u l y á s Lajos . V. évfolyam. Megjelen h a v i füze­
t ekben . Ára 3 frt. 

F e g y i n t é z e t i É r t e s í t ő B ö r t ö n ü g y i folyóirat . 
(Váoz.) A m a g y a r fegyintézet i h i v a t a l n o k o k szakköz lö­
n y e . Szerk . V a r g a J á n o s . I V . évfolyam. Megje len hav i 
s z á m o k b a n . (Múlt évbeli szünete l t . I 

E g y l e t i H í r n ö k . A n y i t r a m e g y e i gazdaság i egy le t 
köz lönye . (Nyi t ra . ) Szerk . Eu iö . l y József. I V . évfo lyam. 
Megje leu h a v o n k é n t . Ára 1 frt 20 k r . ; egyle t i t agok in-
gyeu kapják . 

G a z d a s á g i É r t e s i t ő . A «Sopronmegye i gazdaság i 
egyesü le t" köz lönye . (Sopron.I Szerk . E m ő d y József. 
V. évfolyam. Megjelen m i n d e n hó 15-én. Ara n e m ta­
g o k n a k 1 frt. 

M á r i a O r s z á g a a z I m a e g y l e t i é v k ö n y v v e l 
(Györ -Szeu t -Már ton . l Naphoz n e m kö tö t t h a v i é r t e ­
sitő. Szerkesz t i K u u e z e Leo . V. évfolvam. Ara I for int 
12 k r . 

J ó P á s z t o r . (Komárom. ) E g y h á z - s z ó n o k l a t i fo­
lyói ra t . Szerk . és k iadja Ha jós sy G y . K r i z á n t . V . évfo­
l y a m . Megjelen hav i füzetekben. Ára 4 frt. 

G a z d a s á g i E g y e s ü l e t i É r t e s i t ő . (Sá tora l ja - Uj-
liely.) Szerk . I .öcherer A n d o r ; k i adó - tu l a jd . : a z e m p l é n ­
m e g y e i gazdaság i egyesüle t . V. évfolyam. Megje len 
h a v o n k é n t . Á r a 2 frt. 

F e l v i d é k i T a n ü g y . (Kassa.) Az abau j - és t o rna -
megye i t an i tó -egyesü le t h iva t a los k ö z l ö n y e . (Kassa.) 
Szerk. Sudy K a p i s z t r á n J á n o s . I V . évfo lyam. Megjeleu 
m i n d e n hó 15-én. Á r a n e m t a g o k n a k 2 frt 50 kr. 

E g y e s ü l e t i É r t e s i t ő . | A r a n y o s - M a r ó t h . ) A b a r s -
megye i gazdaság i egj ' let hav i köz lönye . Szerk . S z o b o n y a 
B e r t a l a n egyle t i t i t k á r IV . év fo lyam. Megje len m i n ­
den h ó elején. Ára n e m t a g o k n a k 2 frt. 

G a z d a s á g i K ö z l ö n y . (Kassa.) Szerk B u k u r e s t i 
D . J á n o s ; kiadja az abau j - és t o r n a m e g y e i gazdaság i 
egyesüle t . I V . évfo lyam. Megjelen m i n d e n h ó l - j én . 
.Ara 2 frt. E g y l e t i t a g o k n a k i n g y e n kü lde t ik . 

A k a t h . H i t t e r j e s z t é s L a p j a . INagyvárad . ) Ké ­
pes folyóirat. Szerk . és k i adó Xoge ly I s t v á n ; n y o m . 
H e r d e r n é l F r e i b u r g b a n . (Ba len.) I V . évfolyam. Megje­
len 7 füzet é v e n k é n t . Á r a 3 frt. 

N é p i s k o l a i S z e m l e . (Csurgó.) Szerk . és k iadó 
A' lor ján M i k l ó s ; s z e r k e s z t ő t á r s a k B á r á n y G y u l a és 
H o r v á t h József. I V . évfolyam. Megjelen j u l . é s aug . 
h ó n a p o k a t k ivéve m i n d e n h ó 10-kén. Ára 1 f i t 60 k r . 

Ü n g m e g y e i T a n ü g y . (Ungvár . ) Szerk . T a l a p k o -
vics E m i l ; t á r s s z e r k e s z t ő G á b e l J a k a b . I V . év fo lyam. 
Megje len m i n d e n h ó végével . Á r a 2 frt. 

F é n y k é p é s z e t i L a p o k . (Kolozsvár . ) Szerk . k iadó 
és laptulajdo.nos V e r e s s F e r e n c z . I I I . évfo lyam. Megjelen 
h a v o n k é n t . Ára 4 frt. 

M a g y a r F ö l d m i v e s . (Gyúró.) A vaá lv idék i gazda­
sági k ö r k ö z l ö n y e . G a z d á s z a t i , h a v i füzet. Szerk . Vasad i 
B a l o g h La jos . I I I . évfo lyam. Á r a 1 frt. 

G a z d a s á g i É r t e s i t ő . (Nyi t ra . ) Szerk . Szakács P é ­
t e r , egyle t i t i t k á r . I I I . évfo lyam. Megjelen m i n d e n h ó 
20 -kán . Á r a 2 frt; egyle t i t a g o k n a k i ngyen kü lde t ik . 

H a l á s z a t i L a p o k . (Aranyos-Maró th . I A fe lsőma­
g y a r o r s z á g i h a l á s z - e g y l e t é r tes i tő je . Szerk . dr . liuffy 
P á l . I I I . évfo lyam. Megje len h a v o n k é n t . Á r a 3 f i t ; 
az egyle t t ag ja i i n g y e n kap ják . 

M a g y a r D a l - A l b u m . (Győr.) Szerk . L i m b a y E le -
m é r ; z o n g o r á r a a l k a l m a z z a X,emesovits Anta l . I I I . évf. 

""Megjeleu é v e n k é n t 10 füzet . Á r a 1 frt 80 kr . 
M a g y a r T ű z o l t ó . (Pápa.) A d u n á n t ú l i t űzo l tó -

egyle tek ke rü l e t i s zöve t ségének h iva ta los ér tes i tő je . 
Szerk . Teuffel M i h á l y . I I I . évfolyam. Megjeleu m i n d e n 
hó 1 -én. Ara t a g o k n a k 2 f r t ; n e m t a g o k n a k 3 frt. 

V e g y t a n i L a p o k . (Kolozsvár.) Szerk . és kiadja 
F a b i n y i Rudolf. I I I . évfolyam. Megjeleu jú l iu s és aug . 
k ivé te léve l m i n i é n h ó elején. Ara 4 frt. 

A D e v e c s e r - V i d é k i G a z d a - K ö r É r t e s i t ő j e . 
(Devecser .) Szerk . Nosz lopy G y u l a ; k i adó- tu l a jdonos 
a Devecser -v idék i gazda-kör . I I . évfo lyam. Megje len 
m i n d e n h ó b a n egyszer . A k ö r tagja i i n g y e n kap j ák . 

H o n t i G a z d a . ( Ipolyság.) A m e g y e i gazdaság i 
egylet köz lönye . Szerk . az egyesü le t i t i tkár . , I I . évf. 
Megjeleu időhöz n e m k ö t ö t t s zá inokbau . Á r a 2 frt; 
az egyle t tagja i i ngyen kap ják . 

L o m b f ü r é s z e t . (Pozsony.) Szerk . J a k u b e y Fe­
rencz ; k iadó- tu la jdonos J a k u b e y T . I I . évfolyam! Meg­
je leu h a v o u k é n t . Ára 3 frt. 

R o v a r á s z a t i L a p o k . (Pécs.) Szerk . és k iad ja dr . 
K a u f m a n n E r n ő . I I . évfolyam. Megje len hav i füze tekben . 
Ara 4 frt. 

T a n ü g y i É r t e s i t ő . ( M a g y a r - N e m e g y e . ) A szol-
u o k - d o b o k a m e g y e i t a n i t ó - t e s t ü l e t i h iva t a los köz lönye , 
Szerk . Sebes tyén Józse f ; kiadja a t an i tó - t e s tü l e t . I I . évf. 
Megje len , a n a g v s zün idő t k ivéve , m i n d e n h ó 15-én. 
Ara 1 frt 60 k r . ' 

V a s v á r m e g y e i T a n ü g y i É r t e s i t ő . (Szomba t ­
hely.) A vasmegye i t a n i t ó - t e s t ü l e t h iva t a los k ö z l ö n y e . 
Szerk. B a r a b á s G y ö r g y S á r v á r o t t . I I . évfo lyam. Meg-

je len m i n d e n hó 10-kén. Ára n e m t a g o k n a k 1 frt. 
N ó g r á d m e g y e i G a z d a s á g i E g y e s ü l e t K ö z l ö n y e . 

(Bn la s sa -Gya rma t . ) Sze rk . B a i n t n e r Ot tó . I I . évfo lyam. 
Megjelen hav i s z á m o k b a n . Ára 2 frt. 
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G a z d a s á g i K ö z l ö n y . I Komál" .1 A kon iá rom-
inegyei gazdasági egyesület havi ér tesi tője. Szerk. 
Sar lay Károly . I I . évfolyam. Egylet i t agoknak in­
gyen j á r . 

O m u i b n s . (Pozsony.) Szerk. és kiadja Szent lé lek} ' 
Máté . I I . évfolyam. .Megjelen évnegyedenkén t ; h i rde­
téseke t közöl magvai- és néniét nvelven és insrven 
küldet ik. 

M e z ő g a z d a s á g i S z e m l e . (Magyar-Ővár.) Szerk. 
és kiadják Cserhát i Sándor és dr. Kossu tány T a m á s . 
II . évfolyam. Megjelen h a v o n k é n t . Ara 5 fit. 

V e s z p r é m m e g y e i G a z d a s á g i L a p o k . (Vesz­
prém.) A • V e s z p r é m m e g y e i gazdasági egyesüle t" hi­
va ta los közlönye. Szerk. Nagy Iván . I I . évfolyam. 
Megjeleu m i n d e n hó elején. Az egyesület tagjai in­
gyen kapják . 

F i l o s z e m i t a F ü z e t e k . il'i.-Csaba.l Szerk. dr . llát-
t a szék i La jos . I. évfolyam. Megjeleu h a v o n k é n t Ara 1 frt. 

< Isszesen = 115. 

X I . V E G Y E S M E L L É K L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 

G a z d a s á g i L a p o k . A «Magyar Föld» h e t i mel ­
lék le te . X X X V . évfolyam. 

S z e m é s z e t . — K ö z e g é s z s é g ü g y é s T ö r v é n y s z é k i 
O r v o s t a n . Szerk. F o d o r József, t aná r . Az «Orvosi H e t i ­
lap)) mel lék le te i . 

A l l a m o r v o s . A «Gyógyászat» hav i me l l ék le te . 
C u r i a i H a t á r o z a t o k . A « J o g t u d o m á n y i Közlöny» 

mel lék lap ja . 
A B u d a p e s t i K ö z l ö n y H i v a t a l o s É r t e s i t ő j e . 

X I I I . évfo lyam. Megjelen h e t e n k é n t ha t szor . 
V i l á g k r ó n i k a . A «Vasá rnap i Ujságn és i Po l i t ika i 

Újdonságok" s a «Képes N é p l a p " mel lék lap ja . V I I I . év­
folyam. 

A M a g y a r G y o r s í r ó mel lék lap ja . V I I I . évfolyam. 
N ő v i l á g . A «Képes Családi Lapok» hav i me l l ék ­

lapja . V I . évfolyam. 
TJ.i B u d a p e s t . A «Budapes t» képes he t i mel lék­

le te . (Élczlap. ) V I . évfolyam. Ára a főlap ué lkü l 3 frt. 
E g y h á z m ű v é s z e t i L a p . A • Tá jékozó" t á r s ­

lapja. Szerk. dr . Czobor Béla . V. évfolyam 
M a g y a r G y ó g y t e r e m . Mel lékle t a «Közegészség­

ügyi Ka lauz »-hoz. V. évfolyam. 
M a g y a r K i r á l y o k é s H ő s ö k A r o z k é p o s a r n o k a . 

A « H a s z n o s Mula t t a tó* mel lék lap ja . IV. évfolyam. 
A z Á r l e j t é s ! H i r a d ó . A • Köz ve tő hírlapi) m e l ­

lék lap ja . IV . évf. 
F ő v á r o s i G y o r s i r ó . _A «Gyors í rásza t i L a p o k * 

me l l ék l ap ja . IV. évfolyam. Ára külön 1 frt. 50 kr . 
Á l t . S o r s o l á s i É r t e s i t ő . A «Magya r P é n z ü g y i 

mel lék lap ja . IV . évfolyam. Megjelen m i n d e n fontos 
lmzás u t á n . 

A „ P é n z ü g y i K ö z l ö n y " mel léklapja . 
V a s á r n a p i L a p o k . A «Katho l ikus T á r s a d a l o m * 

mel l ék lap ja . I I . évfolyam. 
V a s á r n a p . A »Ki tar tás* heti mel lék lap ja . I I . év­

fo lyam. 
A ( B u d a p e s t " R e g é n y c s a r n o k a . H e t i mel lék­

lap . I I . évfolyam. 
T a l á l m á n y o k l e i r á s a . A «Magyar Ipa r* he t i 

me l l ék le t e . I I . évfolyam. 
N é p n e v e l é s . — K e r e s k e d e l e m é s M e z ő g a z d a ­

s á g . — M u l a t t a t ó . — I p a r ü g y . — D i v a t l a p . — 
T ö r v é n y s z é k i C s a r n o k . A «Nemze t i Újság* he t i 
me l l ék le te i . I . évfolyam. 

V i d é k e n . 

H i v a t a l o s É r t e s i t ő . (Veszprém.) A "Veszp rém* 
r e n d e s h e t i me l lék lap ja . 

K é p e s G y e r m e k v i l á g . iGyoina. l A «Kisdedovók 
é s G y e r m e k k e r t é s z n ö k L a p j á » - n a k mel lék lap ja . I I I . év­
folyam. 

M e g y e i H i r a d ó . (Kaposvár.) A «Somogy* mel ­
léklapja . I I I . évfolyam. (Múlt évben min t önál ló szak­
l ap j e l e n t meg.) 

S k o r p i ó . (Győr.) A • Hazánk* het i mel lék lap ja . 
I I . évfo lyam. 

S z e n t H a n g o k . (Győr-Szent -Már ton. ) A • Mária 
Országa* mel lék le te . I I . évfolyam. 

T o l n a m e g y e i F ö l d m ű v e s . ISzegzárd.) A •To lna -
megye i Közlöny* havi mel lékle te . I L évfolyam. Ara 
1 frt. Az egylet i tagok ingyen kapják. 

G a z d a s á g i É r t e s i t ő . (Szolnok.) Szerk. Kuneze 
I m r e . A «Szolnoki Hi radó* havi mel lék le te . I . év­
fo lyam. 

M á r a m a r o s i T a n ü g y i É r t e s i t ő . (M.-Sziget.) A 
M á r a m a r o s két he t e s mel lék le te . Szerk. Kovásy Zol tán . 
I . évfolyam. Ára kü lön 2 frt. 

T a n ü g y i M e l l é k l e t . (Debreczen.) A • Debreczen i 
P ro t e s t áns Laphoz* havi mel lék le t . I . évfolyam. Ara 
k ü l ö n 1 frt. 20 kr. 

(>8szesen = 36. 

1 8 8 3 - B A N M E G S Z Ű N T L A P O K É S F O L Y Ó ­
I R A T O K . 

I I . P o l i t i k a i h e t i l a p o k : Xy i t r amegye iNyi t ra . I— 
<• Népzászlója*. A Magyar Nép-Lapja . (Kaposvár.) — 
B u k a r e s t i H i r adó . (Bukarest . ) 

I I I . V e g y e s t a r t a l m ú k é p e s h e t i l a p : Debreczeni 
Képes Újság. (Debreczen.) 

IV. E g y h á z i é s i s k o l a i l a p o k : Egyház i és 
Iskola i Szemle . (Nagy-Enyed. ) — Aradi Közlöny. (Arad,) 

V. S z é p i r o d a l m i é s v e g y e s t a r t a l m u l a p o k : 
L a n t . — Lant és Nyil. — Csöndes Órák . — Dél ibáb 
(Temesvár , i 

V I . H u m o r i s z t i k n s l a p o k : H e r k ő Pá te r . (Szom­
bathely.) — Darázs . iSzeutes.) 

V I I . S z a k l a p o k : Törvényszéki Csarnok. — Köz­
vet í tő H i r l a p . — Szomba t i Újság. — Ipartársalati 
L a p o k . — Kis iparos . — Katona és pénzügy . — F o r ­
ga lom. (Nagy-Várad. i — Közlekedési Úgy. (Paks.) 

VASÁIiNAI'I ÜJSÁG 

V I I I . V i d é k i l a p o k ( n e m p o l i t i k a i t a r t a l o m 
m a i ) : Lehel -Kür t . (Szduok . ) — Sárré t . (Beret tyó-
Ujfaln.i — Miskolcz. i Miskolcz.> — Ébresztő. (Debre­
czen i Közérdek. iKaiczag.i — Ungvár. (Ungvár.) 
Losonczi Phön i s . (Losoncz | — Alföldi Újság, i Béki 
Monor és Vidéke. iMonor.l — Salgó-Tarján. iS.-Tar-
ján . l — Szilágy és Vidéke, i/.ilah.i — Tisza-Füred . 
(Tisza-Fured.1 Újpesti Közlöny. (Uj-Pest.) Zenta . 
i / .enta.i — Alföldi Lapok. (Békés-Csaba.)—- J á s z - K ü r t 
(Jászberény.) — Nagy-Körösi Lapok. (Nagy-Körös.) — 
Paksi Közlöny, i l 'aks. i — Czegléd és Vidéke. (Czegléd.) 

IX. H i r d e t é s i l a p : Sürgöny. 
X. F o l y ó i r a t o k : Tá r sada lmi Reform. Magyar­

ország. Közérdek. — fa lus i Könyvtár . (Beret tyó-
Újfalu.) — A Magyar l l juság Könyvesháza. (Po­
zsony.) —- Bihari Gazda. I Nagyvárad.) ü r o s s : 
Magvar Ifjúság és Népkönyv tá r . (Győr.) - Nemzeti 
Népiskola . (Galgócz.) Temesvár i Mérnök- és Építész-
Egylet Közlönye. ( T e m e s v á r . ) — Gyakorlat i Tanácsuk . 
(Vacz.) Ifjúsági Lapok, i M.-Sziget.i — Győrmegyei 
T a n ü g y . (Győr.) — Délvidéki T a n ü g y . (Fehér templom. ) 

X I . V e g y e s m e l l é k l a p o k : Reform. — Tisza 
Eszlár . i Nyíregyháza.) 

Megszűnt összesen 5 4 hir lap és folyóirat, I 1884. 
évben megszűn t 89.) 

1 8 8 3 . F O L Y T Á N E S 1 8 8 4 . E L E J É N K E L E T ­
K E Z E T T L A P O K É S F O L Y Ó I R A T O K . 

I. P o l i t i k a i n a p i l a p o k : Nemze t i Cjság. — Ki­
t a r t á s . — Pozsony . (Pozsonv.) — Aradi H í r l a p . (Arad.) 

I I . P o l i t i k a i h e t i l a p o k : T a l p r a Magya r . — Uj 
K a t h o l i k u s T á r s a d a l o m . — Köbér lek. (M.-Sziget. i — 
M á r a m a r o s i Lapok . (M.-Sziget.) 

I I I . V e g y e s t a r t a l m ú k é p e s h e t i l a p o k : A ' l á ­
záriak. 

I V . E g y h á z i é s i s k o l a i l a p o k : Papok Lapja . — 
A M a g y a r Ifjúság Lapja . — L e á n y világ. — M a g y a r 
Ifjúság. — E v a n g é l i k u s E g y h á z és Iskola . (Pozsony.) — 
P r o t e s t á n s Népiskolai L a p . (Debreczen.I 

V . S z é p i r o d a l m i é s v e g y e s t a r t a l m ú l a p o k : 
E l l e n ő r . — R i a d ó . — Ördög Naplója .— P i k á n s Lapok .— 
M a g y a r Pos ta .— I roda lmi Lapok .— Néplap .— Szemle .— 
F igye lő . (Maros-Vásárhe ly . ) 

V I . H u m o r i s z t i k n s l a p o k : F ü l l e n t ő . — Füles 
Bago ly . (Ungvár . ) — M a g y a r Bors . (Veszprém.) — Pécsi 
E z o p . (Pécs.) 

V I I . S z a k l a p o k : Kereskede lmi Közlöny. — Arlej-
tési Köz löny .— V i l l á m . — Szinészek Lapja .— A Jövő .— 
Közgazdásza t i L a p . — M a g y a r Nemzetgazda . — Nyom­
dászok Közlönye . — Graph ica . — Kiáll í tási L a p o k . — 
É r t e s í t é s . — G a z d á k K a l a u z a . — Borsoili Gazda . (Mis­
kolcz.) — Tá t r a -Vidék . (Uj-Tátraftired.) — Fe lv idékünk 
I p a r a . (Se lmeczbáuva . ) 

V I I I . V i d é k i l a p o k ( n e m p o l i t i k a i t a r t a l o m ­
m a l ) : Zen ta i H i r a d ó . (Zenta.) — Borsod-Miskolczi 
Köz löny . (Miskolcz.) — Végvidék. iPancsova. l — Szi­
lágy. (Zilah.) — Zenta i EÚönör. (Zeuta.) — Bába-Vi­
dék. (Körmend . ) — Zólyommegye i Lapok. (Besztercze-
b á n y a . l — K o m á r o m és Vidéke , iKomárom. ) — Miskolcz 
és V idéke . (Miskolcz.) — Ba la ton . iTapolcz.a.) — Kun­
sági N é p l a p , i Karczag.) — Csaba ós Vidéke. (B.-Csaba. )— 
Szi lágy-Somlyó . I Szi lágy-Somlyó. i — Kecskemét i Köz­
löny. (Kecskemét . ) — Czegléd. (Czegléd.) — K u n s z e n t ­
mik lós és Vidéke. (Kunszentmiklós . ) — Szarvas i Lapok . 
(Szarvas.) — T á r s a d a l o m . (Kaposvár . ) — Az Igazság . 
(Nagy-Kanizsa . ) — H a j d u - B ö s z ö r m é n y i H i r l a p . (H.-Bö­
szörmény. ) — Debreczen i H i r l a p . (Debreczen. i — Test­
vér iség. (Kecskemét.) — Jászság i H i r a d ó . ( Jászberény . i 

X. F o l y ó i r a t o k : L a Toi le t te . — Közigazga tás . — 
Magy . k i r . Technológia i I p a r m ú z e u m Köz leménye i . — 
Népszerű T e r m é s z e t t u d o m á n y i E lőadások Gyű j t emé­
nye . — Ka tho l ikus Theologia i Fo lyó i ra t . — H a z á n k . — 
M a g y a r T o r n a ü g y . — Hi tközség i H iva t a lnok . — l'elsö 
Nép- és Polgár iskola i Közlöny. — P ikáns K ö n y v t á r . — 
M a g y a r Da l -A lbum. i G y ö r . l — Nógrádmegye i Gazdaság i 
E g y e s ü l e t Közlöüye. (Ba lassa -Gyarmat . ) —- Veszprém­
megye i Gaz lasági Lapok . (Veszprém.) — Mezőgazda­
sági S z e m l e . ( M a g y a r ó v á r . ) — Gazdasági Közlöny. 
CKomároni.i — Fi loszemi ta Füze tek . iB . -Csaba . ) — Om-
nibus . (Pozsony. 

X L V e g y e s m e l l é k l a p o k : . B u ü a p e s t . Regén v-
csan ioka . — Vasá rnap . — Népnevelés . — Kereskedelem 
és Mezőgazdaság . Mula t t a tó . — Iparügy . — Divat­
l ap .— Törvényszék i Csarnok.— T a l é l m á u y o k Lei rása .— 
T o l n a m e g y e i - F ö l d m i v e s . ISzegzárd.) — Skorpió . (Győr.) 
— Gaz lasági É r t e s i tő . (Szolnok.) — S z e n t - H a n g o k . 
i d v ö r - S z e n t - M á r t o n . ) — Tanügy i Melléklet . (I ebre-
ezen.i — . M e g y e i H i r a d ó . ( K a p o s v á r . ) — M á r a m a r o s i 
T a n ü g y i Ér tes i tő . i M.-Sziget.i 

( i sszesen 1 0 0 h i r lap és folyóirat ke le tkeze t t m i ü t 
évi h i r l a p k i m u t a t á s u n k óta. i 1882 fo lyamában és 1883 
elején ke le tkeze t t 80. i 

Ö S S Z E V O N T Á T N É Z E T . 

H í r l a p i r o d a l m u n k nztimaranyat 1883. és 1884. ele­
j é n köve tkező k i m u t a t á s b a n t ü n t e t h e t j ü k föl : 

1. Pol i t ika i napi lapok . . . 
I I . Poli t ikai he t i l apok . . . 

I I I . Vegyes t a r t a l m ú képes lapok 
IV. E g y h á z i és iskolai lapok . 
V. Szépi roda lmi és vegyes tar-

t a r t a l m u l i p o k . . . . 
VI . H u m o n s z t i k u s lapok . . . 

VII . S z a k l a p o k 
V I I I . Vidéki lapok (nem poli t ikai 

t a r t a l o m m a l ) . . . . 
I X . H i rde t é s i lapok 

X. Folyói ra tok 
X I . Vegyes mel lék lapok . . . 

Összeseu 

1883. eleje n 18 *. elején 
90 25 + 5 
36 38 + 2 

4 ö 4- 1 
38 31 + 3 
15 22 + 7 
7 10 4- 3 

8) 87 4- 6 

104 109 4- 5 
5 4 — 1 

106 115 4- 9 
21 36 -e- 15 

427 48! 4. rjo 

«:, 

Az első m a g y a r h i r l ap 1 7 8 0 . Jan . l-jén j e len t 
meg Pozsonyban i Kát M á t y á s iiagynr Hirmondo-ytt), 
Budapes ten 1 7 8 8 . okt. 8-án szerdán indult meg a/. 
első m a g y a r rendes h í r lap Magyar Merkitriua cz immel , 
he t enkén t kétszer j á r t , és Paczkó Fe rencz betűivel 
nyoma to t t Pesten. A második lap P e s t e n az 1 8 0 6 ju l . 
2-án keletkezet t Hátai Tudötitáiok \ szerk. Kulcsár 
I s tván . Ez volt az első m a g y a r h i r lap , mely 4-rét 
a lakban jelent meg és hossz.alib életű volt. 

1 8 3 0 - l i a u 1 0 m a g y a r h í r lap és folyóirat j e l en t 
meg . 

1 8 4 0 . elején 2 6 magya r lap volt hazánkban . 
1 8 4 7 - b e n 3 3 . 
1 8 4 8 -49-licn 8 6 magvai ' h i r lap jelent meg. 
1 8 5 0 . elején 9 lap ada to t t ki m a g y a r nyelven. 
1 8 5 4 . m á r c z . 5-én, mikor a Vaniruapi Ujtág 

megindu l t , ezzel együt t 2 0 m a g v a r h í r l ap és folyóirat 
jeleni meg. 

1 8 6 1 . elején, midőn első évi rendes h i r lapki iuu ta -
t á sunka t közöl tük. 5 2 volt a m a g y a r h í r lapok és fo­
lyóiratok s z á m a . 

1862. i lején 6 5 1874. elején 208 
1863 . 8 0 1875. , 2 4 6 
1864. 7 0 1876. , 240 
1865 . 7 5 1877. i 268 
1866. 81 1878 . 281 
1867. 8 0 1879. i 3 2 4 
1868 140 1880. • 368 
1869. 163 1881 . a 3 5 6 
1870. 146 1882. 1 412 
1871 164 1883 . . 427 
1872. 198 1884. a 482 
1873. 201 

ip és l'ol\ óirat jelent meg magyar nyelven. h i r l ap 

1 7 8 0 ó t a m e g j e l e n t h i r l a p é s f o l y ó i r a t m a ­
g y a r n y e l v e n ö s s z e s e n 2 0 4 1 (a fővárosban 1091, a 
v idéken 950.Í 6 9 1 5 é v f o l y a m b a n . Szakok s z e r i n t : 
1. Poli t ikai nap i lap 112. (Budapes ten 86, v idéken 26.) 
— I I . Pol i t ikai he t i lap 169. (Bp. 64, v i l . 105.) — I I I . 
Vegyes t a r t a l m ú képes lap 88. (Bp. 30, vid. 8.) — IV. 
Egyház i és iskolai lap 131. (Bp. 79. vid. 52.) — V. 
Szépi rodalmi és vegyes t a r t a l m ú lap 173. iBp. 136, 
viil. 37.) — V I . Hu inor i sz t ikus lap 99. (Bp. 54. vid. 
45.) — V I I . Szak lap 321 . (Bp. 236, vid. 88.) — V I I L Vid. 
lap (nem poli t ikai t a r t a l o m m a l ! 360. — IX. Hi rde tés i 
l ap 4 1 . (Bp. 16, vid. 25.) — X. Fo lyó i ra t 481 . (Bp . 302, 
vid. 179.) — X I . Vegyes mel lék lap 113. (Bp. 88, vi 1. 25.) 
Összesen 2041 hir lap és folyóirat jelent m e g Étátot év 
alatt m a g y a r nyelven. 

Helyek eaerint otttátyosva 1884 elején m e g j e l e n t : 
B u d a p e s t e n 222. Aradon 3 , Ar . -Maró thon 3 , Baján 3 , 
B a l a s s a - G y a r m a t o n 3 , B é k é s Csabán 3 , Békés -Gyu lán 1, 
Beregszászon 1, Besz t e rczebányán 1, Buz iáson 1, Csur­
gón 1, Czegléd 1, Debreczenben 8, Deésen 1, Déván 1, 
Devecse rben 1, E g e r b e n 6, Eper je sen 1, Esz te rgom­
b a n 4. F é l e g y h á z á n 1, F e l s ő - B á n y á n 1, F i ú m é b a n 2, 
G y o m á n 2, Gyöngyösön 2, Győrö t t 7, Győr-Szent -
M á r t o n b a n 2, G y u l a - F e h é r v á r t t 2, G y ú r ó n 1, Hajdú-
B ö s z ö r m é n y e n 1, H a l a s o n 1, Hód-Mező-Vásárhe lyen 3, 
I p o l y s á g o n 1, J á s z b e r é n y b e n 2, Kalocsán 2, Kaposvá­
ro t t 5, Ka rczagon 2, K a s s á n 6, Kecskemé teu 4, Keszt­
he lyen 1, Kézdi -Vásárhe ly t t 1, Kolozsváro t t 14, K o m á­
r o m b a n 4, K o r p o n á n 1, Kölesden 1, K ö r m e n d e n 1, 
Kőszegen 1, Kunszentmiklé ison 1, L é v á n 1, Liptó-Sz.-
Miklóson 1, Losonczon 1, Lúgoson 1, Magyar- t tvárott 3 , 
M a k ó n 2, M a g y a r - N e m e g y é n 1, Máramaros -Sz ige ten t, 
Maros -Vásá rhe ly t t 3 . Miskolczon 5, Mohácson 1, Mono-
ron 1, N a g y - B á n y á n 3, Nagy-Becske reken 1, Nagy-
E n y e d e n 1, Nagy-Kan izsán 4, Nagy- Károly bau 1. 
N a g y - K i k i u d á n 2, Nagy-Kőrösön I, Nagy-Szomba tban 2, 
Nagy-Váradon 5, Nyí regyházán 3 , X y i t r á u 5, Oros­
h á z á n 2, P a n c s o v á n 1, P á p á n 2, Pécse t t 6, Pozsony­
ban 6, R imaszomba tban 1, Rozsnyón 1. Sárospa takon 1, 
Sátoral ja-L' jhelyeu 2, Se lmeczen 3 , Sepsi-Szent-Gyor-
gyön 2, S i rokán 1. Sopronban 3 , Szabadkán 3 , Szarva­
son 2, S z a t m á r - N é m e t i b e n 2, Szegeden 3 , Szegzárdon 3 , 
Széke lyh idon 1, Székes -Fehé rvá ro t t 4, Szen tesen 2, 
Sz i lágy-Somlyón 1, Szo lnokon 5, Szomba the lyen 6, 
Tapo lczán 1, T a t á b a n 1, T e m e s v á r o t t 6, T rencsénben 1, 
l j - T á t r a f ü r e d e n 1, Újv idéken 1, U n g v á r t t 5 , Váczon 2, 
V e s z p r é m b e n 5, Za la -Egerszegen 1, Z e n t á n 2, Zi lahon 1, 
Z o m b o r b a n 2. Kül fö ldön : Bécsben 1. 

/ e sen 1884 elején a fővárosban 2 2 2 , a v idéken 
1 0 6 he lyen 2 5 9 és 1 külföldön j e l e n t meg . (Mig a 
m ú l t 1883. év elején B u d a p e s t e n 183, és 103 vidéki 
városban 244, külföldön 2 h í r l ap és folyóirat ada to t t ki 
m a g y a r nye lven . ' 

E z e n k í v ü l megje len h a z á n k b a n idegen nyelvű lap 
es /olyirat : n é m e t nye lven 151, (1883 elején 136) ; 
sz láv nvelven 5 3 . (1883 elején 5 3 ) ; r o m á n nyelven 23 . 
11883 elején 2 1 ) ; olasz nye lven 5, (1883 elején 4 ) ; hé­
b e r n v e l v e n 2 . (1883 elején 2 ) : franczia nye lven 3 , 
( 1883 ' e l e j én 3 ) ; összesen 2 3 7 . (1883. évbe"n 219, a 
m a g y a r o k k a l együ t t 646.1 

E s z e r i n t 1 2 , 7 0 4 m a g y a r u l b e s z é l ő e g y é n r e 
e s i k e g y m a g y a r h í r l a p ; 1 3 , 7 1 1 n é m e t r e e g y 
n é m e t ; 3 3 , 7 8 2 s z l a v x a e g y s z l á v é s 1 0 1 , 0 3 4 
r o m á n a j k ú e g y é n r e e g y r o m á n h i r l a p . 

Ez időszer iut t e h á t M a g y a r o r s z á g b a n megjelen 
összesen 7 1 9 h i r l ap és fo lyó i ra t ; e b b ő l 1 9 , 0 3 4 f ő r e 
e s i k e g y . 

Idősb Szinnyn József. 
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Előfizetési föltételeink. 

5 0 

N e g y e d é v r e (január—márczius) 
A Vasárnapi üjság 2 fit - kr. 
A VaBárnapi Újság a „Világkrónikával" együtt 2 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok ___ 3 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok a 

„Világkrónikával" együtt 3 50 • 

F é l é v r e (január—jnning) 
A Vasárnapi Újság 4 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság a „Világkrónikával" együtt 5 • — « 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok... 6 t — « 
A Vasárnapi Ujsá^ és Politikai Újdonságok a 

„Világkrónikáiul" eyyuit 7 « — < 

A "Po l i t i ka i Ú jdonságok* ujabban két heten­
ként megjeleni) g a z d a s á g i m e l l é k l a p p a l van bő­
vítve. 

A "Vi lágkrón ika* , mióta b ő v í t e t t t e r j ede lem­
b e n jelen meg, eddigi közleményei mellet t állan­
dóan n a g y o b b e lbe szé l é seke t és r e g é n y e k e t is 
nynjt olvasóinak. így V e r n e Gyula k i tűnő fran-
czia í rónak m á r három érdekfeszítő uj regényét 
közölte minden számban egy-egy képpel s egy 
ily uj reyényt közöl jelenle;/ ü. — A V i l á g k r ó n i k a 
ezen felül, min t hetilapjaink közleményeinek ki­
egészítője, a hazai és külföldi á t a l á n o s a b b ér­
dekű e s e m é n y e k e t , az azokban kiválóan szereplő 
s z e m é l y i s é g e k e t n é p s z e r ű nyelven i r t magya­
rázatokkal kisért k é p e k b e n mutatja b e ; közöl 
t á j é k o z t a t ó cz ikkeke t , ú t i r a j z o k a t , n é p - é s t á j i s ­
m e r t e t é s e k e t , s z e m l é l t e t ő j e l e n t é s e k e t , a hazai és 
külföldi közérdekű mozzanatokr 1, ta lá lmányokról , 
•ölfedezésekről, ugy szintén m u l a t t a t ó a p r ó b b köz­
l e m é n y e k e t , k ö z h a s z n ú t u d n i v a l ó k a t , síb. 

A " V i l á g k r ó n i k á t " a " V a s á r n a p i Ujság» elő­
fizetői f é l év re 1 frt., n e g y e d é v r e 5 0 kr. pótdíj 
beküldése mellett még folyvást megrendelhetik. 

T. előfizetőinket fölkérjük, hogy szíveskedjenek az elő­
fizetés megújításánál, vagy a Világkrónika" megrendelésénél 
zi ínszalagjukból egy példányt a posta-utalványra ragasztva 

beküldeni, s minden reklamácziót és egyéb a szétküldésre 
vonatkozó közleményeketa kiadó-hivatalhoz küldeni. 

\ Usarnapi üjság és Politikai Újdonságok 
kiadó-hivatala (Budapest, egyetem-utcza 4. sz.) 

HALÁLOZÁSUK. 
NÉB MÁRIA, a legidősb magyar színésznő, s a ma­

gyar színészet ébredő korszakának tagja, meghal t 
Kolozsvárit, hol régen élt csöndes elvonultságban. 
Csak kevesen emlékeznek már színpadi sikereire, 
mer t régen megvál t a színpadtól. Vig szerepkö­
röket töltött be, s tagja volt annak a társulatnak, 
mely a kolozsvári színházat megnyitotta. Leginkább 
Erdélyben játszott , .s csak pár évig volt távol, A bu­
dai játékszínhez sem akart szerződni, nehogy meg 
kelljen válnia anyjától. Született 1799 aug. 18-án. 
Atyja orvos volt. Mint mondják, kissé különcz ter­
mészettel birt. Egyszer jegyben járt , de a frigy felbom­
lott, s akkor felfogadta, hogy nem megy férjhez ; 
n e m is ment , elutasítván Szentpéterit szintén, a ki 
kérője volt. A színészettől 1847-ben vonult vissza, 
előbb nővérénél, aztán ennek leányánál lakva. Agg 
napjairól a nőegylet gondoskodott. Az erdélyi játék­
szín élő krónikája volt és sok adatot őrzött meg a fe­
ledés homályától. Nagy örömet okozott neki, ha a 
HZÍUvilág egy-egy jelese fölkereste. Koporsójára Prielle 
Kornélia is küldött szép koszorút. Elhunytáról a 
gj ászjelentést három nő-rokona ; Sárdi Józsefné, 
Kutkovszky Kóbertné és özv. Borsos Imréné adta ki. 
A színház is külön gyászlapon tudat ta a matróna el­
hunytá t , s meleg kegyeletet tanusitott temetésén. A 
színházi dalkar énekelt , Szacsvay Imre a színház 
előtt, Lubinszky Ödön pedig a sirnál mondtak búcsú­
beszédeket. 

Elhunytak még a közelebbi napok a l a t t : GÁSZ-
NER MÓR. királyi tanácsos, egykori kerületi táblai 
biró, ki 38 évet töl töt t közpályán, a magyar udvari 
kanczelláriánál kezdve meg a szolgálatot, majd a 
pozsonyi főtörvényszéknél folytatta; a magyar bírósá­
gok helyreállításakor pedig a nagyszombati kerületi 
tábla bírája l e t t ; Gászner Béla budapesti kir. köz­
jegyző édes atyja, 75 éves korában, Budapesten. — 
VLADAB FERENCZ, CS. k. nyugalmazott őrnagy és bir­
tokos, közbecsülésben élt derék férfin, ki hosszú ideig 
élt szemevililgától megfosztva, de mégis gondosan 
vezette családi ügyeit, 73 éves korában, Turkevén. 
— GTIOKO SZILÁRD, a szabadságharcz honvédé, Po-
zsonyniegye egyik kiváló műveltségű, s noha szerb 
eredetű volt, hazafias fia, ki rendesen Magyar-Bél­
ben lakott , 62 éves korában, Bécsben. — Szöcs 
MIKLÓS, Alsó-Fehérmegye bizottsági tagja, a borbe-
reki ref. egyház főgondnoka, az alvinczi ref. egyház 
preszbitere és egyházmegye képviselője, 78 éves ko­
rában. — TAKÁCS FEBENCZ, plébános, 60 éves korá­
ban, a váczi egyházmegyéhez tartozó Nőténcsen. — 
KZABÓ PÉTER, kabai ref. lelkész és egyházmegyei ta-
nácsbiró, 65 éves korában, Debreczenben. — BIGÓ 
JÓZSEF, kis-dobszai nyng. ref. lelkész, 61 éves korá­

ban, Miskolczon. - DÖMÖTÖR JÁNOS, a honvédelmi 
minisztérium nyűg. számtanácsosa, 75 éves korában, 
Budapesten; ugyanitt STIKHKI; F I i.iip. Stieber Vincze 
terézvárosi káplán édesatyja, 7(i éves korában. 
MVRKOYICS MÁRTON, kincstári segédhivatali nyűg. 
igazgató, 74 éves korában,M,-Szigeten. — LÁNG E D E , 
nyűg. pénzügyi titkár, 7:! évas korában, l 'éczelen. 

KUISTÓFFY JÁNOS. 84 Óves korában, Tornyán, s 
halálát nagy család és dédunokák is gyászolják. — 
JUHÁSZ JÓZSEF, a szabadságharczban honvéd-ezredes, 
Nagy-Szebenben. — N'AOY ADOLF, főevdész és m. kir. 
kataszteri erdőbecslŐbiztos, :i7 éves korában a három-
széki Ilyefalván. — Dr. SCHEITZ ANTAL ügyvéd. 62 
éves korában. Maros- Vásárhelyit. PANKEII K\ROLY, 
földbirtokos, 61 éves korában, Bujákon. — H E G E D Ő S 
KÁROLY, honvédelmi miniszteri hivatalnok, a heves­
megyei Pásztón. — (it.óziK ISTVÁN, Maglód község 
volt birája, ki a falu tót népének magyarosításában 
tevékenyen közreműködött, s a község ügyeinek ve­
zetéseért ezüst érdemkeresztet is kapott, 70 éves ko­
rában. — MAJTHENYITIV\DAB, szalaknszi földbirtokos, 
Felfalun. — Ladányi BODÓ SÁMI-EL, a ref. egyház 
tisztviselője, 75 éves korában, Debreczenben. — 
PAMMER P É T E R , likócsi bérlő, kit közrészvét közt 
Győrben temet tek el. — VENCZEI, JÓZSEF, az aradi 
ügyvédi kamara Írnoka. IS éves korában, — Idősb 
ZICHA FERENCZ, a kolozsvári dologház volt felügye­
lője, 76 éves korában. — GALLIA E M I L , az osztrák-
magyar államvasút pozsonvi forgalmi igazgatójának 
16 éves fia. — KOMÁROMI GÉZA. volt magyar színész, 
ki szép hanggal rendelkezvén. Parisba ment ki, de 
ot t mellbetegség vetélt véget még fiatal életének. — 
BATIZ ZSIGMOND, budapest-belvárosi rendőrkapitány, 
a fővárosi rendőrség régi tisztviselője, hosszabb bete­
geskedés után. — KINCS KÁROLY, győri születésű egy­
éves honvédönkéntes. "21 éves korában, Budapesten. 

LANOHEINRICH FRIGYESNÉ szül. Wöhrer Anna. a 
fővárosi körökben isméi t úrnő, 61 éves korában, Bu- j 
dapesten ; ugyanit t Szn.v SAROLTA, Szily Kálmán | 
műegyetemi rektor nagynénje, 71 éves korában, és 
Abonyban temették el : VINCZE DÁNIELNÉ, szül. Kol-
lánda Alojzia, a m. k. államvasút józsefvárosi pénz-
tárnokának derék neje. 52 éves korában, lios zas 
szenvedés után. — Qzv. SÁRDI GERGELYNE szül. 
Luka Zsuzsanna, nemesszivü nő, ki a szabadságharcz 
u tán a Gyulafehérvárit őrzött politikai foglyokat 
hosszú ideig élelemmel, ruhává] és pénzzel is ellátta, 
77 éves korában Kolozsvárit. — KENESSEY KÁROLYNÉ 
szül. Karácson Teréz, a veszprémmegyei tiszti ügyész 
neje, 53 éves korában Veszprémben. — NAGY SÁN-
DORNÉ szül. Fülöp Jul ianna, járásbirósági hivatalnok 
neje, 46 éves korában, Szinyérváralján. — Özv. VAJDA 
SÁMDELNÉ szül. Házsó Terézia. 7(i éves korában, 
Hódmező-Vásárhelyt. — NYOMÁUKAI AURELNÉ szül. 
Gyöngyösy Piroska, á4 éves koréiban, Or-Darmán. — 
KÖRTVÉLYESSY AR\NKA, Körtvélyessy Gábor egyetlen 
leánya, Cselfalván.— Ozv. DRAGOMÉ:: JÁNOSNÉ szül. 
Molnár Anna, 62 é w s korában. Sepsi-Szentgyörgyön. 
— SCHIPPART JÁNOSNÉ. a német-bólyi postamester 
neje. — FODOR MIHÁLYNÍ: szül. Her ing Róza, gazda­
tiszt neje, Albisen. — HAHNNÉ szül. Müller Erzsébet, 
pozsonyi háztulajdonosnö. 7(1 éves korában Po 
zsonyban. — Kiss PÁLNÉ szül. Bernáth Mária, a né­
hai honvédtábornok és Pétervárad védőjének özvegye, 
Tisza-Füreden. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Veszprémben : Fülöp József. 
Budapesten : K. J. és F . H., Andorfi Sándor. Bécsben : 
Nebuló. Szatmáro't : Vass János. A pesti sakh-lnr. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
B u z d i t ó . A költemény, tartalmát tekintve, érde­

mes műnek mondható; de formára alig felel meg a 
n n i Ízlésnek. Talán van tudomása a t. szerzőnek is 
arról, hogy az országos daláregyesületnél jelenleg 
király-himnuszra pályázat van folyamatban. Várjuk 
el annak a kimenetalét. 

A l á m p a . Kissé gyakorlatlan (tán épen női ?) 
kézre vall ; de hangulata megkapó s eszmemenete szép 
Némi, itt-ott gyökeresebb simítást igényel — de meg­
érdemel. Időt ha nyerünk rá, megteszszük 8 akkor kö­
zölni fogjuk. 

I l o n k ö n y v e . Elég csinos dalocákák ; de egy 
sincs köztök, mely egészen megállhatna ugy a mint 
van. Megpróbáljuk : mit tehetünk velők. 

N e m közö lhe tők . Szeretlek hőn. Emmához (Schil­
ler után). Szerelem. Életünk. Az alkony (Heine utáni. 
A tél (Ugy látszik, mintha . . .). 

4. m a o r i k kö l t é sze t e . Némileg hangzatosabb la 
művészi próza ezt nagyon megtűrné!) fordítás nem 
ártana. De igy is elég érdekes, tartalmánál fogva. 
Közlendőink közé sorozzuk. 

S^egzárd. Dr. S. I . Válaszát U. G. I. ur fölszóla-
lására jövő heti számunkban közöljük, az ugyanama 
közleményre másfelől kapott megjegyzésekkel együtt. 

HETI NAPTAR. Január hó. 
Nap Kathollkus és protestáns R»r»q-OroS7 Izraelita 

27 
28 
29 
30 
31 

1 
2 

V F H A. sz. Ján. PSAr.8Z.Jan e. 
H Margit sz. Nagy Kiír. csász. 
K Szál. Fer. pk. i Valér. 
S Etelgunda sz. Etelgunda 
C iNgolaskéi Péter Virgil 
P lgnácz pk. vt.f Birgotta 
S jfivertya sz. B. A. Gyertya sz. B.a. 

Holdváltozásai: "g Első négy. 

15 A2 Théb. Pál 29 
16 Vas. sz Pét. 1 S. R. 
17 N.igy Antal 2 Illés 
18NagyAthan. 3 
19 Makár apát 4 Izrael 
20 Euthira ap. 5 Izsaj. 
21 Maxim. hítv. 6 S. V. 
4-én 7 6. 13 pk. reg. 

T a r t a l o m . 
Szöveg: A főrendiházból: 1. Gr-óf Szécsen Antal. 

2. Gróf Károlyi Gyula. — Hajótörés. (Lord Byron 
Don .Titánjából.) Ábrányi Emiltől. — Székely támad, 
székely bánja. Történeti beszély a XVII. századból. 
Irta P. Szathmáry Károly. — Zrínyi Miklósné, Eosen-
berg Eva. Cseh források után. — A győztes Bertók. 
Elbeszélés. Irta Sienkiewicz Henrik. Lengyelből fordí­
totta : Csnpey László. — Képek a jégről. Várnai H. 
Sándortól. — Egy világító torony belseje. — Egyve­
leg. — A nagy emelőgép Stockholmban. — Epizód 
egy liberális lap és egy konzervatív főúr életéből. 
Sincerustól. — A menekültek. — Aeol-hárfák. — Iro­
dalom ós művészet. — Közintézetek és egyletek. — 
Mi újság? — A magyar hírlapirodalom 1883-ban. — 
Halálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjáték. 
— Heti naptár. 

Képek: Gróf Szécsen Antal. — Gróf Károlyi 
Gyula. — A menekültek. Vágó Pál festménye. — 
Képek a jégről. (Képcsoportozat.) — A south-dnwni 
világító torony belseje. — A nagy emelőgép Stock-
bolmban. 

SAKKJÁTÉK. 
1258. számú feladvány, Deimis M.-tól. 

Sötél. 

IIIJ mM 
I 

mm A wm a 

Felelős szerkesztő : N a g y Mik ló s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Sz ínes és f e k e t e s e l y e m 
Grrenadines, méterje 9 5 kr., 
e<*ész frt 8.70 (10 különb, minős.) szállíttatnak egyes 
öltönyökre valamint egész végben bérmentesen a házba 
H e n n e b e r g G. (kir. udv. szállító) selyemgyári rak­
tára által, Z ü r i c h b e n . Minták postafordultával. Le-

véldij a Svájezba 10 kr. 

» i> • aíilág»!e ' e h 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

A z 1 2 5 3 . s z . f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 

Hintzpeter J.-től. 
Megfej tés , 

Világos. Sötét ' 
1. B18—bíi . . . . . . . . . Ha8—L6 
9 F d 8 - c 7 f . . . . . . Be7—c7: 
3. Bf4 -c4f . ._ . . . . . . Ke5—e4:—fB 
4. Va2—e6 matt. 

T . W e b e r K. g y ó g y s z e r é s z u r n á k , B é c s b e n , 
VII . ülr iehsplatz 4. Örömmel tudatom önnel, hogy 
a Chiococa-likör ná lam csodákat mivelt ; 28 éves 
liatal korom s jó kinézésem daczára, szerencsétlensé­
gemre oly gyöngeségi állapotban szenvedtem, mely 
engem vigasztalhatatlanná tet t . — Kérek ujolag 
mielőbb '.i palaczkkal küldeni. ('. G. 

í t é l j e t e k m a g a t o k . 

Mily gyakran vonakodunk valamely gyógyszer 
megvételétől, a melyet pedig mindenki magasztal . 
És ugyan miért van e tartózkodás'? Egyszerűen csak 
azért mer t nem akarunk haszontalan kiadást tenni , 
bármily csekély legyen is az. De ítéljetek magatok. 
hogy egy 70 krnyi csekély kiadást lehetet t volna-e 
jobbra fordítani, m i n t a következő esetben. 

• Miután 12 évig székrekedésben s az ezzel j á ró 
fájdalmakban szenvedtem, és sehol segítséget nem 
találtam, pedig fürdőket is használ tam, egészségem 
helyreállítását egyedül Brandt R. gyógyszerész svájezi 
labdacsainak köszönöm. Azok használata óta a leg­
jobb egészségem van, mi t ezennel bizonyítok. Kelt 
jun. 12-én, az eisendorfi üveghutában Weisssenzulz 
mellett, Csehországban. Bairle M. főüvegfuvó mester . 

A labdacsok valódiságára nézve ügyelni kell, 
hogy a doboz czimlapja Brandt Richárd aláírásával 
s a fehér kereszttel vörös mezőben el legyen látva. 

t. SZÁM. 1 8 8 4 . XXXI. ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI UJSÁG. 67 
í g y hatszor hasábzot t peti tsor, vagy annak helye 
tjryszeri ig ta tásnál 15 kr.; többszöri igtatásnál 
10 kr. Bélyegdrj külön minden ig ta tás után 30 kr. HIRDETÉSEK. Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad 

B É C S B E N : Dnkes M. Biemergaase 12, Schaie i 
Henrik Wollzeile 12, és Oppelik A. Stubenbaatei 8. 

]iiűm illafgsrorok, § 
a Victoria-illatászat különlegességei. § 

YLlHG-YiAHG BI MULLI , t 
Az illatszerek gyöngye. 

(CHAMPACCA DE LAHORE. | 
Eredeti s igen kellemet. B 

m^a^Ts mm ®mxmm* f 
1238 Ü v e g e n k é n t 1 f r t 5 0 k r . 
Kul mbféle illatszerek ... frt I.—. 
Illatszer zsebkendőre Irt I.—, 1.50. 
Hajkenőcs frt 1.50, 
Hajolaj frt —.80, 1.—. 

Szappan frt 1.20. 
Rizspor frt t—. 1.50. 2"—. 
Mosdóviz frt 2.—. 

P A R I S : R i g a i u l & Cie . , 8 , r n e V i v i e n n é . 
Magyarországi főraktár : TÖrök J ó z s e f gyógyszert., király-uteza 14. 

Ausztria és Magyarország 
összes lakosaihoz! 

Sürgető 
felszólítás 
Kuiizschmidt János Károly 121 év óta fennállott nagy 
üzletházának örökösödési fölosztása miatt az örökö­
sök a legutóbb tartott ülésen azon határozatot hozták, 
hogy az egész árukészletet csupán a nyers anyag be­
szerzési árán, t e h á t m a j d n e m ingyen eladják, csak 
hogy a helyiségek lehető gyorsan kiürüljenek s átad­
hatók legyenek. 

Következő árúk vannak még készletben: 
4500 darab női ing legfinomabb angol chiöonból és valódi 

sveiozi hímzés-betétekkel, egy valódi mükinizés; darabon­
ként 1 frt 50 kr. Tuczatonként 16 frt 50 kr. 

1500 darab női éjjeli oorset, ugyanolyan minőségű, nagyon 
hosszú s egész hosszában sveiezi hímzés-betétekkel, 
fölötte elegánsan kiállítva. Díszes darab minden nőnek, 
darabonként 1 frt 50 kr. Tuczatonként 16 frt 50 kr. 
Ugyanazok nehéz barchetből, drbja 1 frt 60 kr. 

'iO0 darab női alsószoknya legfinomabb szürke vászonból 
valódi sveiezi selyem sávokkal dis:iitve, darabonként 1 frt 
40 kr., tuczatonként 15 frt 50 kr. Ugyanaz vörös creton-
ból drbonként 1 frt 50 kr., tuczatonként 16 frt 50 kr. 
Ugyanazok nehéz nemezből, dbja 1 frt 75 kr. Ugyanazok 
legfinomabb és legnehezebb posztóból legfinom. pamuk-
kal hímezve és körül plissirozva fodrokkal és kicsip­
kézve, dbja 2 frt 50 kr. 

£50 tuczat nöi nadrág legfinomabb barchetból, gazdagon di 
szitve, csipkézetten, teljes nagyságú, páronként! frt 25 kr-
tuczatonként 14 frt. 

*>60 darab férfiing legfinomabb angol chiöonból, 4-szeres 
mellel, sima vagy hímzett és tetszés szerinti nyakbőség­
gel, drbonként 1 frt 50 kr., tuczatonként 16 frt 50 kr. 

1500 tuczat damasz asztali garnitúra, virágokkal átszőve; 
egy abrosz, és 12 serviette 2 frt 85 kr. Minden házban 
néíkülözhetlen s osodás olcsósága. 

2000 tuczat török törülköző készen beszegve, minden darab 
külön összehajtogatva, vörös csikókkal és hosszú rojtok-
k&l ellátva, legfjnomabban piquirozva, pompás szépségű. 
Tuczatonként 3 frt 75 kr. 

2000 darab nagy női kendő legfinomabb berlini pamutból 
szőve, hosszú rojtokkal a legválogatottabb, legpompásabb 
és legdivatosabb színekben, u. m. skót, török, szürke 
kék, fehér, fekete, koczkás, vörös, barna, stb. stb. dara-

bonként 1 frt 20 kr., tuczatonként o. é. 12 frt 50 kr. 
400 drb atT~ptetöY iupparrt-t«»ry -ét vu»ia|c ie#nehezehb, legj. 

porctóból szőve, elegáns angol mintákban, u. m. barna, 
szürke zománezos, nehéz rojttal; roppant hosszúságuk és 
szélességük folytán, öltönydarab, uti takaró, ágyterítő, női 
íhawl gyanánt alkalmazhatók, s még 20 évi használat 
után is belőlük 2 elegáns öltözet készíthető; általuk felső 
kabát, esököpeny, női paletot teljesen nélkülözhetők ; 
I. minőség előbb 15 frt, most csak 5 frt 85 kr. II. minő­
ség előbb 12 frt most csak frt 4'85 dbja. 

:-;i)0 vég házi vászon, teljes 30 röf; legjobb, legnehezebb, leg­
jelesebb gyártmány, házi használatra; 1 vég 5 frt 50. 
A gyapjú ára roppant emelkedik, a vászon nem sokára 
még egyszer annyiba fog kerül i; minél fogva mielőbbi 
megrendelés mindenkinek ajánltatik. 

500 db. selyem ágytakaró, legnehezebb lyoni shappselyemböl, 
kék fehér vörös és sárga csíkos; dbja 4 frt bámulatos 
olcsó. 

iiO tuczat selyem 'sebkendő legnehezebb lyoni selyemből, 
minden színben, minden db. más szinben; nyakkendőkre 
is használhatók; csak frt 3.50 tuczatja. 

350 gobelin készlet, két legfinomabb ágyterítő és asztalterítő, 
bársonybojttal, szinvegyülékben pompás kivitelben az 
egész készlet, azaz mind a 3 db. ára együtt csak frt 7.50 

5000 tuczat lepedő, jó aulyos bőrvaezonból, tökéletes még a 
legnagyobb agyra is, varrás nélkül, drbonként 1 frt 35 kr., 
tuczatonként 15 bt . 

Mindenki a ki egyszerre legalább 15 frt értékűt vft-
sárol, ráadásul, tehát Ingyen kap egy svájezi órát hosszú 
lánczczal, franczia aranybronz-plastikból, melynek pon­
tos járásáért i évi jótállás nyujtatík. 8208 
Készpénz melletti megrendelések (posta-utalvány vagy es. kir 
Posta-nttnvét mellett is) as alulirt ezeg által teljesíttetnek 

ErbsehaftsYerwaltnng RABIWOWICZ, 
Béo. , n . , Sohlffamt .eaaie Kr . 2 0 . 

CHIOCÖCA - LlkÓR 
(Iiiqaorchiococae ftrtífiens) 
Tudományosan megrízagalv*, kíuró* 
bálva éí< tekintélyek által ajánlva, 
mint jelednek bizonyult, határozot­

tan ártalmatlan 

életrendi szer, 
különlegesen pedig mint gyors ét 

kellemet* 

É L É N K Í T Ő , 
i l iretitö és erő itö a gyöngült életi 

IZOMERŐBE, 
az Idegek és feaserejök enmlté 
*él*e; meglepő jotékonvau éltető, 
é lénkítő t's löUídl tó hata»fci>an-, 
különösen petyhüdt i/iiuikmil. é l 
Idült gyöugOBfcgl állapotokban. 

Izét tekintve, felülmúlja a leg* 
finomabb asztali likőröket. Szám­
talan elismerő óa köszönő irat 
tekintélyektől, e chiocoea likőr 
jeleBBégéröl szives megtekintÓB végett 
rendelkezésre állnak. Egy eredeti 
üveg, pontos használati utasítással 
minden nyelven, 3 frt o. é. Posta-

és csomagolási díj 20 kr. 

FŐ szállító raktár : Weber K. 
gyógyszertára Bécs, *>n, St. Ulrich-
platz 4 (hová minden levélbeli 

megrendelés intézendő). 
Fiókraktár: Veisz József gyógyt. 

• a szerecsenhez* I, Tuchlaubeu. 
Budapesten : Török József gyógy-
szert, király-uteza 12. Trieszt: 
Forabosohi, gyógyszert, ai Camello. 
Prága : Fürst József, gyógyszert; 
Leniberg: Beizer Ö., gyögysiari, ; 
Linz: Kuppert, gyógyszert., sétány; 
TeniíMár: Jahner K. és Tarczay 
J* gyógyszert.; Zágráb : Fink L. 
gyógyszert.; valamint minden jó 
nevű bel- és külföldi gyógyszer­
tárban. " ] ; ;7Q 

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiaoVi á b u Budapestan nugjajttri i uunden könyváruknál kapható — a* osztr. 
tiirtumányokacamara SZELINSZK) CYÖlUiV t-s. k. agyát kOnyrAföaaál Béaaban, L, fttnfanapíatl Nr. 6 

JAKAB ÖDÖN. 

SÍÉKEiY tl-ISTOWAK 
Ára tttxve 1 lorint. E A J Z O K K A L . 

Disikötésben 2 frt. 
T a r t a l o m : Mit oaiaall faflmében DarkA DtaM. IICIVÍI l.u • Qal Sindor kényen. — A lui-

szar. — Miért állott meg ai atoslulvi alsó mulomkerék. — Az mlnijáin mebek. — Az eltem*. 
tett gyürü. — A Keneg Imre pasztorsa^a. — A beteg aanon; alja, — Hogyan k.iiilt 
kapu a Szahó Lóriin/ kertjeié. — Mire jó egy "legén Hirhaloni. 

i^^g^fc.^^giF^g^^^ 

Wl 

MIEf IHI E 
Budapest, váczi utcza 19. sz. 

Ajánlja sajátkészitményii 

T Á J T Á R U I T . 
Valódi Höltzl-íéle 

komáromi pipaszárak 
egyedüli raktára. 

Árjegyzékek fratico ingyen. 1 
B: I 1 NONPAREIL 
S AKOL UJD0JV8AG RUHÁKBAN ÉS JELMEZEKBEN 1 j I B é C S ! P á r i s ! L , 0 1 1 í l o I I ! 
.gl Kiállja a versenyt a lyoni bársonynyal az árnak egy negyedével. 1 1 ' ' 

1 Kékesfekete, elpusztithatlan. ugysz. minden divatszín. i Halljátok éS CSOdáljátok. 
UTÁNZATA A GYÁRI JEGYNEK: A ¥ a g y o n b u k o t t > > N a | t y ^ „ . „ ^ „ t t . t g y A p . . töm«. 

gondnoksága az összes árukat még a becsáron is sokkal alább eladja. 
Az összegnek előleges beküldése vagy 8 frt 70 kr. utánvétele mel­
lett igen csinos ét- és des>Krt-service a legfinomabb a n g o l - b r l t t 
ezüstből (mely előbb 40 frti.a került) kapható. Minden megrendelő 
ÍZ evőeszközök fehér színének megmaradásáról szóló 10 évi kezes-
tégi iratot nyer. 

6 táblakés, jeles aczélpengével, 
6 valódi angol-britt ezüstvilla, 
6 massiv ang. britt ezüst evö-kanál, 
6 f. ang. britt neh. ezüst kávés-kanál, 

db. 

mely két-két méter túlsó oldalán van alkalmazva. 
Könnyű! Simuló! Selyemszerü ! Tartós! Kitűnő! 

Sürünszövött! Esőcsepp nem piszkítja! 
Bárminemű alkalmazásban pótolja a lyoni bársonyt! • 
B#-Kapható minden nagyobb divatáru-üzletben, -m 

mmW VELVETEEN I 

ang. britt neh. ezüst leves-szedo, 
mass. ang. britt ezüst tejszedö, 
jeles ang. britt kés-zsámoly, 
mass. ang. britt ezüst dessert-kanál, 
valódi ang. britt ezüst csemege-villa, 
jeles bors- vagy ezukortartó, 
szép massiv tojás-tálca. 

6 légiin, ang. britt ezüst tojás-kanál, 
1 pompás ang. britt ezüst felszolgáló tálca 30 ctm. hossza 
1 legfinomabb teaszűrő, 
i diszes sálon gyertyatartó, 

61 darab. — 8 frt 70 kr. 
Annak bizonyítékául, hogy hirdetésem 

nem szédelgésen 

1 A •• Franklin-Társulat* kiadásában Budapesten megjelent s minden 
i könyváruknál kapható — az sczirak tartományok számára Szelinszki 
! tiyorgy cs. k. egyet. küD> vurusnál Bécsben, I., StepbanspLatz Mr. 6. 

EGY Él Ü I M . 
! KARC0L.1T0K AZ EGYÉVI ÖAKÉSYTES-ÉLETBŐL. 

KACZIANY GÉZA 
i,YALOGHU:SZÁRi. 

Ara fűzve 1 forint osztr. ért. 
TartalOBt: l'jonczozá* országszerte. — «Mikor engem 

a föorvoo vizitálti. — Az első nap mondurban. — Az 
első •abriktolás. — A «gyajra frájbéliges». — Szolgá­
latban. — A tanár-tiszt.— «Übunxmars«. — A cakkutn-
pakk. — Baka szakácskönyv. — Cúgos cipő a cógban. — 
Hadgyakorlatok a király elStt. — Mozgósítva. — Az 
első nap és az első éj — A derventi kerek erdő mel­
lett. — Az első kivégzés. — Török nr Maglajban. — El­
hagyatva, egyedül - A J • tolaó vér. _ .Frájter úr nyúlt . 
—"Had«i Lója. — Szerajevo. — A kis Curry. — Posta-
fedezeten. — Karácsonyunk a bosnyák földön. — Tiszti 
vizsga. — Az ntolsó nap mondurban. — A hadnagy úr. I 

alapszik, ezennel a nyilvánosság előtt kötelezem magamat, ha az 
áruk nem tetszenek, azokat minden kifogás nélkül visszavállalni; s 
igy a megrendelés minden koczkáztatás nélkül jár. 

A ki tehát jó és szolid árukat, nem pedig holmi silányságot akar 
pénzéért kapni, m í g a készlet tart, b i za lommal forduljon a következe 
' z l m h e z : 

M O R I T Z S T E R N , 
Wien, Wollzeile 22. 

TUst l tó po r a fönn>-bbi evőeszközökhöz nálam kapható. Egy 
duboz ára 15 kr. F i ó k o k : P a r i . «» L o a d o n l a n . 10*4 

K O P A S Z S Á G , 
a haj í»zülése és korpaképzűdés ellen 
a naponként érkező bizonyítványok és 
köszönő iratok tanúsága szerint egyedüli 

jónak bizonyult szer a 

T A N N I N - O L A J 
D r . M ó r á s t ó l . 

Tisztelt gyógyszerész ur! Szíveskedjék sz;imonir;i Dr. Moras Tan-
nin-olajábó! még egy nagy palaczkkal küldeni. E szf-r hatása oly kUünó, 
hogy a hajam hallása teljesen megszűnt, • a sürú ntan-növés immár 
látható is. 

Bécs, 1880. január 5-én. W a g n e r V i l m o s . 
Fürst J. gyógyszerésst urnák Prágában. Szerencsésnek érzem ma­

gamat önnel közölhetni, hogy dr. Moraa Tannin-olaja hajamnak két 
év óta tartó hullását teljesen megszüntette. Remélem, hogy e szer 
segítségével előbbi szép hajamat ismét visszanyerem. 

Marienbad, 1879. aug. 18-án. ' Za.rem.ba M á r i a -
Tekintetes uram I Harraincjéves embernek kopasz fejjel bírni nem 

valami kellemetes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nem használtam volna, 
ma ifjú aggastyán volnék. E szer behány hét alatt csodát tett rajtam, 
mit mindazok, kik ismernek, bizonvitanak. Ennélfogva kérem stb., stb. 

Bukowa, 1880. jan. 3-án. D r t i k o l JTaroslaw jószág kezelő. 
K a p h a t ó 2 é s 1 f r t o s p a l a c z k k b a n . F ö l e t é t M a g y a r o r s z á g 
s z á m á r a T ö r ö k J . g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t , k i r á l y - n t e z a . 
P o z s o n y b a n P i s z t o r y F é l i x g y ó g y s z e r t . , T e m e s v á r o n T a r -
c z a y J ó z s e f g y s z e r t . , Z á g r á b o n M i t t e l b a c h Z s i g m . g y s z e r t . 
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Legújabb szabad, billard-golyók. 
llulüott bátorkodik tisztelettel tudatni, hogy sok évi 

táradsiig után ikerült neki 116í 

billard-golyókat A A kés/.iteni, melyek jóság é-i tartósság tekintetében 
minden eddigit messze fölülmúlnak. 

S z í n , h a n g es r u g a n y o s s á g ; tekintetében telje­
sen hasonlítanak az elefántcsont-golyókhoz, azonban 

elpusztíthatlanság tekintetében messze felülmúlják azokat, miután törés vagy repedés e golyók­
nál teljesen lehetetlen, s erre nézve 1 é v i Í r á s b e l i j ó t á l l á s t vállalok. Egy darabnak ára 
t'.á mméterig 5 forint, Ká—66 mméterig 6 forint, 66—70 mméterig 6 fit 50 kr., nagyság szerint. 

( C K ö z e l ÍOO b i l i á r d , m i n d e n r e n d s z e r b ő l , f o l y t o n r a k t á r o n . ~ » « 
- n r - K T T T T "XT" \ D A T V c s- k- kiz. szabadalm, biliárd- és billard-golyó-gyára, 
i \ N J . J j J U J V i x X i U l J I , B é c s , I X . , R o s s a n , R o t h e L ö w e n g . 5 . n . 7 . 

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent, s minden könyvkereskedésben kapható — 
az osztr tartományok számára SZEL1NSZKI GYÖRGY cs. k. egyet, könyvárusnál Bécsben I. Ötefansplatz 6. 

Singmtr. 15. PSERHUiEK J.-iélC gyógyszertár 
Bécsben. 

V / i l * t l C ' / t í t á ' f c 1'1 U i l í l i " U á . l r ezelőtt esyete«ttes piluláknak neveztetve, teljes joggal megérdemlik 
» C l I J I S I I U L U l U M U a t S U l l ^ ez utóbbi elnevezést, mintán valóban alig létezik betegség, melyben 

e labdacsok már ezerszeresen nem bizonyították volna csodás hatásokat. A legmakacsabb esetekben, mikor számos 
más orvosság- hasztalanul lett alkalmazva, e pilulák által számtalanszor és pedig rövid használat után, teljes gyógyu­
lás állt be. 1 dobos l ő labdacsom! 21 kr . , 1 tekercs 6 dobozul 1 frt 5 kr. , bérmen ét len utánvételnél 1 írt 
1 0 kr. (Keveaebb 1 tekercsnél nem szál l í t tat ik . ) Számtalan levél érkezett, melyekben e labdacsok fogyasztói 
a legkülönbözőbb és súlyos betegségeiből történt fölgyógyulásukért köszönetet mondanak. Mindenki, a ki csak 
egyszer tett velük kísérletet, tovább ajánlja e labdacsokat. 

fl^P" A sok köszönő' iratból közlünk néhányat : ^ P Q 
Waidhofen az Ybbs mell. 1880 november í i vérfolyása vagy rendetlen tisztulásánál, nehéz vizelés, gi-

NyilTános kösxöiet I lisztabaj, gyomorgyÖngeBség és gyomorgörcs, szédülés és 
Tekintetes ur! 1862 óta szenvedtem arany eres bánta- sok baj ellen gyökeresen segítettek. Teljes bizalommal 

lomban és hugyrekedésben; orvosoltattam is magamat, de kérném, ha ismét 12 tekercset küldene. 
minden siker nélkül, bajom mind rosszabbá vált, agy hogy 
IdÖ multával heves hasfájást is éreztem, (a belek össze-
zsuporodása következtében i; teljes étvágytalanság állott 
be, s mihelyt csak a legcsekélyebb étket vagy egy korty 
vizet nyeltem is le, alig bírtam a puffadás, nehéz zihálás 
és fulladozás miatt egyenesen állni, mignem végre az ön, 
csaknem csodálatos hatású vértisztitó labdacsai haszná­
latához folyamodtam, melyek nem tévesztették el hatá­
sokat, s engemet csaknem gyógyithatlan bajomból töké­
letesen megszabadított. — Minek következtében én a te­
kintetes urnái vértisztitó labdacsai s más erősítő gyógy­
szeréért nem győzöm hálám s elismerésemet elegendő­
képen kifejezni. — Kiváló mély tisztelettel 

O e l l i n g e r J á n o s . 
Tisztelt uram! Szerencsés voltam, véletlenül az Ön 

vértisztitó labdacsaihoz juthatni, melyek nálam csodákat 
müveitek. Évek óta szenvedtem főfájás- és szédülésben ; 
egy barátnőm lOdbot adott az Ön kitűnő labdacsaiból, s 
e 10 labdacB oly teljesen helyre állított hogy csodálatos. 
Köszönettel kérek ujabban 1 tekercset. 

Piszka, 1881 márcz. 13. P a r r A n d r á s . 
Bielitz, 1874 június 4. 

Tisztelt Pserhofer úr 1 Irásbelileg kell nekem és sok 
másoknak is, kiknek az Ön «vértisztitó labdacsai* egészsé­
güket visszaadták, forró köszönetünket kifejezni. így sok 
betegségben labdacsai a legcsodásabb gyógyerőt tanúsítot­
ták, a hol már minden más szer hasztalan volt. Nőknek 

Teljes tisztelettel K a n d e r K á r o l y . 
Tekintetes úr! Előre bocsátva azt, miszerint való­

színűleg valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bír, az 
ön hires fa^j balzsamával", mely családomban több idült 
fagydagnak gyorsan véget vetett, daczára valamennyi úgy­
nevezett egyetemes szer iránti bizalmatlanságomnak, el­
határoztam magamat az ön vértisztitó labdacsaihoz 
folyamodni, hogy ezen apró golyóbisok segélyével meg­
ostromoljam sok évi aranyeres bánt almámat. Egyáta-
lában nem restelem Önnek bevallani, miszerint régi bajom 
négy heti használat után egész tökéletesen megszűnt, s 
én ezen labdacsokat ismerőseim körében a legbuzgóbban 
ajánlom- Az ellen nincs semmi ellenvetésem, ha ön ezen 
soraimat, — jóllehet névaláírás nélkül — nyilvánosság 
elé óhajtja bocsájtani. 

Mély tisztelettel 
Bécs, 1881 február 20 T . K . 

Cseney, 1874 máj. 17. 
Tisztelt uram t Miutúu •vértisztitó labdacsai* nő' 

met, ki sok évi idült gyomorbajban és tagszaggatásban 
szenvedett, nem csak az életnek visszaadták, hanem fiatal 
erőt is szereztek neki, nem állhatok allén, más ha­
sonló bajokban szenvedők kérésének, és kérném: nékem 
ojolag 1 tekercscsel küldene póstaotánvét mellett e csoda-
hatású labdacsokból. Teljes tisztelettel 

S p l a a t e h B a l á g g . 

Amerikai köszvény-kenőcs, g K 
ssn bt'(V két»é»te!ennl legiobb szer minden köa*-
vényt. és csúzos baj, nevezetesei, hatgerinczbaj, 
: agszaggatáa, görcs, ideges fogfájás, fejfájás, t'ül-

ggsSfa, stb. »lb. ellen. 1 frt 20 kr 

Anatherin ssáJ-Yiz,^, *?•<£& 
általánosan elismert legjobb fogíentartó szer, 
1 üvegcse 1 frt 40 krajczár.  

Szem-essenüa, a láterő erősítésére és 
fenntartására; eredeti üvegcsékben á 2.50 és 1 frt 
50 kr. 

Chinai toilette-szappan, ' iT^p-
pangyártás terén. Használata után a bőr bársony 
sima lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen 
•okáig tart és ki nem szárad. Kgy darab 70 kr. 
F i a k o r lini* »lt*>*n<"**n ismert jeles háziszer 
r i a R C I JJUI , hurut rekedtség, fojtóköh, stb. 
ellen. 1 doboz 35 kr. 

Fagy-balzsam ,p ,^0 , t í J _ t ó 1 , fTek 6t,a 
* " Ö J ""•••••*••••» legbiztosabb ezernek van el­
ismerve, mindennemű fagybajok és idült sebek 
stb. ellen. 1 tégely 40 kr. Élet- :C0t1P7Ía <Pr»S"' e»eppek>. jeles 

COOCIlUCia házi s z e r megromlott gyo­
mor, rósz emésztés u indennemü altesti bajok ellen, 
Kg- üvegcse 30 kr. 

Csukamáj-olaj, , (Doraeh), valódi eredeti 
Maag< 

nöbb minőség. Egy üveg 1 frt. 

Por iábizzadás ellen. ££; ' szer eltávo­
lítja a lábizzadást 

s az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, épen tart­
ja a lábbelit, és ártalmatlan szernek van bebizo­
nyulva. Egy doboz ára 50 krajczár. 

George Pate pektora le- ja^ ;^ 
sodás, köhögés, rekedtség, hurut, mell- és tüdöba-
jok, gégebántaímak ellen legjobb és legkelleme­
sebb segéd-sremek általánosan elismerve. 1 doboz 
ára 50 krajczár. 

m e l y e k e t több é v i m ű k ő 
X a p a S Z T a l a X a i H l , desem a la t t bécsi, n é m e t 
h o n i és be lg iumi gyógyszertárakban szereztem, de azox 
körü lmény is, hogy a kül fö ldi gyógyszerek elszapo­
rodását e l lensúlyozzam, arra indítottak, h o g y a leg­
nagyobb gyógy erejű növénykivonatokból , dr. Kvapi] 
orvosi utas i tása szerint a már i s n a g y kedveltségi] 

kárpáti egészségi labdacsokat 
kéui tsem és forgalomba hozzam, melyek e l d u g u l á s , n y á l k á s o d á s , é t v á g y ­
h i á n y , g y o m o r b a j , f e l f ú v ó d á s o k , s z é d ü l é s , fej fájás , v á l t ó l á z , aranyér , 
b ő r k i ü t é s e k , k ö s z v é n y , v i z k ó r és v e s e b a j o k ellen a legfényesebb sikered 
alkalmaztatnak. — Egy skatulya 31 kr., egy tekerés 6 skatulyával 1 frt 5 ki-., 
nem bénnentes küldeménynél 5 kr. bélyegdijjal több. Ha a labdacsok árához 
20 kr. mellékeltetik és az egész összeg posta-ntalványnyal beküldetik, akkor a 
megrendelt mennyiség az összes birodalomba bárhova bérmentve küldetik. 
Ezen esetben egv tekercs ára 1 frt --'5 kr., 2 tekerés 2 frt 30 kr., :í tekercs 

3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 45 kr. 

SZÉT/KÜLDÉSI F Ő R A K T Á R . 

Friedrich János gyógyszerésznél Malaczkán, Pozsonyin. 
R A K T Á R A K : 

Budapes ten: Pataki Karoly 
Széchenyi-sétatér az ujépület'el 
szemben, 

Pozsonyban: Ptattory Bédog, 
Debreczenben: •malovits Istv. 
Kecskeméten : Molnár János, 
Szegeden: Kovács Albert, 
T e m e s v á r o t t : Tárczay István, 
V o r s c o i s n : Míilí'-r Os/k 

Kaposvárot t : Babocbay Kaim. 
Nagy-Szombaton: Dobé Istv. 
L ú g o s o n : Vértes L. 
Nyíregyházán: Korányi Imre, 

továbbá a gyógyszertárakban : 
P r i v i g y é n , Beszterczebá-
nyán, Br ies , Tiszolcz, Nyi t -
ra, Bars, Szt-Kereszt, Bé­

kés-Csaba, Kula, Pozsony, 
Szt-Oyörgy, Gyöngyös, Zó­
lyom, Ersek-Ujvár, Szu-
csány, Fegyvernek , Kun-
Szent-Márton, Rima-Szom­
bat, Petrovácz és Siklóson. 
Zágrábban: Arazin gyógysze­

résznél. 
B é c s b e n : (Wüliring) Truk.i. 

Legújabb há la iratok . 1317 

Kérem labdacsaiból, merjek huzam­
ban évek óta kedvelt bázis/erek, 2 te­
kéié-et kü'deni. Könrmc/.liánya I88ST 
május hó 7-én. Raab Károly ev. pléb. 

Kérem tisztelettel kit. labdacsaiból 
isméi 10 tekercset küldeni. 

Zvada Ferenci knth. pléb.ín>s\ 
Pöstyén • Téptttzben véletlenségből 

szerencsém volt labdacsait megkapni, 
melyek nekem és nejemnek kitűnő szol-
tálalót teltek. Emiclfo va kérek négy 
tekercs kitűnő csodabalásu labdacsot. 
Neustadt, Morvaországban 1883. szept. 
hó 20-án. Hovotny Ferencz kávés. 

Miután saját tapasztalásomból cso-
dalialásu labdacsai kiliinő jóságától 
meg vagyok győződve, kérek kél teker­
cset. Tétel 1883. aui'. hó 12-én. 

Eeioh Christof építőmester. 
18 éven át gyomorbajban szenved­

tem, csak egyedül I bdacsai segitlettek 
nekem. Az isten áldja n ie / . Stroíince, 
l lavonii 1883. november hó 22-én. 

Popp Antal asztalosmester. 
T. gyógyszerész u r ! Kérem küldjön 

nekem még tiz tekercset egészségi lab­
dacsaiból, miután ezek váltólázat, 
aranyért, és minden gyomprbetegséget 
csodaszerűen gyógyítanak, ezen okból 
minden gyógyult nevében mély köszö­
netemet kifejezem. Csanád 1882. aug. 
hó 31-én. Wolf János, 

Kérek egv tekercset bajomnak va­
lódi jó hatású egészségi labdacsaiból 
küldeni. Gservenka 1882. május 15. 

Gehl Péter kosárfonó mester. 
Kérek egyik rokonom részére két te­

kercs egészségi labdacsot gyomorgörcs 
ellen küldeni. 

Nejem helyreállításáért, ki két éven 
át borza ztó " gyomorgörcsben szenve­
det', jelenleg pedig teljesen egészséges 
mély köszönettel tartozom. 

Nagy-Szalatna 1882. június 4-én. 
Náudory Sámuel timármester. 

Nagyon tisztelt gyógyszerész úri 
Kérek ismét három tekercset kitűnő 

egészségi labd'Csaiból. Az isten áldja 
meg ezen találmányért, miután labda­
csai ismét teljesen helyreállítottak. — 

B.-Alja 1882. szeptember 16-án. 
Duscnke Ferencz bányásztiszt. 

Tekintetes ú r ! A nemrég küldölt 
labdacsait plébániámban beteg gyer­
mekek közt szétosztottam, s miután 
tapasztaltam, hogy ezekre kitűnően 
lntnak, ennélfogva kérek ismét hat 
tekercset. Liptó-Hutty 1882, július 2. 

Diveczky János, plébános. 
Kérek két tekercset egészségi labda­

csaiból küldeni; miután ezeket mint 
nélkülözhetlen háziszert találtam, ezen­
nel köszönetemet nyilvánosan kifeje­
zem. Banastor. 1882. szeptember 4. 

Hirschenhauser E. 
Szíveskedjék mellékelt összegért ne­

kem ismét két csomagot egészségi 
labdacsaiból, melyek kitűnő hálása 
az aranyérnél tagadhatlan, mit ma­
gamon tapasztaltam, küldeni. 

Körmend, 1882. márczius 20-án. 
Kerecsényi I. ref. plébános. 

Nagyon tisztelt gyógyszerész ú r i 
Kérek mielőbb kitűnő egészségi lab­

dacsaiból két tekercset küldeni, miután 
évek során át ezek baszná'atára szokva 
vagyok, és pedig igen jó sikerrel, ugy 
hogy házamban nélkülözhetlenné let­
tek. Rozsnyó, 1882. deczember 4-én, 

Hedry Nándor, pénzügyi hivatalnok. 
Kérek azonnal 6 dobozt labdacsaiból 

küldeni. Az Isten ezen jó hatású gyógy-
találmányáért áldja meg. 

Bécs, 1882. augusztus 22-én. 
Helyettesy Lijos, plébános. 

Labdacsai kitűnő hatásáért, mely-
évek óta elvesztett egészségét vissza­
adták, alulírott önnek nyilvánosan kö­
szönetét fejezi ki. (iilvandorf, 1882. okt. 

Scheider Antal, földmivelő. 

Tannochinin-hajkenőcs ̂ hl'roívo-
sok és laikusok által valamennyi bainövesztö szer 
között a legjobbnak elismerve. 1 csinosan kiállított 
nagy szelencze 2 frt. 

Egyetemes tapasz,^--:] ^ K 
mérges kelevények, a lábak régi, idöszakonkint fel­
nyíló kelései, makacs mirigykelések, fájópokolvar, 
sebes és gyulladásos mell. megfagyott tagok kösz­
vény és baaonló bajok ellen jónak bizonyult. Egy 
tégely 50 krajczár. 

Egyetemes tisztitó-só 1 BalIrlehA W. 
tói. Kitünö hazi-

szer megzavart emésztés minden következményei, 
u. m. fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév. 
aranyér, dugulás, stb. ellen. Egy csomag ára 1 frt. 

Valamennyi franczia különlegesség raktáron tartatik, vagy kívánatra pontosan és legolcsóbban 
^ ^ _ ^ beszereztetik. 
••"Postai küldemények 5 frt alnli megrendeléseknél csakis ai össxeg előleges bekül­

dése mellett, nagyobb össxegeknél utánvéttel is esikőzölternek. ~*i 
A legtöbb elősorolt speczialitás kapható Budapesten , TÖRÖK JÓZSEF gyógy­

szertárában, király-uteza 12. sz. alatt is. 1328 

K r a u s z & C o . cs. kir. szabadalm. j 
gépgyára B é e s , ( W á n r i n g a ajánl: 

c l u g - a s z o l ó - g é -
p e k e t , dugaszol 
óránként 800— I 
1000 palaczkot, j 
palaczktürés nél- i 
kül. Megrendel* | 
hető mind. nagy­
ságú üveghez 11 | 
forinttól 50 frtig. i 
Szürő-készülékek , 

alkalmasak minden folyadékhoz, 12 1 
frttól 30 frtig. 7661 

A .FRANKLIN-TÁRSULAT, kiadásá­
ban Budapesten megjelent s minden \ 
könyvárusnál kapható — az osztrák 
tartományok számára SZELINSZKI | 
GYÖRGY cs- kir. egyet, könyvárus­
nál Bécsben I., Stephansplatz Nr. 6 

Lalla Roukh 
K E L E T I R E G E . 

Irta 

M O O R E T A M Á S . 
Angolból fordította 

LOnlMZI LEM ZSIGMOND. 
Ara fűzve 1 frt 60 kr. 
— Vászonba kötve 2 frt. 

h a z á n a k e g y i k l e g s z é n s a v d u s a b b 
S ^TV^. N T T T V I Z E 

kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmáin alapuló 
bajaiban. Általában a víz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet támogatáí-a 
és az idegrendszer működésének fölfokozá>a kívánatos. 

Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend. 

1883, évben 1 millió palaczk szállíttatott cl. 
Fris töltésben 

mindenkor kapható 

kir. udv. 
asványviz-izállitánál Budapesten. 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkeTeskedés-
ben és vendéglökben. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, eKyetem-utcza 4 . szám.) 

•IK SZÁM. 1884. BUDAPEST, FEBRUÁR 3. XXXI. ÉVFOLYAM 
Elöfizetisi fo'tételek : VASASNAK UJ8AG és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: 
egépz évre 1 2 frt 
félévre _-_ Q « Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG : egész évié 8 frt 

fé lévié . - . 4- • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: 1 egész évre 6 frt 
\ félévre-— 3 • 

Kiilr.iMi előfizetésekhez a postailati 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

GORDON TÁBORNOK. 

S
ZUDÁN lecsendesítése a legnehezebb, legbo­
nyolultabb kérdések egyikévé vált, melyek 
ez idő szerint a külföldi diplomácziát fog­

lalkoztatják. Három államnak, Egyiptomnak, a 
török portának és Angliának áll leginkább ér­
dekében, hogy a fölkelésnek valami úton-módon 
vége vettessék s a Vörös-tenger mellékén békés 
állapotok létesüljenek. A megoldási módra 
nézve azonban nem engedi megállapodásra 
jutni őket az egymás iránti féltékenykedés. 

Egyiptom volna első sorban hivatva meg­
törni a nagyra nőtt lázadást. Erre azonban 
sem pénze, sem hadereje nincs elég. A máhdi 
megsemmisítette az ellene küldött tízezer főnyi 
hadat s urává lett a Nílus forrásai területének és 
Felső-Egyiptomot fenyegeti. A porta szívesen 
küldene expedicziót, de azt egyéb nehézségeken 
kívül Anglia politikája ellenzi, nem állván érde­
kében, hogy a szultán fönhatósága Egyiptom 
fölött megerősödjék, már pedig ennek nem 
lehetne egyéb következése. De viszont Anglia 
is meggondolja, mig egy oly költséges és az 
áldozatokkal arányban nem álló sikerű had­
járatra vállalkoznék, noha nincsen számba ve­
hető angol politikus, a ki áldozatokra ne volna 
hajlandó azért a nagy érdekért, hogy AngliáDak 
a szuezi csatornán és Vörös-tengeren keresztül 
Kelet-Indiával zavartalan közlekedése bizto­
síttassák. 

Ily körülmények között jutott aztán valaki­
nek eszébe Macedoni Fülöp hires mondására 
gondolni: hogy a legerősebben ellentálló vár 
kapui is megnyílnak olykor egy szamár előtt, 
ha az aranynyal telt zsákot visz a hátán. A máh-
dit fegyverrel leverni lehet ugyan, de nem érde­
mes. Sokkal olcsóbban lehet jutni a sikerhez, 
ha — megveszik. 

így történt aztán, hogy a most diadalmasan 
előnyomuló próféta ellen fegyveres csapatok 
helyett egy szál embert küldenek, a ki el van látva 
a legmesszebbre terjedő fölhatalmazásokkal, és 
annyi pénzzel, mely teljesen elegendő egy fél­
vad vezér elkápráztatására, de azért meg se 
közeliti azt az összeget, a melybe egy hadjárat 
kerülne az afrikai sivatagokban. 

A merész férfiú, a ki e czélra vállalkozott, 
kitűnően van megválasztva. Angliában ural­
kodó nézet az, hogy ha valaki, Gordon tábor­
nok az az ember, a ki a csomót simán, vérontás 
nélkül megoldhatja, s a ki puszta kézzel is 

több sikert igér, mint egy középszerű fegyve­
res erő. 

Gordon tábornok ritka ember a maga ne­
mében. Valóságos nevezetesség. A mellett, hogy 
vitéz és okos angol tábornok, a mennyei biro­
dalomnak elsőrendű mandarinja is, és azonfelül 
török pasa. 0 tehát az angol és a török hatalom 
képviselőjeként léphet föl, mint mind a kettő­
nek bizalmi embere. S ha a máhdi megtudja, 
hogy meghatalmazása egész odáig terjed, hogy 
Szudánnak még függetlenséget is biztosithat: 
igen oktalan prófétának kellene lennie, ha vele 
szóba nem állana, hanem ugy bánna el vele, 
mint azt a barbár népek a békeküldöttekkel 
tenni megszokták. 

Gordon Karoiy t_Ti/i.>:/., „ 
mint a khinai taipingi lázadás elnyomása óta 
általában nevezni szokták, «khinai Gordon», 
Gordon Henrik Vilmos mérnökkari tábornok és 
Enderby Sámuel hajótulajdonos leányának fia. 
Nagyatyja, Enderby, többek közt arról neveze­
tes, hogy a bosztoni kikötőben az ő hajója volt 
az, melyről az amerikaiak a tengerbe hányták a 
theát s mely esemény tudvalevőleg az Egyesült­
államok szabadságharczának előjátéka lett. 

Gordon tábornok egész fiatalon lépett 
1852-ben a hadseregbe s két évvel később a 
krimi hadjáratban annyira kitüntette magát, 
hogy annak végével előbb Besszarábiában, ké­
sőbb Örményországban a batármegállapitó bi-

G O R D O N T Á B O R N O K . 


